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ROBINETTERIE SALLE DE BAIN & CUISINE

Nous avancons avec vous'!
We move forward with you!

Clever Robinetterie est née en 1998 de Standard
Hidraulica, uneentreprisefondée aBarceloneen 1975
et reconnue comme l'un des principaux fabricants
de robinetterie et d'accessoires pour la cuisine et
la salle de bain en Espagne. Avec une philosophie
fondée sur la qualité, le service, une attention
soignée au client, la recherche technologique
constante et le respect de [|'environnement.

Standard Hidraulica fait partie de STH Group,
un groupe industriel international basé a
Barcelone et disposant de filiales en France et
en Grece, ce qui nous permet de renforcer notre
capacité commerciale, logistique et de service,
toujours avec une forte vocation internationale.

Clever est aujourd’hui une marque en constante
évolution, préte a accompagner les projets
professionnels avec des solutions fiables, efficaces
et durables.

Clevertapswas createdin 1998by Standard Hidraulica,
a company founded in Barcelona in 1975 and
recognizedas one ofthe leadingmanufacturers of taps
and accessories for kitchens and bathrooms in Spain.
It is built on a philosophy based on quality, service,
attentive customer care, continuous technological
research, and respect for the environment.

Standard Hidréulica is part of STH Group, an
international  industrial  group  headquartered
in Barcelona with subsidiaries in France and
Greece, which strengthens our commercial,
logistical, —and  service  capabilities,  always
with a clear international business focus.

Today, Clever is a constantly evolving brand, ready to
support professional projects with reliable, efficient,
and sustainable solutions.



Des solutions intégrales depuis 1975

Integral solutions since 1975

Les solutions de STH sont présentes au coeur des
édifices et des réseaux de distribution. Elles appor-
tent toujours une contribution fondamentale au bon
fonctionnement du béatiment. La philosophie de
I'entreprise est basée sur la qualité, le service, I'in-
vestissement, la compétitivité et l'innovation.

STH solutions are efficiently integrated into the heart of
buildings and distribution networks having a fundamental
contribution into the optimal operation of the facilities.
The company’s philosophy is based on quality, service,
investment, competitiveness and innovation.

Nos domaines d'expertise

STH a pour objectif d’étre reconnue comme une entreprise leader sur
les marchés stratégiques suivants:

Our pilars | STH’s goal is to be recognized as the leading company in the following strategic markets:

- 1

Vannes,
Robinetterie systemes et
connexions

CLEVER une STH propose des

gamme exclusive systemes complets de

de robinetterie et raccordement pour les

d'accessoires pour réseaux thermiques

cuisine et salle de bain et sanitaires dans les
batiments

Clever, exclusive range

of taps, mixers and Connection solutions

showers for kitchens and for thermal and sanitary

bathrooms. networks in buildings.
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Les persones, notre meilleur atout Nos valeurs:

Winning with people

Our values:
Avoir I'esprit Prendre Partager Agir avec
d’entreprise I'initiative et apprendre integrite
Be an entrepreneur Take ownership Go for excellence Share and learn Act with integrity
Nous transformons Nous tenons nos Nous atteignons les Nous apprenons et Nous sommes des
les réves en réalité promesses limites en défiant le nous avangons gréace au professionnels, nous
statu quo travail en équipe agissons de facon
exemplaire
We make dreams We keep We reach limits by We learn and move We are professionals,
come true our promises challenging the status forward through we act in an exemplary
quo teamwork. manner

Notre plan d'égalité

Our equality plan

STH est également une entreprise certifiée ISO 9001
et ISO 14001 et dans le cadre de I'application de la
loi sur I'égalité, elle promeut des actions au sein de
I'entreprise qui favorisent |'égalité des chances pour
tout le personnel de STH.

STH is also an ISO 9001 and ISO 14001 certified company,
and with the application of the Equality Law, promoting
actions within the company that favour equal opportuni-
ties for all STH staff.
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STH, un partenaire de réferénce dans le

secteur du sanitaire et du showroom
Groupe international

STH, your partner for the bathroom sector and showroom

International Group

De la conception a la fabrication, Standard Hidraulica .

contréle toutes les étapes de production et garantit
la disponibilité de ses produits dans les meilleurs 1 0.000
Références

délais grace a ses plateformes logistiques.
References

From design to manufacture, Standard Hidraulica controls
all stages of production and guarantees the availability of
its products as quickly as possible thanks to its logistics

platforms.
@

Taux de service

+de 98%

Service tax

' 3-L3

5.000

Clients

Customers

Support et proximité

Support and proximity

De la prescription a la réception de la commande, en
passant par le service aprés-vente de notre équipe {%
Customer Care + ou de notre équipe technique,
Standard Hidraulica répond a tous les besoins et 50
garantit une réponse rapide et compléte.
Pays
Countries

From the prescription, through the receipt of the order to
the after-sales service of our customer service team or our
technical team , Standard Hidrdulica meets all needs and
guarantees a quick and complete response.

=
+de 100

Employés

Employees
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Installations de

Standard Hidraulica Group
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Standard Hidréulica Group installations

STH SPAIN

0

Montcada i Reixac
(Barcelona, ES)

Installations 12.500 m2
Facilities

STH HELLAS

90

Hellas
(Grecia, GR)

Installations 2.500 m2
Facilities

STH FRANCE

0

Lyon
(Francia, FR)

Andorra

Bahrain

Belgium

Bolivia

Cameroon

Cyprus

Czech Republic
Dominican Republic
Estonia

France
French Guiana
Gabon

Structure commerciale
de Standard Hidraulica Group

Standard Hidraulica Group commercial presence

Georgia
Germany
Ghana
Greece
Guadeloupe
Hungary
Iraq

Ivory Coast
Kenya
Kuwait
Lebanon
Lithuania

Luxembourg
Madagascar
Malta
Martinique
Mauritania
Mauritius
Mayotte
Morocco
Netherlands
New Caledonia
Oman
Pakistan

Poland
Portugal
Qatar
Réunion
Romania
Saudi Arabia
Spain
Switzerland
Togo

United Arab Emirates
Uruguay
Uzbekistan

clever s



Standard Hidraulica réaffirme son Une culture de qualité, d'innovation,
engagement dans la lutte de technologie, de design et
contre le changement climatique d’engagement avec |'environnement

At Standard Hidraulica we reaffirm our commitment to the fight against climate change. Culture of quality, innovation, technology, design and commitment with the environment

Dans nos centres d'ingénierie technique, nous déve- m
loppons des solutions innovantes et des familles de BREEAM
produits qui répondent aux exigences de qualité et
aux normes de certification les plus exigeantes.

Gréce a son engagement envers la qualité, STH a == | |7 | |4

obtenu les certifications 1ISO9001 et 1SO14001, S| (W0 | [\ | |\
ainsi que le label de calcul d’EMPREINTE e
CARBONE. Ces distinctions témoignent de

I'engagement de l'entreprise a  améliorer

continuellement ses processus tout en réduisant son
impact environnemental. TN GERTIN

At our technical engineering centers, we develop inno-
vative solutions and products that fits with the most strin- Unified
gent quality and certifications. STH has the 1ISO9001, I1SO 0 ater Label
14001 and the CARBON FOOTPRINT calculation stamp [N
which certifies the commitment with the environment,

minimizing environmental impacts and supporting the

best resources management.

‘..._,‘ \ 135 kWhipa.

EREREY

=]
- (A
Notre engagement l'l - 3
avec la planéte
Our commitment to the planet E -
EOO Ch3 A3 U3

Prodult bénéficant da h
R e G518

@ & ) ELD’
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Des produits et des solutions
efficaces pour améliorer la durabilité
et le bien-étre dans le logement

Efficient products and solutions to improve sustainability and well-being in homes

i

Vannes, systémes et connexions
Valves, systems and connections

radiateurs d'eau chaude
Thermostatic heads and valves for radiators

Vannes et systémes de gas
Valves for gas systems

Régulation et contréle dans les systémes
d'eau chaude et froide
Control solutions for cold and hot water

. Vannes et tétes thermostatique pour

Pour les professionnels de la plombe-
rie et du chauffage, I'objectif est de
proposer le produit qui correspond le
mieux aux besoins du projet pour 'ins-
taller dans tout le batiment en optim-
sant au maximum son rendement.

Les solutions de STH pour les insta-
llations thermiques et sanitaires sont
présentes au coeur des édifices et des
réseaux de distribution. Elles sont par-
fois invisibles, mais elles apportent
toujours une contribution fondamen-
tale au bon fonctionnement du bati-
ment.

STH’s solutions for thermal and sanitary
installations operate in the buildings heart
(from public networks to inside the resi-
dences). Sometimes they are invisible, but
always make a sustainable and fundamen-
tal contribution to the building function-
ing. Standard Hidraulica’s environmental
vision declares the intention of STH Group
to guarantee energy efficiency and sus-
tainability.

La vision environnementale de Stan-
dard Hidrdulica démontre l'intention
du Groupe STH de garantir |'efficacité
énergétique et la durabilité.

Pendant de nombreuses années, STH
a collaboré avec divers acteurs du sec-
teur de la construction ainsi qu’avec
des entreprises de distribution d'eau
et de gaz. En accompagnant ses
clients et partenaires, STH les a aidés
a réaliser leurs projets et a garantir la
création de valeurs communes.

STH has been working together with dif-
ferent partners within the building sector,
water and gas companies.. for many years.
Accompanying customers and partners to
help them to reach their targets to fulfill
the projects and guarantee the mutual
value creation.

Robinetterie pour le salle de bain et cuisine
Taps, mixers and showers for kitchen and bathroom

Robinets et équipements pour la qualité de I'eau
Taps and equipment for water quality

iKansas, systéme de robinets d'arrét cachés
iKansas, hidden domestic system, 1 and 2 ways

Filtres magnétiques
Magnetic filters

Systémes de tubes, raccords et vannes pour multicouche,

PE-X et PB dans les réseaux de chauffage et sanitaire
Pipes, fittings and valves for multilayer, PE-X and PB systems

QPO O©OO

*Exemple de logement avec tous les produits et solutions de *STH products and solutions efficiently installed in a building.

Standard Hidraulica installés de facon durable et efficiente

clever s
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Nexus

Chromé Gunmetal brossé m

Chrome Brushed gunmetal 0
Extension de la gamme Noir mat & Or brossé -
Range extension Matt black Brushed gold

SR
Pk
\C, Y4
Lz’

o

P. 91 P. 91 P. 92 P.92 P.280
Mitigeur Mitigeur Mitigeur Mitigeur Mitigeur évier
lavabo 225 lavabo 115 lavabo 105 lavabo 85 Sink mixer
Basin mixer Basin mixer Basin mixer Basin mixer
: o)
‘
.‘\ '\‘
P.95 P.94 P.270
Bain douche Mitigeur lavabo encastré Mitigeur 3 voies extractible
Bath-shower mixer Concealed basin mixer Pull-out 3 way sink mixer

Smart & One €2

Extension de la gamme
Range extension

Chromé @
Chrome

P.107 Mitigeur P.111 Mitigeur
lavabo 85 lavabo 80
Basin mixer Basin mixer

GO! b

Douche encastrée 1 et 2 voies
Concealed shower mixer 1 and 3 ways

Chromé
Chrome

P.140

Ensemble de douche
encastré 2 voies

Concealed shower mixer
\ 2 ways

P.134 j
clever 5




Extension de la gamme
Range extension

Chromé Noir mat Gunmetal brossé Or brossé U P I u r ba n P R E SS 2
Chrome Matt black Brushed gunmetal Brushed gold [ ] !

le de bain
Bouton ON-OFF
ON-OFF push-button

Chromé Noir mat Gunmetal brossé Or brossé
Chrome Matt black Brushed gunmetal Brushed gold
Tourner pour
_ o ajuster le débit
o e e Turn to adjust the
Y flow rate
0 1O _ |
||
= +
P.150 P.174
Mitigeur douche thermostatiqué encastré 2 voies smart 4, pour thermostatique encastré
Thermostatic concealed shower 2 outlet diverter For the concealed thermstatic

(]
N ext Chromé Noir mat Gunmetal brossé Or brossé H Id ro CI eve r
Chrome Matt black Brushed gunmetal Brushed gold
#’

Colonne de douche mécanique extensible Extension de la gamme %
Extensible shower system Range extension

SiliconTech

Chromé Noir mat Gunmetal brossé Or brossé . n
Chrome Matt black Brushed gunmetal Brushed gold (*) Douche de téte et
douchette
Shower head and handset

D e =
D =
e i o
D e =

P.211 (*) P.215 P.220 (*)
Douche de téte Bras de douche mural Douchette
Shower head Wall mounted shower arm Handset
@300 cm

P.155 : .. e ‘{:’ -
. (L =
Q l \-!lk"! h !' W 1
" ANTI-TWIST
== (Q’Ib) P.218 P.211 @400 cm
Bec bain Ciel de douche encastré
Flexible PVC Bath spout Roof mounted shower head 400x400 cm

PVC hose
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Pure Slim €9

Unité de traitement d’eau par ultrafiltration

Ultrafiltration water treatment unit

P.250

@) T
—
Clever
-
 — .
= T
I'. .
- ‘i » i II‘
.
——— =
et
Pure Slim + Robinet évier 3 voies Chromé
\ Pure Slim + 3 ways sink mixer Chrome
e e
does
Pure Slim + Robinet évier 1 voie Chromé
Pure Slim + Water quality 1 way sink Chrome
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Go!12 &9

Extension de la gamme cuisine
Kitchen range extension

Blanc mat
Matt white

Or brossé

Gunmetal brossé
Brushed gold

Brushed gunmetal

GO!

Extension de la gamme cuisine
Kitchen range extension

ST
("o Chromé
Qg Chrome

P287

)
' .
l

Vidage quick-clac

Basin click waste

P.286

Chromé Noir mat
Chrome Matt black P.244
[ J
Design
Robinet d'équerre
Basin click waste
‘\ A J)‘%
Acier inoxidable Chromé Noir mat Gunmetal brossé Or brossé @ ("o
Inox Chrome Matt black Brushed gunmetal Brushed gold w e
' Avec fermeture a disques céramiques
With ceramic headwork
clever | 19




L'EXCELLENCE DANS LE PROCESSUS DE

EXCELLENCE IN THE MANUFACTURING PROCESS

20 | Chague design, une émotion

Design
Design

Fonte
Casting

Usinage
Machining

Chromage
Chrome plating

Controle
de qualité

Quality control

Emballage
Packaging

Moules
Molds

Extraction
des noyaux
de sable

Sand core
pullers extraction

Polissage
Polishing

Assemblage
Assembly

Certificats
Certificates @

Belgaqua

-
Produit
installé '
Installed product
P = ~J
®

clever ;-
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ECONOMIES D'EAU ET D’ENERGIE

, WATER AND ENERGY SAVINGS

| Chague design, une émotion

Selon I'lnstitut pour la Diversification et I'Economie d'Energie
(IDAE), 17% de la consommation d'énergie dans un logement co-
rrespond a |'eau sanitaire. Dans les logements touristiques la pro-
duction d'eau chaude sanitaire représente jusqu'a 25 % de la fac-
ture d'énergie.

Que ce soit pour respecter |'environnement, pour apprendre a nos
enfants a prendre soin de la planéte ou pour faire des économies
sur la facture a la fin du mois, il existe de nombreux systémes qui
permettent d'économiser de |'eau ou de |'énergie:

According to IDEA, the 17% of the energy consumption corresponds to
sanitary water. Optimal consumption is an average amount of 100 litres
per person. The aspect in which tourist accommodation consumes the
most is in the production of sanitary hot water that accounts for 25% of
the energy bill. Either for taking care of the environment, teaching our
children to take care of the planet or by saving money at the end of the
month, the truth is that there are many systems to save water and / or
energy:

oy,

\
ECONOMIE ECONOMIE

50 41

D'EAU D'ENERGIE

41% energy savings with
ColdOpen cartridge

50% water savings with
Econature cartridge

-l [
5 9
/min 1/min
5 eco eco
ERENE R

ECONOMIE

ECONOMIE
D'EAU

1 Avec le limitateur de débit
D EAU Aerator with flow restriction
30% water savings

BREEAME

Le Building Research Establishment
(BRE) est I'entité en charge de son
évaluation. Fondée en 1921, c'est la
premiere organisation orientée vers
la recherche dans le secteur du ba-
timent. Elle s'occupe actuellement
de recherche, de conseil et des es-
sais d'évaluation de la performance
environnementale pour les diffé-
rents secteurs de la construction.

The Building Research Establishment
(BRE) is the company that manages
it. Founded in 1921, it was the first re-
search-oriented organization in the
building sector in the world. It currently
conducts research, advice and testing
for the construction sectors.

Le Spain Green Building Council est
la premiére association espagnole
a but non lucratif d’entreprises lea-
ders dans l'industrie qui travaillent
ensemble pour promouvoir des vi-
lles et des batiments respectueux
de l'environnement, rentables et
sains.

Spain Green Building Council is the
first national non-profit association of
leading companies of the construction
industry working together to promote
environmentally responsible, cost-ef-
fective and healthy cities and buildings.

Sy

VERDE

Le GBCe est une association a but
non lucratif qui rassemble des re-
présentants de tous les acteurs du
batiment afin de contribuer a la
transformation du marché vers un
batiment plus durable, compatible

avec les Objectifs de développe-
ment durable des Nations Unies.

GBCe is a non-profit association that
brings together representatives of all
actors in the building sector in order to
contribute to the transformation of the
market towards a sustainable building
concept, consistent with the United
Nations Sustainable Development
Goals.

clever 2




24

POUR SOUTENIR UNE UTILISATION RATIONNELLE DE L'EAU

| Chague design, une émotion
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SUPPORTING WATER EFFICIENCY
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L'Unified Water Label Association (UWLA) vise a
établir un classement énergétique standardisé
a travers I'Europe pour tous les produits de ro-
binetterie consommant de I'eau, afin que le con-
sommateur puisse comprendre visuellement leur
niveau d'efficacité énergétique.

Economie d’eau
et d'énergie

Les robinets certifiégs UWLA,
comme tous ceux que nous
développons chez Clever Ro-
binetterie, sont congus pour
limiter au maximum le débit
d'eau, avec des valeurs arri-
vant jusqu'a 50 % (comparé
a un produit standard), mais
sans altérer l'expérience de
I'utilisateur. En d'autres ter-
mes, en maintenant le confort
d'obtention de l'eau. Cela
permet non seulement d'éco-
nomiser 'eau, mais aussi de
réduire |'énergie nécessaire
pour la chauffer, ce qui se tra-
duit par une réduction de la
consommation d'énergie

Water and energy savings

UWLA-certified taps, such as
those developed at Clever
Taps, are designed to limit
water flow as much as possi-
ble, with values up to 50%, but
always without compromising
the user experience; or in

other words, the comfort in
obtaining water. Is not only wa-
ter, but also reduces the ener-
gy required to heat it, which
translates into lower energy
consumption.

Qu’est-ce que la certification UWLA?

What is UWLA certification?

efficiency.

Développement
durable

En limitant notre consom-
mation d'eau et d'énergie,
nous contribuons directement
a la préservation des ressour-
ces naturelles de la planéte et
a la réduction de notre impact
sur le changement climatique

Environmental sustainability

By reducing water and energy
consumption, we are contri-
buting directly to the preser-
vation of the planet’s natural
resources and the mitigation
of the climate change.

)

Economies
financiéres a
court terme

En choisissant un produit avec
la distinction UWLA,I'utilisa-
teur a la garantie d'avoir choisi
un produit qui I'aidera a con-
sommer |'eau et I'énergie de
maniere plus intelligente et
plus efficace. En effet, 70 %
de I'eau consommée dans un
ménage est utilisée pour le la-
vage et I'hygiéne personnelle,
tandis que 25 % de |'énergie
consommée sert a chauffer
I'eau.

Short-term financial savings

By choosing a product with the
UWLA label, the user is gua-
ranteed to have chosen a pro-
duct that will help him to save
water and energy in a smarter
and more efficient way.

This can make a difference in
consumption; because the
70% of the water consumed
in a house is dedicated to
washing and personal hygie-
ne, while 25% of the energy
consumed is used to heat the
water.

(f*\

)

\\-_/'/

The UWLA label, Unified Water Label Association
(www.uwla.eu), aims to establish the standardised,
Europe-wide energy standardised across Europe
for all water-using faucet products. So that the
user can visually understand their level of energy

clever | s
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Robinetterie CLEVER
- E P D ® La certification DEP a fait I'objet d'une The EPD certification has been rigorously
H I 11 vérification stricte par I'organisme indépendant  verified by TECNALIA R&I CERTIFICATION S.L.
o bt I e nt a p re St I g I e u Se de certification TECNALIA R&I CERTIFICATION

as an independent certifying company, to be
THE INTERNATIONAL EPD® SYSTEM S.L., avant d'étre inscrite et publiée dans le registered and published in the International

Ce rtifi Cati 0 n D E P® Systéme DEP international. EPD System.

Déclaration environnementale
de produit / DEP®

Transparence dans le cycle de Transparency in the life cycle
vie de nos produits et of our products and
engagement pour commitment to the
'environnement environment

\ANUFACTURING

It is a pleasure to inform you that as a result of our policy of
commitment to the environment, Clever

Taps has obtained the prestigious EPD (Environmental
Product Declaration) certification in practically all its
products, covering a wide range of categories in the
families of Deck mounted Taps (Washbasin, Bidet
and Sink), Wall Taps and Thermostatic Taps,
including Shower Sets among many more products.

Nous sommes ravis de vous informer que, grédce a notre
politique d'engagement environnemental, Robinetterie
Clever a obtenu la prestigieuse certification DEP (déclaration
environnementale de produit) pour presque tous ses produits.
Cela concerne une vaste gamme de produits dans les
catégories des robinets sur plage (lavabo, bidet et évier), des
robinets muraux et des robinets thermostatiques,

notamment les kits de douche.

The EPD certification accredits the manufacturer’s
commitment to measuring and reducing the environmental

impact of its products and services and reports on these
impacts in a responsible and transparent manner.

La certification DEP reconnait I'engagement du fabricant a
mesurer et réduire I'impact environnemental de ses produits
et services, et fait un compte rendu de ces impacts de maniere
responsable et transparente.

The environmental performance of the product is described by
conducting a product life cycle assessment (LCA)

From the extraction of raw materials, the manufacturing process,
distribution in all its phases, the use of the product and recycling as
the end of its life.

La performance environnementale des produits est déterminée
via une analyse du cycle de vie (ACV) du produit concernant
I'extraction de matiéres premieres, le processus de fabrication,
toutes les étapes de la distribution, |'utilisation du produit

et son recyclage a la fin de sa vie.

Also, this data provides a broad technical audience including architects,
technical engineers, builders and designers, with important information regardinghe
comprenant des architectes, des ingénieurs techniques, des constructeurs et des sustainability of their comprehensive construction projects.
concepteurs. This is especially important for construction projects subject to international
Cela est particulierement important pour les projets de construction soumis a des processus certification schemes such as BREEAM®, LEED® or VERDE®.
de certification internationaux tels que BREEAM®, LEED® o VERDE®.

%uf /renqénf Soin b [a //amé/e % Fake care of He //zmef

Ces données fournissent des informations importantes concernant la
durabilité de leurs projets de construction a un large public technique

CALCULATE REDUCE COMPENSATE

CALCULONS REDUISONS COMPOSONS




MITIGEUR LAVABO

Aérateur avec limitateur

de débit

Permet de limiter le débit
maximum et d'obtenir une
économie d’eau supplémen-

st | Economie d'eau ———
‘/ (Cartouche C2)

Water safety
Econature cartridge

LA TECHONOLOGIE LA PLUS AVANCEE

taire.
coseds Aérateur avec limitateur de débit
QU@RE Permet de limiter le débit maximum
@Eitec et d’obtenir une économie d’eau

supplémentaire.

et

A Economie d’énergie &——
(Cartouche C3)

Energy safety
Cold Open cartridge

X |
-~

wr

MITIGEUR BAIN-DOUCHE

Inverseur automatique
Garantit I'ouverture en position bain
Automatic Diverter
Warranties the opening
at bath position

Systéme de réduction
du bruit <30dB
Confort et silence

Sound reducer < 30dB
Comfort and rest for the guests

Systéme anti-retour
Evite le reflux de I'eau.
(Répond a la norme
UNE EN13959)

Check valve.

Avoids the water flows
(According to the norm
UNE EN-13959)

THERMOSTATIQUE

*

¢ Systéme Cold-touch anti brilures ’

Cartouche thermostatique °
Permet de maintenir une
température constante et

Cartouche céramique anticalcaire
Pour les fonctions de débit ON/OFF

Idéal pour la sécurité des enfants. et de distribution.

28

Evite que le corps de la robinetterie
ne chauffe et ne brile

Cold-touch, anti scald mixers

This system assure that the mixer’s
body will never be hot to

scald anyone

GIE

THE MOST ADVANCED TECHNOLOGY

| Chague design, une émotion

d'éviter les brlures en cou-
pant 'arrivée d’eau chaude si
le débit d'eau froide est inte-
rrompu. Entretien facile.

Thermostatics

The temperature keeps constant
saving water, it avoidsbscalding if
the cold water is interrupted.
Easy mantainance

Grande résistance, permet 200.000
mouvements.

Ceramic cartrigde antilime
Carries out the ON/OFF flow functions
and distribution.

High ressistance. It allows 200.000 openings.

cosedal gUeRE

clever



‘ I eve I '8 | Hotel Node Alcobendas
| Momentum Reim

ROBINETTERIE SALLE DE BAIN & CUISINE Madrid

A travers le monde

Clever accompagne des N
projets dans le monde S ot Alor

entier

Nous faisons partie d'un monde en constante évolution. C'est
pourquoi notre large gamme de robinetterie et d'accessoires est
présente dans les hoétels, les batiments publics et les résidences
privées a travers le monde, contribuant a transformer les espaces.

Nos vastes collections de robinetterie et d'accessoires pour la salle
de bain et la cuisine sont une source d'inspiration pour les designers, AGORA XTREME
les architectes et les décorateurs. La robinetterie Clever habille les

espaces et les transforme en un lieu unique.

Nous vous invitons a découvrir certains projets qui integrent le design PANAM EVO XTREME

de la robinetterie Clever pour créer des ambiances chaleureuses,
empreintes de magie et d'inspiration. Design, innovation, qualité,
technologie et respect de I'environnement nous définissent.

Hotel Node Carabanchel
Momentum Reim
Madrid

clever s
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SPECIAL FINISHES

CR

Chromé
Chrome

NM

Noir mat
Matt black

GB

Gunmetal brossé
Brushed gunmetal

OB

Or brossé
Brushed gold

BR

Bronze
Bronze

Cuivre
Copper

Hvl cu

|

J—— NI

&€ ~ Nickel brossé
E— Brushed nickel

INOX

Acier inox
Stainless steel

BL

Blanc
White

Finition par traitement

PVD
(Physical Vapor Deposition)

La technologie de revétement PVD offre une
résistance supplémentaire a la corrosion pour
une plus grande durabilité. Il s'agit par ailleurs
d'un procédé propre et durable.

PVD coating technology has an extra corrosion
resistance that offers greater durability, as well as
being a clean and sustainable process.

BRUSHED
GUN

METAL
PVD

clever  s:



Guide rapide Mitigeur lavabo

Quick guide Basin mixers
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MELANGEUR LAVABO
Two handles basin mixer
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BRUSHED
GUN
METAL
PVD

BLACK

Velvet |

BRUSHED

METAL
PVD

BLACK

Nexus

BLACK

GOI12

With2 antigona
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Guide rapide Mitigeur bidet

Quick guide Bidet mixers
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Guide rapide Mitigeur douche

Quick guide Shower mixers
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MITIGEUR DOUCHE
Single lever shower mixer
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MELANGEUR DOUCHE
Two handles shower mixer
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Guide rapide Lavabos et douches encastrés

Quick guide Concealed basin mixers and showers
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Agora xtreme
4V p.191

icleverd

4 voies
(Ref.98742)
p.174
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THERMOSTATIQUE DE DOUCHE

LAVABO ENCASTRE

Concealed basin mixer

ENCASTREE

Thermostatic concealed

DOUCHE ENCASTREE
Concealed shower mixer

shower mixer

TRADITIONNELS / TRADITIONAL

‘\ﬁ “\

Velvet | Nexus | Nexus Rocket

p.184 p.184 p.184 p.184

HE Il E EEE LN |

Velvet Nexus I Smart I Smart I Rocket
p.187 p.187  \J p.186 \J p.187 \J p.186
H N EEE [ | | LN |

ENCASTRE

Two handles, mural mounted, concealed

MELANGEUR LAVABO

With2 antigona
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Rocket
p.187

GO!
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p.188

P
Up! urban PRESS2
2V Therm p.182

-

»»
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2 voies
(Ref.62599)
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Guide rapide Colonne douche et bain douche

Quick guide Shower and bath-shower systems

THERMOSTATIQUES THERMOSTATICS
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DOUCHE THERMOSTATIQUE EXTENSIBLE

DOUCHE THERMOSTATIQUE EXTENSIBLE
Adjustable thermostatic two handles shower mixers

I
-

Saona Slim Nine xtreme GO! GO!2 UP! urban . .
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Guide rapide Colonne douche et bain douche

Quick guide Shower and bath-shower systems

THERMOSTATIQUES / THERMOSTATICS

Adjustable thermostatic bath-shower mixer

“-=-=

BAIN-DOUCHE THERMOSTATIQUE EXTENSIBLE

UP! urban |
p.165
|
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MELANGEUR DOUCHE EXTENSIBLE

Adjustable two handles shower mixer

@_ -

WITH2 antigona ||
p.165 -/

MELANGEUR BAIN-DOUCHE EXTENSIBLE
Adjustable two handles bath-shower mixer

MECANIQUES / TRADITIONAL

MITIGEUR DOUCHE EXTENSIBLE
Adjustable single lever shower mixers
h
|
&
=:.:‘ v
-;.i. -
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-
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With2 antigona NEXT
p.165 p.167
| iEE

clever s



Guide rapide Colonne douche et bain douche

Quick guide Shower and bath-shower systems

MECANIQUES/ TRADITIONALS COLONNES DOUCHE SANS MITIGEUR

Adjustable shower bar set 2 ways

“«--->
Non-adjustable shower bar set 2 ways

MITIGEUR DOUCHE EXTENSIBLE
Adjustable single lever shower mixers

COLONNE DE DOUCHE EXTENSIBLE 2 VOIES

-
-
“--->

COLONNE DE DOUCHE NON EXTENSIBLE 2 VOIES
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Guide rapide Mitigeur évier
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Quick guide Sink mixers
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Guide rapide Mitigeur évier

Quick guide Sink mixers
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ROBINETTERIE
TAPS, MIXERS & SHOWERS

58  VELVET | 110 ONE

62 VELVET I 114 PANAM EVO XTREME

64 VELVET Il 118  PANAM URBAN

72 SAONA SLIM 122 S12 URBAN

76  AGORA XTREME 126 ROCKET

84 VOGUE XTREME 130 GO!

90  NEXUS 136  GOI2

96 WITH2 ANTIGONA 142 WITH2 GUAYAMA 90
102 MASTER 145  WITH2 GUAYAMA 180
106  SMART 148  UP! URBAN

154 NEXT

THERMOSTATIQUES ET
SYSTEMES DOUCHE
THERMOSTATICS & SHOWER SETS

158  TERMOSTATIQUES / THERMOSTATICS

162  COLONNES THERMOSTATIQUES EXTENSIBLES
ADJUSTABLE THERMOSTATICS

167 COLONNES MECANIQUES EXTENSIBLES
ADJUSTABLE SINGLE LEVER

170 COLONNES MELANGEURS EXTENSIBLES
ADJUSTABLE TWO HANDLES

ENCASTRES
CONCEALED

174 ENCASTRES / CONCEALED

COLLECTIVITES
COLLECTIVITIES

192 ELECTRONIQUES / SENSOR TAPS
194 TEMPORISES / NON-CONCUSSIVE TAPS
196 DOUCHETTES HYGIENIQUES
HYGIENIC SHOWER - SHATTAF
202 ROBINETS SIMPLES
HOT AND COLD WATER TAPS
204 PMR.
MEDICAL, SAFETY AND HEATHCARE TAPS

HIDROCLEVER

210 DOUCHES DE TETE / SHOWER HEADS

215 BRAS DE DOUCHE / SHOWER ARMS

216 ENSEMBLES DE DOUCHE / SHOWER KITS
217  BARRES DE DOUCHE / SLIDING BAR

218 BECS/ BATH SPOUTS

219 DOUCHETTES / HANDSETS

226 SUPPORTS / WALL BRACKETS

227 FLEXIBLES / HOSES

228  SORTIES FLEXIBLE / WALL OUTLETS

229  COLONNES DE DOUCHE SANS ROBINETTERIE
SHOWER BAR SET

ACCESSOIRES DE SALLE DE BAIN
BATHROOM ACCESSORIES

232 NOAH

COMPLEMENTS
COMPLEMENTS

238  IKANSAS
242 SIPHONS / SIPHONS
243  COLONNETTES / EXTENSIONS
243  ROBINETS D'EQUERRE
ANGLE VALVES
244 VIDAGE / POP-UP

TRAITEMENT DE LEAU
WATER TREATMENT

250 PURE SLIM, UNITE DE TRAITEMENT D'EAU PAR
ULTRAFILTRATION
PURE SLIM, ULTRAFILTRATION WATER
TREATMENT UNIT

254 ROBINETS POUR EQUIPMENT DE TRAITEMENT
DE L'EAU
WATER QUALITY EQUIPMENT TAPS

EVIERS SPECIAUX
SPECIAL USE

266  CHEF

268 BEC RABATTABLE / FOLDING SPOUT
270  EXTRACTIBLE/ PULL OUT

273  PM.R./ MEDICAL LEVER

EVIERS STANDARDS
KITCHEN

276 ALPINA

280 MITIGEUR BEC HAUT
VERTICAL SINK MIXER

289  MITIGEUR BEC BAS
HORIZONTAL SINK MIXER

291 MITIGEUR MURAL
WALL MOUNTED SINK MIXER

294  ROBINET EVIER SIMPLE
SINGLE TAP

BOX ET PRESENTOIRS
BOX & DISPLAYS

300 BOX COLONNES THERMOSTATIQUES
THERMOSTATIC

300 BOX COLONNES MITIGEUR
SINGLE LEVER

301 BOXDE COMPTOIR
COUNTER BOX

302 PRESENTOIRS DE COMPTOIR
COUNTER DISPLAY

304 PRESENTOIR CLEVER MAXI
CLEVER MAXI DISPLAY

310 PRESENTOIR CLEVER SLIM
CLEVER SLIM DISPLAY

PIECES DE RECHANGE
SPARE PARTS

316 CARTOUCHES / CARTRIDGES
317  AERATEURS / AERATORS
318  PIECES DE RECHANGE / SPARE PARTS
320 ACCESSOIRES DE CUISINE
KITCHEN ACCESSOIRES

INFORMATIONS TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

324 INFORMATIONS TECHNIQUES
TECHNICAL INFORMATION

334 CERTIFICATS/ CERTIFICATES

INDEX DES REFERENCES ET
CONDITIONS DE VENTE
ITEM DIRECTORY AND
SALES CONDITIONS

338 INDEX DES REFERENCES
ITEM DIRECTORY
343 CONDITIONS DE VENTE

SALES CONDITIONS




Salle de bain
Bathroom

Robinetterie
Taps, Mixers & Showers

58 VELVETI

62 VELVETII

64 VELVET Il

72 SAONA SLIM

76  AGORA XTREME

84 VOGUE XTREME

90  NEXUS

96 WITH2 ANTIGONA
MASTER
SMART
ONE
PANAM EVO XTREME
PANAM URBAN
S12 URBAN
ROCKET
GO!
GO!2
WITH2 GUAYAMA 90
WITH2 GUAYAMA 180
UP! URBAN
NEXT

Thermostatiques et Systéemes Douche
Thermostatics & Shower sets

158  THERMOSTATIQUE / THERMOSTATICS

162  COLONNESTHERMOSTATIQUES EXTENSIBLES/ADJUSTABLE THERMOSTATICS

167  COLONNES EXTENSIBLES MECANIQUES / ADJUSTABLE SINGLE LEVER

170  COLONNES DE DOUCHE MELANGEUR EXTENSIBLES / ADJUSTABLE TWO
HANDLES

Encastrés
Concealed

174  ENCASTRES / CONCEALED

Collectivités
Collectivities

192 ELECTRONIQUE / SENSOR TAPS

194  TEMPORISES / NON-CONCUSSIVE TAPS

196  DOUCHE HYGIENIQUE / HYGIENIC SHOWER - SHATTAF
202  LAVE-MAIN / HOT AND COLD WATER TAPS

204 PM.R/ MEDICAL, SAFETY AND HEATHCARE MIXERS




Robinetterie
Taps, Mixers & Showers

ONE @\Lj

58 VELVET | 110
114 PANAM EVO N
VELVET I XTREME
VELVET Il 118 PANAM URBAN N
|
| | N
SAONASLIM  \/ 122 $12 URBAN
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I »
|
AGORA XTREME 126  ROCKET 3

(NFg

|
VOGUE XTREME  \_/

-

r 130
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)

GOI2 \l_/

90 NEXUS 136
| 142 WITH2 |
96  WITH2 ANTIGONAU GUAYAMA 20 U
| N
145 WITH2
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MASTER @ \l./
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SMART @ \l.»}

GUAYAMA 180

|
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Robinetterie

Accessoires

Taps Accessories

154 NEXT
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Caractéristiques - Characteristics

VELVET
1/1/m

SAONA SLIM

AGORA XTREME

VOGUE XTREME

NEXUS

WITH2 ANTIGONA

MASTER

SMART

ONE

PANAM EVO XTREME

PANAM URBAN

S$12 URBAN

ROCKET

GO!

GO!2

WITH2 GUAYAMA 90

WITH2 GUAYAMA 180

UP! URBAN

NEXT

Matiere
Material

Laiton
Brass

Pb<1,6%

Inox 304

Laiton

Brass
Pb<1,6%

Connexions
Finition flexibles
Finish Flexible
connections
1 J
o
o
o
o0
SS Braided,
PEX,
(Y ) INLINER
3/8"
[ X J
o
L X J
o0

Certificats - Certificates

Belgaqua

AENOR

Unified
GRIFERIA
SANITARIA

UWLA

Water Label

ACS NF

® 5 1/min

BZ'LG:' AENOR EPD
v
v - v
v
v - v
v
v v
v v
v - v
v v
v v v
v v v
v v v
v v
v v
v - v
v - v
v - v
v v v

EPD

NI

v 25-30
v - 25-30
25-30
v v B
25-30
85
4 v 35
v v 35
v v B!
v S5
40
40
v 85
40
35
Téte
Téte
Therm
30
clever s




Velvet | Salle de bain / Bathroom

"

MITIGEUR LAVABO 230 MITIGEUR LAVABO 105

Basin mixer 230 Basin mixer 105

(=1} =]
o | v
| o X
©® lg 205 | 5 g
= 1 | z22
il gl 17 ] Tess
B @35 R =
3 #%* : = Gae
G3/8"
Mitigeur lavabo haut avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8" >350mm. Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Single-lever tall basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm. Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.
61939 ® NM 244,48 6 61936 ® NM 159,44 12
61940 ® GB 289,76 6 61937 ® GB 189,00 12
61941 OB 289,76 [ 61938 OB 189,00 12
***** = *****
2| &} - - H I O] -
@ 61985 61994 61996 ® 61985 61996

® 61986

A
. o . ® ® 61986
PR s 6 ymin|(acs EPD 61987 D 6 ymin|acy _ EPD 61987
L o — S e —

MITIGEUR LAVABO ENCASTRE MITIGEUR BIDET 60
Concealed basin Bidet mixer 60

G172

Min 45
Max 60

. ’ | 220 ‘
! Y | ||l @35
\9" - it[; ! G3/8"

120

>350

L Max.50
[T

Mitigeur lavabo encastré 1/2" avec aérateur. Mitigeur bidet avec aérateur rotule et flexibles de raccordement 3/8" >350mm.
Concealed basin mixer 1/2” with aerator. Single-lever bidet mixer with swivel aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.
62497 ® NM 159,44 8 62488 ® NM 159,44 12
62498 ® GB 189,00 8 62489 ® GB 189,00 12
62499 OB 189,00 8 62490 OB 189,00 12
Finitions disponibles ! 3 : B
Available finishes: @ 2 o] @ &) éﬂ% S 3
e Ve A £eo . ® 62503 96205 ks £co ® 61216 @ 61985 61994
@® 62504 ® 61217 @ 61986
NM GB OB 2o
Noir mat Gunmetal brossé Or brossé 62505 @ 61987
Matt black Brushed gunmetal Brushed gold
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Velvet | Velvet | Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR BAIN-DOUCHE MITIGEUR DOUCHE

Bath-shower mixer Shower mixer

61114
Inclus Inclus =| Luzia
Includes Includes i
® 60795 ® 60795 =l
® 61972 ® 41972 B =
61973 61973 =
® 61056 ® 61056 61870
® 62222 @ 62022 Slim Inox Air
62223 62223 N
® 61044 ® 61044
® 61968 ® 61968
61969 61969 —

— w7
) © 81
w o © i
3 &l 3 0
©0 45 - — 110
175 o
G1/2" G1/2"
Mitigeur bain-douche avec aérateur et inverseur céramique. Mitigeur douche. ~
Single-lever bath-shower mixer with aerator and ceramic diverter. Single-lever shower mixer.
61044
I
62491 @ NM 0. 22870 8 62494 @ NM Y0 190,24 8 T
62492 @ GB %0. 270,29 8 62495 @ GB Y. 224,83 8 "
62493 OB %e 270,29 8 62496 OB %0 224,83 8
@ 75 & @ 7 & 62500
3 F X 3 F 2 Velvet |
aka ® 61053 96205 aka @ 61053 96205 —

® 62003 ® 62003
62004 62004

DOUCHE ENCASTREE 2 VOIES .
Concealed shower mixer 2 outlets diverter PRODUITS ASSOCIES

Related products Rl
120 Ref. 62913 Ref. 62914 Ref. 62915

G1/2"

G1/2" E%
H & S
Min 50 . e
Max 65 h |
s
Mitigeur douche encastré 1/2". o

Concealed single-lever shower mixer 1/2".

200

Ref. 62959 Ref. 62960 Ref. 62961 60795
62500 @® NMm 159,44 12
62501 ® GB 189,00 12
62502 OB 189,00 12

2V | & 2 ~ ml S|

® 62506 @ 62509 96205

® 62507 ® 62510
62508 62511
Ref. 61113 Ref. 61970 Ref. 61971
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Velvet I Salle de bain / Bathroom

»

MITIGEUR LAVABO 225 MITIGEUR LAVABO 110

Basin mixer 225 Basin mixer 110

[
_ —
sl o olo R
@ o 170 | 9 ®%
% M =)
E 2 ¢
1 SE O’ ]
gl 1| ess gl T [l o3
3 i A g
i G3/8" ) 1 G3/8"
Mitigeur lavabo haut avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8"” >350mm. Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8" >350mm.
Single-lever tall basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm. Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.
61945 @ NM 244,48 61942 @ NM 159,44 12
61946 ® GB 289,76 61943 ® GB 189,00 12
61947 OB 289,76 61944 OB 189,00 12
R =0 R =
4o} 3 Qs S ‘ =
* s ® 61988 61994 * v ® 61988 61994 98492
o ® 61989 N ® 61989
Water Label 87 l/min EPD 61990 Water Label &7 l/min EPD 61990
= ] = ]
DEMONTAGE DE L'AERATEUR ENCASTRE
Aerator dismantling
Comment démonter |'aérateur rectangulaire.
How to dissassembling the rectangular aerator.
PRODUITS ASSOCIES / Related products
Finitions disponibles ' .
Available finishes: Ve Ivet I I . # l#
NM GB OB
Noir mat Gunmetal brossé Or brossé
Matt black Brushed gunmetal Brushed gold Ref. 60418 - 61978 - 61979 Ref. 61122 - 61976 - 61977 Ref. 60418- 62784 - 62785
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Velvet Il Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR LAVABO 230 MITIGEUR LAVABO 100

Basin mixer 230 Basin mixer 100

150 )
Max.50
(=) ,
100

13
I zz Wz
3 |1l @35
) B
A =
,Lél : 7. G3s"

T cas

Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.

Mitigeur lavabo haut avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.

Single-lever tall basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.

Finitions disponibles
Available finishes:
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NM
Noir mat
Matt black

GB
Gunmetal brossé
Brushed gunmetal

OB
Or brossé
Brushed gold

Velvet Il

61951 @® NM 244,48 6 61948 @ NM 159,44 12
61952 ® GB 289,76 6 61949 ® GB 189,00 12
61953 OB 289,76 6 61950 OB 189,00 12
R g P & = — Ry - o & o
iR ‘l%a' 4 = R (B) | = G 4 =
ol T — ® 61991 61994 98772 98791 kol ks h— ® 61991 61994 98791

@ 61992
@ ® 61993

l\JI"\;-'ae;erLabel @ EPD®

MITIGEUR BIDET 85
Bidet mixer 85

= o

ol ©

®| X

- g 100 |9
7 2227

3 || 235

Ed i
- G3/8"

Mitigeur bidet avec aérateur rotule et flexibles de raccordement 3/8" >350mm.

Single-lever bidet mixer with swivel aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.

® 61992

TR ®
Water Label # 5 I/min @ EPD 61993
= B

62247 ® N™m 159,44 12
62248 ® GB 189,00 12
62249 OB 189,00 12

e = -

@ 61216 @ 61991 61994
® 61217 @ 61992
61993

! AERATEUR ORIENTABLE
Swivel aerator

Pour plus de confort lors de son utilisation. L'angle du
jet d'eau peut étre réglé directement sur I'aérateur: +
6 °jusqu’a =10 °.

For better comfort during its use. The angle of the water
stream can be adjusted directly at the aerator: + 6° up
to + 10°.

clever s




Velvet |l Velvet Il Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR BAIN-DOUCHE MITIGEUR DOUCHE
Bath-shower mixer Shower mixer

Inclus Inclus
Includes Includes

e
M

Mitigeur bain-douche avec aérateur et inverseur céramique. Mitigeur douche.
Single-lever bath-shower mixer with aerator and ceramic diverter. Single-lever shower mixer.

62250 @ NM %0 22870 62253 @ NM %0-. 190,24
62251 @ GB %00 270,29 62254 @ GB 0. 224,83

62252 OB %0e 270,29 62255 OB %0 224,83 62238

Velvet Il

96205 ® 61991
® 61992
61993
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Produit associé / Exemples de configuration Salle de bain / Bathroom
Related product . Configuration examples.

2VOIES / 2 ways 2VOIES / 2 ways 2VOIES / 2 ways

61966
61114 Luzia 330mm 61967

Luzia 330mm

Luzia 330mm

61870 61964 61963
SLIM INOX AIR SLIM INOX AIR SLIM INOX AIR
@ 300 mm @ 300 mm 300x300 mm

61968
115x115
61044 3F 16?;;619'\5
UP! urban 3F X
@ 110 mm
3F
61113
61971
Round Reume

an

61108
(98711 iclever2) 61960 61961
190 x 150 mm (98711 iclever2) (98711 iclever2)
190 x 150 mm 190 x 150 mm
60795 61972 61973
PvC PVC PVC
1,75m 1,75m 1,75m
Douche encastrée thermostatique. Douche encastrée thermostatique. Douche encastrée thermostatique.
Thermostatic concealed shower mixer Thermostatic concealed shower mixer Thermostatic concealed shower mixer
61108 216,35 6 61960 314,69 6 61961 314,69 6
98711 96,35 6 98711 96,35 6 98711 96,35 6
61114 51,92 50 61966 75,55 50 61967 75,55 50
61870 108,76 8 61964 197,73 8 61963 197,73 8 61959
UP! urban
61044 26,14 25 61968 38,00 25 61969 38,00 25
61113 34,21 30 61970 40,43 50 61971 40,43 50
60795 25,67 50 61972 37,34 40 61973 37,34 40
559,40 800,09 800,09
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Produit associé / Related product Salle de bain / Bathroom

COLONNE DE DOUCHE THERMOSTATIQUE EXTENSIBLE MITIGEUR DOUCHE THERMOSTATIQUE
Thermostatic extensible shower system Thermostatic shower mixer
UP! URBAN UP! URBAN
Inclus
Includes
ANTI-TWIST
® 60795
f f ) : f 61972 ( i )
! - i ?' Ty Vo 61973
: ! @R '2"‘ : v Flexible PVC
1 1 1 ® 61056 exipble
: : @ 250 : @ 250 @ 62222 PVC hOSE
' ' A, ' A, ) 62223
1 1 1 i
1 1 1
i | ) 4 I A 4 ® 61876
! ! ! T ( ® 61968
: : : € 61969
1 1 1 40cm ‘ 8
I I I
1 1 1
v v v & .
Lo} _
i c ST gl b 0
i o= ‘ 75 ‘ <
e <
8| i=t g~
[ts) ©
N
GiEJﬂl5
é)EJ Mitigeur douche thermostatique.
o] Thermostatic shower mixer.
A
€
@25mm @25mm " 61009 @ NM Y0 187,87 6
61010 ® N™m 171,87 6
Inclus 61954 @ GB %0 273,26 6
Includes 61955 ® GB 253,26 6
® 60795
® 61972 61956 OB Yoe 273,26 6
61973 61957 OB 253,26 6
® 61041 ‘\ P Z
® 61997 1F & 3F S § )
ANTI-TWIST D 61998 M @ 61030 61031 96238
(@) ® 61032 @ 61033 @ 61053
4 i EPD@ @ 62003
® 61876 62004
T‘ ® 61968 U b | ‘:l‘)‘ ;i :"‘\
Flexible PVC 61969 y -
PVC hose 97385 98027 @ 2%88;

Colonne de douche thermostatique avec barre extensible avec support articulé coulissant.
Thermostatic shower set with extendable bar with sliding articulated support.

61003 ® NMm 436,89 4
61958 ® GB 635,48 4
61959 OB 635,48 4

@ & 3F g

@® 61004 @ 61032 @ 61033 @ 61051

A
i ® 62016 ® 61999
s EPD° 62017 62000
o — A < & 7
a7 [\ i;j /'/

98776 @ 62001 98027 ® 61053

U (61003) 62002 ® 62003
62004
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Saona Slim Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR LAVABO 250 MITIGEUR LAVABO 115

Basin mixer 250 Basin mixer 115

“*
- —
-
—
=
) ﬂ' o 165 | _ o
- ™| O
2 & = 130 ‘
© S |
s =
 — — A
gl Tl @35 3 [ 2R
2] 0 el [t
A = N\ Eﬁ
3/8" —
*u‘i 4\_} 3/8"
Mitigeur lavabo haut avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8" >350mm. Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8" >350mm.
Single-lever tall basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm. Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.
60118 CR 197,50 8 60115 CR 144,95 8
61175 @® NM 217,26 8 61176 @ NM 159,44 8
0| | B) = : = g D = 9
* = * *
e aka — 95244 @ 61179 98774 61287 s — 95244 @ 61179 98774 61287
| — @ 61177 I — ® 61177

MITIGEUR BIDET 65

Bidet mixer 65 ! AERATEUR ORIENTABLE
Swivel aerator

Pour plus de confort lors de son utilisation. L'angle du
jet d'eau peut étre réglé directement sur I'aérateur: +
6 °jusqu’a =10 °.

“‘j i For better comfort during its use. The angle of the water
stream can be adjusted directly at the aerator: + 6° up

== to + 10°.
N

o
ol 2
N x
-8 10 | 'é.?l
T 1wz
gl v oLl 935
el
A =
’ LS
Mitigeur bidet avec aérateur rotule et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.

Single-lever bidet mixer with swivel aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.

60121 CR 144,95 8
62455 @® NM 159,44 8
Finitions disponibles ° ;
Available finishes: S
aONa Im () - =
ol 95244 60687 61287
CR NM
Chromé Noir mat Kod EPDU ® 62458 @ 61216
Chrome Matt black " o —
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Saona Slim Saona Slim Salle de bain / Bathroom

COLONNE DE DOUCHE THERMOSTATIQUE COLONNE DE DOUCHE MECANIQUE EXTENSIBLE

MITIGEUR BAIN-DOUCHE MITIGEUR DOUCHE

Bath-shower mixer Shower mixer EXTENSIBL.E . Extensible shower system
Thermostatic extensible shower system

Inclus

Inclus
Includes Includes
60628 60628
\\O‘/ ® 60795 \O" e 60795 ,

A ’ g| e, A
Y 96413 1 =7 — 1
| = . 96413 o — L
l | '1 ® 61056 II i 1' ® 61056 | |
fd | 1 71 250 ! |
1 1
] | i 1250
98884 98884 : :
( ® 60797 ( ® 60797 ! |
1 1
! Inclus !
v Includes v i [ Ilzglldzles
TR _ 61147 i
= _ 7 61147
L* . G2 8]
0 T Qr
180 2
b 60
2]
e 140 99692
Mitigeur bain-douche avec aérateur et inverseur automatique. Mitigeur douche. -
Single-lever bath-shower mixer with aerator and automatic diverter. Single-lever shower mixer.
60140
— 60140
60124 CR %0. 207,91 8 60126 CR Yoo 172,95 8 0= pr—
60125 CR 184,91 8 60127 CR 149,95 8
62456 @ NM %oe 228,70 8 62457 @ NM %oe 190,24 8 B/ 99609 99609
R g . M . 4 . py m ?'". E @
iR: =3 ’ : = e 1F || 3F ’ = ' "
ol ol — 95245 60129 98775 96199 i 95245 96199
T @ 62458 @ 62459 © ® 62458
=AKGIE: s EPD
@ —
Zon ®‘ 461 g 46 g
@ EPD cm g _ 46em g
— o N~ ~
=)
£ —t £
O O
2 3
< 3
= . £l o = i
g QG ©wl s
£ 3 £ 3
O o
© [
~ ~
ot I 1
¥ 12T £ 1/2"'@ij £
S S
N AZ AZ
1S €
ANTI-TWIST ANTI-TWIST
i J: J";
; h h
60124 T -'-"“
Saona Slim s Flexible PVC Flexible PVC
PVC hose PVC hose
Colonne de douche mécanique avec barre extensible et support articulié
Colonne de douche thermostatique avec barre extensible et support articulié coulissant
coulissant Single-lever shower set mixer with extendable bar with sliding articulated
Thermostatic shower set with extendable bar with sliding articulated support. support.
61013 CR 568,28 4 61023 CR 445,91 4
l: .\ 1E & { - 2 < ’: 50% \! E‘\ { h < 4 B
v e 60138 61015 61035 ada : 60138 61025  © 61313
| e EPD' < & 8 | s 8
@ g S 1F | 2 U
61034 98776 98027 61038 61057 99543

clever
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Agora xtreme Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR LAVABO 240 MITIGEUR LAVABO 105

Basin mixer 105

Basin mixer 240

=) 3 % 20°
3 170 Q Rk 8
°1 3 3 g 125 | S
3 1 |||
=
|| 3 | ]| @35
g @35 R g
g gk LB e
= G318
Mitigeur lavabo haut avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8" >350mm. Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Single-lever tall basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm. Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8"” >350mm.
60103 CR 197,50 8 60100 CR 144,95 8
60707 ® NV 217,26 8 60705 ® NV 159,44 8
sy = o = = s By = o = =
el — 061423 © 95242 98791 98772 98238 al — 61423 95242 98791 98238

® 41424 @ 60709

A “
! ® 61424 @ 60709
g ® D o 5 i S
) EPD
R o 5 _EPD =
. eEm

60100
Agora xtreme

/ |

aiobi e O Agora xtreme ~

—
CR NM
Chromé Noir mat
Chrome Matt black
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Agora xtreme

MITIGEUR LAVABO 235

Basin mixer 235

MITIGEUR LAVABO 145
Basin mixer 145

120

75

Agora xtreme Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR BIDET 65
Bidet mixer 65

MITIGEUR LAVABO ENCASTRE
Concealed basin

Max.50
165

| I

235 |

L !

170 65
2
12°

o

8 g/ &
©
=

it

@35° | 3

B s

G3/8"

Mitigeur lavabo haut avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Single-lever tall basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8" >350mm.

>350

G3/8"

Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8" >350mm.

61723 CR 197,50 6 61720 CR 144,95 8
61724 ® N™m 217,26 6 61722 ® NMm 159,44 8
= e i e
I — = = — & I — — = &
e = - =& [@=T -
oha — 61423 61725 98791 98772 99817 i — 61423 61725 98791 99817
® 61424 @ 61726

I — ® ® 61424 @ 61726
X <]
Water Label ® 5 I/min @ EPD
T
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Water Label # 5 I/min

@ EFD’

61723
Agora xtreme

.

3
olw
el .
— g 120 \ g]
II! b I | | v
iclever basin 98703 [=} of
Néce;sgire - Nonlincf;:ltés Q ﬂ lc/f;\-," ‘ ‘ 935
Needed - Not include =
L i "
] —5 Gy

Mitigeur bidet avec aérateur rotule et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Single-lever bidet mixer with swivel aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.

Mitigeur lavabo encastré 1/2" avec aérateur.
Concealed basin mixer 1/2" with aerator.

62224 CR 145,18 6 60106 CR 144,95 8
98703 iclever basin 137,98 6 61717 ® NMm 159,44 8
I 7 -
g — = / = & 50% —
&) ‘.g f@i = olv= = & 5
ad% — 62094 95242 98961 98791 96199 ada 95242 61423 60687 98267
® 60709 @ 61424 @ 61216
) T ®
AcS ics EPD
= S

/ SYSTEME ECONATURE. ECONOMIE D’EAU 100% ’

Deux positions d’ouverture de la poignée.

Econature system. Save water. Two positions of opening the handle.

PRODUITS ASSOCIES / Related products

s - 1 =

Ref. 61117-61118

Ref. 98674-60702 Ref. 96174-61122 Ref. 62782- 62783
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Agora xtreme Agora xtreme Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR BAIN-DOUCHE MITIGEUR DOUCHE DOUCHE ENCASTREE 1 VOIE DOUCHE ENCASTREE 2 VOIES

Bath-shower mixer Shower mixer Concealed shower mixer 1 outlet diverter Concealed shower mixer 2 outlets diverter

Inclus Inclus
Includes Includes
60628 60628

\Q/ ® 60795 - o= — O/ ® 60795

S 60311 S 60311

ﬁ ® 61056 g ® 61056
] / ) |

iclever 2 98711
Nécessaire - Non inclus

iclever 2 98711
Nécessaire - Non inclus

97142 - 97142 | Needed - Not included Needed - Not included
( @ 61044 ( ® 61044 -
-~ _—-'_--_--...-‘ )
150
150
o . o — o
- 9 v Q 8
F gl " 3 - o 2
e 120 ) 50 ©
2 165 - |
G1/2 Gi/2" 135
Mitigeur bain-douche avec aérateur et inverseur automatique. Mitigeur douche. Mitigeur douche encastré 1/2". Mitigeur douche encastré 1/2".
Single-lever bath-shower mixer with aerator and automatic diverter. Single-lever shower mixer. Concealed single-lever shower mixer 1/2". Concealed single-lever shower mixer 1/2".
60109 CR %Ue 207,91 8 60111 CR %U@ 172,95 8 60746 CR 107,85 6 61228 CR 136,89 6
60110 CR 184,91 8 60112 CR 149,95 8 98711 iclever 2 96,35 6 61110 @ NMm 150,58 6
61718 ® NM 30@ 228,70 8 61719 @ NM™m %Oe 190,24 8 o j & 98711 iclever 2 96,35 6
1v -

50% o 50% — & © 95242 98962 96199 . q v
= e = 3 Z1E|[3F - Mav] = [ =0 &
— VA | 95242 97372 @ e

60114 95242 98775 97371 95242 61294 © 61292 96199

® 61898 @ 60709 ° ® 60709 ® 60709 @ 61295 @ 61293
1F || 3F EFD

DOUCHE ENCASTREE 3-4 VOIES
Concealed shower mixer 3-4 outlets diverter

Vidéo d’installation
Installation video

iclever 4 98742
Nécessaire - Non inclus
> Needed - Not included
-, A ¥
vl\- ]
- 150
l 1
O o
[}
-
61718 !
Agora xtreme A Mitigeur douche encastré 1/2".
Concealed single-lever shower mixer 1/2".
60748 CR 193,92 6
98742 iclever 4 133,36 6

o / o o Y I

@ @ 34V v Y & ey
ada 98966 95242 ¢ 98968 96199 98969
—

80 | Chaque design, une émotion Clever | 81




Produit associé / Exemples de configuration Salle de bain / Bathroom
Related product . Configuration examples.

1 VOIE / 1 way 2VOIES / 2 ways 2VOIES / 2 ways 3 VOIES / 3 ways

62920 i | ,u.
62959 i
62908 <
SQUARE
98000 ! 400X400mm -
Bimini 62913 62912
400mm (S @300 @300
99693
Slim Inox Air
300x300 mm
62916 62917 62916
2130 2130 2130
3F 3F 60748 3F
(98742 iclever4)
190150 mm
61112 o 8233
Square 1] 1] Bimini
i X | 1
m'j 98235
i} |' Bimini
61147 \
Silver hose |
1,75m
\ 69795
Silherhose 62898
i ! Square
|
| =
60746 61228 61110 .
(98711 iclever2) (98711 iclever2) (98711 iclever2) ¢
190x150 mm 190x150 mm I 190x150 mm
61147
Silver hose
1,75m
Douche encastrée 3 -4 voies
Concealed single-lever shower mixer 3-4 outlets diverter
Douche encastrée 2 voies
Concealed single-lever shower mixer 2 outlets diverter
Douche encastrée 1 voie Douche encastrée 2 voies
Concealed single-lever shower mixer 1 outlet diverter Concealed single-lever shower mixer 2 outlets diverter 60748 193,92 6
61110 150,58 6 98742 133,36 6
60746 107,85 6 61228 136,89 6 98711 96,35 6
62920 91,26 20
98711 96,35 6 98711 96,35 6
62959 100,39 20 62912 76,74 10
98000 74,89 15 62908 224,00 1 62913 84,42 10 62916 25,72 25
99693 98,87 8 62916 25,72 25 62917 28,29 25 61147 23,34 10
377,96 98235 31,09 30 61112 34,21 30 62898 73,03 20
61147 23,34 10 60795 25,67 50 98235 31,09 50
537,39 519,91 648,46
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Finitions disponibles
Available finishes:
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CR
Chromé
Chrome

NM
Noir mat
Matt black

Vogue xtreme @

Vogue xtreme

Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR LAVABO 245

Basin mixer 245

b s 720
o
58 175 | €
x N
©
=
gl T @35
) H
A =
Ga/e"

Mitigeur lavabo haut avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Single-lever tall basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.

MITIGEUR LAVABO 105

Basin mixer 105

= :?\._r >
(|

o
v
ol %
~ 8 720
S| = 2\ w
120 =4
7 vz | Tz
3 [_|]] @35
8 [
A =|

N G3/8"

Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8" >350mm.
Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.

61407 CR 160,21 8
61375 ® NMm 176,23 8
W P e ;._.,\
(5) \! 2 = P =
Vmin x
A 3 | [ \ECY 61419 © 61423 98772 61425 98791

61405 CR 103,58 12
61406 CR wie 117,58 12
61373 NM 113,93 12
62240 NM w2 129,93 12

[t
SYNTHENC

@ 61424

\)

r%.’-g ® ® 61399
@& _ERD’

MITIGEUR LAVABO 75

Basin mixer 75

I

o
0
| %
- | 3 720
g 2
110
| vt
0
i 3 |l @35 '\‘
£ s L

. G3/8"

Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8"” >350mm.
Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8" >350mm.

61403 CR 92,03 12
61404 CR wie 106,03 12
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Vogue xtreme
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Vogue xtreme Vogue xtreme Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR LAVABO 235 MITIGEUR LAVABO 145

Basin mixer 235 Basi cor 145 MITIGEUR BAIN-DOUCHE MITIGEUR DOUCHE
asii Mmixer Bath-shower mixer Shower mixer
Inclus Inclus
Includes Includes
s -~

. ' 60628 - ) 60628
B == 60795 . 60795
> L( == $'1 - ( ]
| 60311 60311
| ® 6105 ® 61056
I: i 1%

61875 61875
@® 61876 ® 61876
170 65
| N ‘ -
i | 120 . 75 0 b 0
12 ‘ A " ‘ &
8 |8 o 2 o S L85 ©
Q 2 Y g 12 % @ o T i
= =
@35 "'J _L— 3 t . @35 1 7}_—4( o Mitigeur bain-douche avec aérateur et inverseur automatique. Mitigeur douche. _
e i $ Single-lever bath-shower mixer with aerator and automatic diverter. Single-lever shower mixer.
G3/8" [ G3/8" m
Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm. Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8"” >350mm. 61412 % 137,13 8
Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm. Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm. 61410 CR @Ue 194,74 8 CR Oe f
61411 CR 171,74 8 61413 CR 114,13 8
61895 150,85 8
62533 CR 197,50 6 62531 CR 144,95 8 61894 Yoo 21421 8 L Yo
62534 @ NM 217,26 6 62532 @ NM 159,44 8 ’ A — g > (% % 3F ) &
Vmin L= N\ V/min 44 5
- g £CO [ @ 61418 98490 96238 ks &ce 61418 96238 96205
1 — F e A, I — — o
@ - o — = @ 5\ | [o— = &= = o 62231 ® 61053 R ® 6231 @ 61053
Vmin =t ¥ Vmin =1 : . B | @ EPD
A £, — 61423 61725 98791 98772 99817 ok &cq, i 61423 61725 98791 99817 3F| @ EPD & i = f% e
— ® 61424 @ 61726 — ® 61424 @ 61726 V'S ¥ =
® 61898 96205 98775
o - E3/0 Ch2 A1 U3
& ® QJ o~ a @E3/0Ch2mu3 @ /
(61412-61413)
(61410-61411)

MITIGEUR LAVABO ENCASTRE MITIGEUR BIDET 75 DOUCHE ENCASTREE 1 VOIE DOUCHE ENCASTREE 2 VOIES

Concealed basin Bidet mixer 75 Concealed shower mixer 1 outlet diverter Concealed shower mixer 2 outlets diverter

S

I iclever 2 98711 ) b
Nécessaire - Non inclus e
Needed - Not included &q“;
=) 3 '. % '

iclever 2 98711
Nécessaire - Non inclus
Needed - Not included

o @
S % L
- 150
L_,\ﬂ 150
- O o
:HB o ‘ I 2
o £ T ﬁ
iclever basin 98703 S n =
Nécessaire - Non inclus ﬁ G
Needed - Not included —
Mitigeur lavabo encastré 1/2" avec aérateur. Mitigeur bidet avec aérateur rotule et flexibles de raccordement 3/8"” >350mm. Mitigeur doqche encastré 1/2". ) B Mitigeur dou_che encastre 1/2". ) B
Concealed basin mixer 1/2" with aerator. Single-lever bidet mixer with swivel aerator and flexible hoses 3/8” >350mm. Concealed single-lever shower mixer 1/2". Concealed single-lever shower mixer 1/2".
62225 CR 145,18 6 61408 CR 92,03 12 61414 CR 107.85 6 61415 CR 136,89 6
98703 iclever 2 137,98 6 62230 @ NM 101,24 12 98711 iclever2 96,35 6 62229 @ NM 150,58 6

B— I ] ¢ I 98711 iclever 2 96,35 6
| s L 50% . ‘ I :
= @ = = 2 (5\ = < g @ (5}|[1V w
s ~— 62094 61418 98961 98791 96199 s eco 61423 61418 98789 98267 99817 s 61418 98962 96199 @ ‘\ 2V [ L s )
EPD’ ® 41424 @ 62231 @ 61216 > e

(PR 8 5 /min \ =1 ® 62231 @ 61295 @ 61293

61418 61294 61292 96199
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Salle de bain / Bathroom

Vogue xtreme

Vogue xtreme

MITIGEUR BAIN DOUCHE POUR BAIGNOIRE ILOT AVEC ALIMENTATION D’EAU AU SOL

Floor standing bath-shower mixer

Inclus
Includes
ANTI-TWIST
y ® 61147 h
/@ 60795 (Ef !)
. 99609 Flexible PVC
m e ® 61044 PVC hose

T T =
OI/
o Yo}
N~ <
[ce] [ee)
o
™
(o]
L 1_1
Mitigeur bain-douche au sol avec aérateur et inverseur. :
Floor-mounted single-lever bath-shower mixer with aerator and diverter.
61130 CR Yo 76471 2
61738 @ NM %o 841,18 4
I -
e Ny a7 - &
B =& 1F| 3F] @ q e &
il /AN 61474 98775 96205

Il contient une boite de pré-installation
It contains a pre-installation box

61738
Vogue xtreme

@2190mm

clever s
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Nexus Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR LAVABO 225
Basin mixer 225

MITIGEUR LAVABO 210
Basin mixer 210

[ & 1 =
30 %
o o
gl 2 165 | of o st
o} TN =3 ﬁ
= 3 170 o
2
o I N
3 235 3 235
"L & G3s ? [
=& LIS
Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8" >350mm. Mitigeur lavabo haut avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8" >350mm.
Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm. Single-lever tall basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8" >350mm.
62941 CR 89,19 12 62304 CR 89,19 10
62942 @ NM™m 89,19 12 62305 @ NMm 89,19 10
62943 ® GB 89,19 12 62306 ® GB 89,19 10
89,19 10 62307 OB 89,19 10
= (77 & = ’(j ( g ) S (,7 @ é m
© 62347 © 62338 61315 98772 el o 62347 62338 61315 62392 98772
® 62348 @ 62339 m ® 62348 @ 62339
, 62349 @ 62340 NO ® 62349 @ 62340
62350 62341 Vliﬁ" o 62350 62341

<
Water Label # 5 I/min kl_lj @

MITIGEUR LAVABO 105
Basin mixer 105

MITIGEUR LAVABO 115
Basin mixer 115

-
B

3 3‘:3" 3
88 T e 2 g
= = 8
% Tl ess 2
G38" A -
Mitigeur lavabo haut avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm. Mitigeur lavabo haut avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Single-lever tall basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm. Single-lever tall basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.
62937 CR 84,52 12 62929 CR 84,52 12
62938 @® NMm 84,52 12 62930 ® N™m 84,52 12
62939 ® GB 84,52 12 62931 ® GB 84,52 12
o ) ) 62940 OB 84,52 10 62932 OB 84,52 10
Finitions disponibles
Available finishes: . = = = . = ~ =
exus Qe .. - T8l
/min =
CR NM GB OB aha £eo 62347 ¢ 62338 61315 98772 aha 62347 62338 61315 62392 98772
Chromé Noir mat Gunmetal brossé Or brossé m yﬂ%‘ : ggﬁg : ﬁgig m V"ﬂ% : ggjg : ggig
Chrome Matt black Brushed gunmetal Brushed gold Ve w = 62350 62341 VLT " . 62350 62341
w Rz @ w R / 4
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Salle de bain / Bathroom

Nexus

MITIGEUR LAVABO 85 MITIGEUR LAVABO 75
Basin mixer 85 Basin mixer 75

Y

—

161
Max.50

31
125 Jq
35

e
— G3/8"
Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm. Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8" >350mm. Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8" >350mm.
62933 CR 74,15 12 62300 CR 74,15 12
62934 @® NM 74,15 12 62301 @® NM 74,15 12
62935 ® GB 74,15 12 62302 ® GB 74,15 12
62936 74,15 12 62303 oB 74,15 12
@ @ = = = ® = " ® s
ok £cd 62347 © 62338 61315 98772 ol 62347 ¢ 62338 61315 62392 98772
m @ 62348 @ 62339 ﬂ SR @ 62348 @ 62339
® 0 ® 62349 ® 62340 0 ﬂ: ® 62349 ® 62340
US30 62350 062341 US30 " 62350 62341
A 4 -

clever o3
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Nexus Salle de bain / Bathroom Nexus Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR LAVABO ENCASTRE

MITIGEUR LAVABO ENCASTRE
Concealed basin mixer

MITIGEUR BAIN DOUCHE
Bath-shower mixer

MITIGEUR BAIN DOUCHE

Concealed basin mixer .
Bath-shower mixer

©

\ I . \ .
Inclus Inclus
Includes
Min. 65 - Max. 80

W =y NS o«

3F 1,75m 1,75m

©

Min. 120
3
o

Min. 240 Min. 120
\ \
=
=]
g
280
1
Min. 240
L]
=]
@80
@60
[
@
150+15

w0

30° ‘3 g

195 \B 2
G1/2" G1/2"

Mitigeur lavabo encastré 1/2" avec aérateur.
Concealed basin mixer 1/2” with aerator.

Mitigeur lavabo encastré 1/2" avec aérateur.
Concealed basin mixer 1/2" with aerator.

Mitigeur bain-douche avec aérateur et inverseur céramique.

Mitigeur bain-douche avec aérateur et inverseur céramique. ; ¢ > Ique
Bath-shower mixer single-lever with aerator and ceramic diverter.

Bath-shower mixer single-lever with aerator and ceramic diverter.

62308 CR 117,70 10 62945 CR 117,70 10 62316 R Yoo 156,59 8 62949 CR 0. 156,59 8
62309 @ NM 117,70 10 62946 @ NM 117,70 10 62317 @ NM Yoo 156,59 8 62950 @ NM 0e 156,59 8
62310 117,70 10
® cs 62947 @ G 17.70 ° 62318 @ GB Y0 156,59 8 62951 @ GB %o 156,59 8
62311 OB 117,70 10
62948 OB 117,70 10 62319 o8 e 156,59 6 %0 156,59 6
| M N -' ;
st 0 :0 & :0 & . . . ) ~ o
sl — W 62356 62343 96205 o 62356 62343 96205 Yor 4 4 . E3
. ® 62357 @ 62344 = A ® 62357 @ 62344 o 364 62368 96238 62394 96205 . gggg o Z%gg 96205
i ® 62358 ® 62345 n
ke 82 !/min \I_)@ 62359 © 62346 o Kod b \ I ¢ (3 e 62370 @ 62003 o o236 @ L0
" 4 = a4 62367 62371 62004

DOUCHE ENCASTREE 2 VOIES
Concealed shower mixer 2 outlets diverter

MITIGEUR DOUCHE

MITIGEUR BIDET 80

Bidet mixer 80

FINITION CHROME 3

Shower mixer
Le CHROME 3 est une finition de
surface idéale pour la robinetterie ! :

. en raison de sa stabilité, de sa A ¥ .
sécurité et de son faible impact " ; tﬁ_{_’__j
sur I'environnement. iy N !
1 2 3 Inclus
Includes

(=3
ol ©
© x
- ©

= 105 ‘ 3
o*wr a2
g || @35

—3 cam

Mitigeur bidet avec aérateur rotule et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Single-lever bidet mixer with swivel aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.

62312 CR 74,15 12
62313 ® NMm 74,15 12
62314 ® GB 74,15 12
62315 OB 74,15 12

Cet élément est trés
résistant a l'usure et
a la corrosion, ce
qui garantit une
plus grande dura-
bilité

et une finition
impeccable qui
conserve son éclat
plus longtemps.

il s'agit d'un com-
posé

sQr pour un

usage domestique,
car il ne présente
pas de risque pour
la santé.

Son processus de
fabrication est plus
respectueux de
|'environnement,
dans une démarche
de production
durable.

Choisir une robinetterie avec chrome 3, c’est opter pour la
qualité et la sécurité et la responsabilité environnementale

CHROME 3 FINISH

Chrome 3 is an ideal surface finish for faucets due to its stability,
safety, and low environmental impact.
This element is highly resistant to corrosion and wear, ensuring

greater durability and a flawless finish that maintains its shine for

longer.

Additionally, it is a safe compound for domestic use, as it poses

62352

A TR ® 62353
A ﬂ " @ 62354
(’»spLo\*" 62355

(2D o 5 yin (| i3
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62347 62338
@® 62348 @ 62339
® 62349 @ 62340

62350 62341

62392

98772

no health risks. Its manufacturing process is more environmentally
friendly, contributing to sustainable production.

Choosing faucets with Chrome 3 means opting for quality, safety,
and environmental responsibility.

Min. 60 - Max. 80

B = of
=N @
' £
[y '
gl 5 I o =
851 | ® G1/2" (x4)
G2 Min. 100
Mitigeur douche. Mitigeur douche encastré 1/2".
Single-lever shower mixer. Concealed single-lever shower mixer 1/2".
62320 CR Yo. 126,52 8 120,30 10
62321 @ NM Yo 12652 8 120,30 10
62322 @ GB $0s 126,52 8 120,30 10
62323 OB @U@ 126,52 6 120,30 10
96238 96205 62360 62343 62393 96205
® 61053 ® 62361 @ 62344
ACS ® 62003 ® 62362 ® 62345
b @ 62004 62363 62346
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With2 Antigona Salle de bain / Bathroom

MELANGEUR LAVABO 120 MELANGEUR LAVABO 65

Basin mixer 120 Basin mixer 65

o
0
3
Q =
3
o] 5
= )
i ©
f=1 YV L ez
&3 of | @35
‘7\’7 8 | :1 130
Lo Gy
Mélangeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8" >350mm. Mélangeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Two-handled basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8" >350mm. Two-handled basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.
61765 ¢ CR 144,30 8 94474 ¢ CR 81,79 12
61766 @ BR 187,60 8 97927 R a8{ 9579 12

METALLIC

. o ® 61764 BR 106,33 12
@& S oy S :

- - o O 8
© 60686 © 94600 © 98633 96208 ) = o S &
® 61777 ® 61779 ® 61780 @ = Y N &

ERIRR ) 8 5 I/min| (61766) sl
®
’@ EPD Wt D 4 5 I/min
[ ater Label (61764)

© 60686 ¢ 94600 ¢ 98633 96208
X @
s EED
X

® 61777  ® 61779 ® 61780

MELANGEUR LAVABO ENCASTRE
Concealed basin

MELANGEUR LAVABO 3 TROUS 105

Three hole deck basin 105

‘ =
= 1100|100
ﬁ Aprox.  Aprox.

Mélangeur lavabo sur plage trois trous avec aérateur et flexibles de raccorde-

ment 300mm.

Deck-mounted two-handle basin mixer with three holes, aerator and flexible Mélangeur lavabo encastré 1/2" avec aérateur.

hoses 300mm. Two-handled basin mixer concealed 1/2” with aerator.

98426 ( CR 210,32 98429  ( CR 173,32 8
¢ R B{ 224,32

METALLIC

Finiti/ogls dfispohnibles ‘ ° ° 98428
Available finishes: i
. With2 Antigona e - = ¢ (@& =

CR © 60686 © 94600
Chromé Bronze © 60686 ¢ 94600 96208

Chrome Bronze

165

30, .,

120 _,

P N

8
8
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With2 Antigona

With2 Antigona Salle de bain / Bathroom

ROBINET LAVABO SIMPLE 40

Single washbain tap 40

MELANGEUR BIDET 75

Bidet mixer 75

100

g S
s =]
\ | 8l
| :
3 G1/2" ' 3
LE T — L 8 51/min A =
ks —_ Gae
Mélangeur bidet avec aérateur rotule et flexibles de raccordement 3/8”

Robinet lavabo sur plage 1/2" avec aérateur . >350mm.

Deck mounted basin tap 1/2" with aerator. Two-handled bidet mixer with swivel aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.
94489 CR 31,09 24 94475 CR 81,79 12
61767 @ BR 40,43 24 97928 CR B 9579 12

iy P n 61768 BR 106,33 12
3) o :
o =) - ]
ada © 60686 94600 98633 96208 = o &
© 61777 @ 61779 @ 61780 @ ‘\@\5 - E
TR ) ¢ 5 |/min| (51767) ks 98633 94600 60687 96208
® 61780 @ 61779 @ 61778

MELANGEUR BAIN-DOUCHE

Bath-shower mixer

Inclus
Includes

60628

\o_/ ® 61775

90758

-

Water Label & 5 1/min @

EPD® (61768)

MELANGEUR DOUCHE

Shower mixer

Inclus
Includes

60628

O/ ® 61775
96159

@&\G ® 61774

© 90758

r ( ® 61776

94474
With2 Antigona

v
b
o
5
G1/2" 150 |
Mélangeur bain-douche avec inverseur manuel. Mélangeur douche.
Two-handled bath-shower mixer with diverter manual. Two-handled shower mixer.
94476 CR %o 144,09 8 94477 CR foe 96,35 12
97929 CR 121,09 8 97930 CR 73,35 12
61769 @ BR %o 244,93 8 61770 @ BR %oe 183,06 8
2 (2~ (2~ B S =
|| 1F > L @ Q1F| L & 5
als 98244 95043 95051 s 95043 94600 98633 96208
® 61782 @ 61781 @ 61786 ® @ 61781 @ 61779 @ 61780
PD" B O & PD
94600 98633 96208
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61779 @ 61780

61769
With2 Antigona
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With2 Antigona

COLONNE DE DOUCHE THERMOSTATIQUE
EXTENSIBLE
Thermostatic extensible shower system

Inclus
Includes

96159
%)
LATON :
BRASS b
: f 96120
e

60628

LAITON,

98497

96437

<

32cm

€ €

8 3

Ire) N

[ g' P
| I ABC £
i 1 4 O
[o0]
ﬁ gl 3
L 8| @
£ RS

3 1)

2 1| 3

i,

G1/2 c

[$)

S
EVAN

€

Colonne de douche thermostatique avec barre extensible et support articulé.
Thermostatic shower set with extendable bar and articulated support.

96746 CR 659,18 3

A I q 4
ks 94600 96118 98027 99175
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COLONNE DE BAIN-DOUCHE EXTENSIBLE

Extensible bath-shower system

Inclus
Includes

96159
LATON %
BRASS

LAITON

%,
96120
@150 d
=
’ I 98497

60628

96437

<----------»

@ [ 90758

| 32cm
£
§ 3
| 3 «
CI) !
N «50&; £
1 7 C%
gl I
S| &
£ o=
2 5
S I3
G1/2% IS
(&)
S
2IA\
£

Colonne bain-douche mélangeur avec barre extensible et support articulé.
Two-handled bath-shower set with extendable bar and articulated support.

96747 CR 571,50 3

( : / Bk N
@ 1E| * 1 @ & 8
ada 98633 96118 95051 94600 96208
Gy EPD’
— .

With2 Antigona

Salle de bain / Bathroom

COLONNE DE DOUCHE EXTENSIBLE

Extensible shower system

Inclus
Includes
: 60628
96159
LATON
BRASS
LAITON
98497
3% "®| f 96437
“ E Q{ !
1
| |
| X 90758
1
|
v
|
| 32cm
£ §
| S )
| © o
p t
[ N 5C
I o |
i <
El ©
S| ™
£ SRS
& &
» »
G1/2 £
Q
o
2
C
SA

Colonne douche mélangeur avec barre extensible et support articulé.
Two-handled shower set with extendable bar and articulated support.

96154 CR 521,91 3

(@ ® / [ a8
@ 1F| * 1 @ & €
ada 98633 96118 95051 94600 96208
EPD’
b |
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Master

Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR LAVABO 110

Basin mixer 110

Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.

MITIGEUR LAVABO 70

Basin mixer 70

o
ol 2 A 3
2 8 | | ,
~ ©
o | e 2 105 | o
q wzzza Wz 7“‘?:
3 | 835 2 || o35
I5e) ! ! b =
A b A =
'4ﬂ G3/8" 4_& G3/8"

Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8" >350mm.
Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8" >350mm.

99185C CR 92,92 12 99145C CR 78,91 12
99188C CR Bl 99,92 12 99146C CR B 8591 12
99191C CR BL 106,92 12 99147C CR B 929 12
61850 CR ﬁm 106,92 12 61852 CR wlhe 92,91 12
oda 61494 60686 99817 l l 61494 60686 99817
| ies EPD’ (N | sy EPD’
@ E1C1A1U3 (| J(ACS) LTI 2 Erciaus () ey EFD
61805 CR 94,92 12 61808 CR 80,91 12
61806 CR B 101,92 12 61809 CR B 87, 12
61807 CR %ﬂf 108,92 12 61810 CR B 949 12
61860 CR wile 108,92 12 61861 CR wihe 9491 12
s * ][\ 98787 61495 61425 £ee 98787 61495 61425
@D coocnanzus (| ) s @ coochanzus (|
EPD* EPD”
b | e |

MITIGEUR BIDET 60

Bidet mixer 60

Mitigeur bidet avec aérateur rotule et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.

140

>350

Single-lever bidet mixer with swivel aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.

61732 CR 78,91 12
Finitions disponibles 61733 CR %ﬁf 92,91 12
Available finishes: o
aster - &
CR YV 61498 60687 98870
Chromé
Chrome

102 | Chaque design, une émotion

U@ ERD

U

*

SYSTEME COLD OPEN.
ECONOMIE DE ENERGIE

Systéme d’ouverture en eau froide.

Cold Open system. Save energy.
It opens in cold position.

. 4

clever | 10



Master

Master

Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR BAIN-DOUCHE

Bath-shower mixer

Inclus
Includes

99128

60311
i %)

MITIGEUR DOUCHE

Shower mixer

Inclus
Includes

99128

i! 60311
) #

T ( 99129 T 99129
bl o “Ig7
H H
=3 Q
ST 110 ‘ = i0\1 o | <
S} 155 G1/2" G172
Mitigeur bain-douche avec aérateur et inverseur automatique. Mitigeur douche.
Single-lever bath-shower mixer with aerator and automatic diverter. Single-lever shower mixer.
99121C CR %0 152,79 8 99122C CR %0s 115,26 8
98282C CR 129,79 8 98283C CR 92,26 8
& = »;‘4 »;4
1F 8 = 5 1F
l 61494 98490 96200 99817 v 61494 99817
@ Es/1c1a1u3 () @ E1c1a2u3 ()
EPD’ EPD'
B - .
60551C CR 131,79 8 60553C CR 94,26 8
50% ) = 5))‘ 50% 5)4
7z i = & P2
ada 61494 98490 96200 99541 ok 61494 99541
@ sncamus ) ) @ eicanaus )
s EPD iy EPD’
o — — ]
100% . 4

Deux positions d’ouverture de la poignée

2 SYSTEME ECONATURE. ECONOMIE D’EAU

Econature system. Save water. Two positions of opening the handle.

0%

- 50%
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Smart Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR LAVABO 105 MITIGEUR LAVABO 85
Basin mixer 105 Basin mixer 85

Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm. Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.

Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8" >350mm. Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.
99823C CR 77,12 12 62985 CR 71,35 12
99824C CR Bl e412 12 62986 CR B 7835 12
99825¢C CR Bl 9112 12 62987 CR &f 8535 12
61842 CR w9112 12 62988 CR w8535 12

STHETC

o 95222 60559 60686 99817 ok 95222 60559 60686 99817
@E1C1A1U3'\|_) @m C1 A1 u3\|_)

EPD"

T
61793 CR 79,12 12 62989 CR 73,35 12
61794 CR B 8612 12 62990 CR & 8035 12
61795 CR B 9312 12 62991 CR B, 87,35 12
61856 CR whhe 9312 12 62992 CR wbhe 87,35 12

. —= = S}, " = —= = S},
v t ] LAeee 98787 60559 ¢ 95224 61425 ks + ] LAeee 98787 60559 ¢ 95224 61425
@ E00Ch3A3U3 (! ) @ @ E00Ch3A3U3 (! ) @
EPD"
T
50% ’

99251C CR 81,12 12 ‘
99252C CR B 882 12
99253C CR Bl 9512 12 SYSTEME
61843 R whe 9512 12 ECONATURE

0%, X — = & ECONOMIE D'EAU

ks : © 95224 © 60559 © 0686 99542 Deux positions d’ouverture de la

dla Eoc3a2u3 (! @ poignée
EPD® Econature system. Save water.
T Two positions of opening the handle.
100%
0
Finitions disponibles ; /,-_ 50 A)
Available finishes:
Smart & o%
CR
Chromé
Chrome
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Salle de bain / Bathroom

Smart Smart

MITIGEUR LAVABO 65

MITIGEUR BAIN-DOUCHE MONOTROU
Bath-shower mixer

MITIGEUR BAIN-DOUCHE MITIGEUR DOUCHE

Basin mixer 65 Bath-shower mixer Shower mixer

Inclus Inclus
Includes Includes
99128 U 99128
o
o
Sk 27° 60311 60311
= 105
O‘] WL W%?)S ‘ )
0 = | |
X =
{ : o G3/8" 99129 T ( 99129
Mitigeur bain-douche monotrou avec aérateur, inverseur automatique et flexi-
bles de raccordement 3/8” >350mm. [ L _Ii
Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm. Single-lever bath-shower mixer monotrou with aerator, automatic diverter and ] o P
Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm. flexible hoses 3/8” >350mm. e
3 |5 B
| 150 "l g
99820C CR 65,58 12 99267C CR 99,80 12 G1/2"
99821C CR Bf 7258 12 - - o
& = = = Mitigeur bain-douche avec aérateur et inverseur automatique. Mitigeur douche.
99822C CR B 79,58 12 o 58490 96200 9522 60559 99817 Single-lever bath-shower mixer with aerator and automatic diverter. Single-lever shower mixer.
61844 CR wihe 79,58 12 o~
e @ E3/1C1A1U3 KIJ @
= = & 99830C CR 108,21 8 99832C CR 86,20 8
A 05220 © 0559 © 60686 99817 99829C CR Yoe 131,21 8 99831C CR %0. 109,20 8
@ I @ B B
E1C1A1U3 & 1
9 101, 12 & sl =
25D Q& 60906C CR 01,80 1F g , 1E
ada 98490 96200 95222« 99817 l 95222 99817
B 50% o = = & EPD° EPD*
o 98490 96200 95222 60559 99541 E3/1C1A1U3 U o — E1C1A203 U S m—
@9 e3n1cenzus (!
61796 CR 67,58 12 Nt
61797 CR Bl 7458 12 =
PRODUITS ASSOCIES 60904C 110,21 8 60905C 88,20 8
61798 CR 81,58 12 lated d CR : CR '
Related products ‘
61857 CR sl 81,58 12 50% ¥ 50%
72 %
A.\\! (53 = e 8 n U 98490 96200 95222 ¢ 99541 W 95222 99541
V/min R s == N ® ®
s + | | \eco 98787 ¢ 60559 ¢ 95204 61425 - @ Esncamus() @ E—PD @ Eiczazu3 () E—PD
‘ Ny
@ E0och3As3u3 (! ) / 5& i
EPD" _ N
e - | \ ' , z
“ “ DOUCHE ENCASTREE 1 VOIE DOUCHE ENCASTREE 2 VOIES
Concealed shower mixer 1 outlet diverter Concealed shower mixer 2 outlets diverter
=
99248C CR 69,58 12
99249C CR B 7658 12 Ref. 96292 Ref. 62472
99250¢ CR Bl s3ss 12 Max.65 / Min 45 Max. 65/ Min.55
61845 CR whe 83,58 12 140 140
. s0%, | [+ - e B — _
/ \! = (— — = g B "
| = ol 42
sl * 95224 60559 60686 99542 | | | iy
[l ||
Dcan s z i
EPD" Ref. 99129 Ref. 60311 - o
= ]
Mitigeur douche encastré 1/2". Mitigeur douche encastré 1/2".
Concealed single-lever shower mixer 1/2". Concealed single-lever shower mixer 1/2".
A\ f_h‘ <. I {
\ \ M
Mf :F 61126 CR 89,19 8 61127 CR 120,30 8
< \% 2V i B
il 96205 v 60920 96205

108 | Chaque design, une émotion

Ref.61147

Ref. 62782
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One Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR LAVABO 100 MITIGEUR LAVABO 80

Basin mixer 80

Basin mixer 100

3 % 39°
= wlg
= 110 5 8|8 590
Vi ~ s " T g
1
§ L @35 o L 2
N =1 @
G3/8 & G38"
Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm. Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm. Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.
60719C CR 77,12 12 62993 CR 71,35 12
60720C CR B san2 12 62994 CR B( 7835 12
60721C CR B 9112 12 62995 CR B 8535 12
61846 CR B 91,12 12 62996 CR agcehae 85,35 12

SYTHETIC

= () =2 (3

v 61490 ' 60686 99817 al 61490 60686 99817
I ® I Lo
@@ =rcmus (ke _EFD @ercrmus s

61799 R 79,12 12 62997 CR 73,35 12
61800 R B 8612 12 62998 CR B 8035 12
61801 CR B 9312 12 62999 CR B 8735 12
61858 R Wb 93,12 12 63000 CR Wb 87,35 12

SYTHETIC SYNTHETC

ofval - .. i EVE s

/min = I/min =

ks 3 | | \ECO © 98787 ¢ 61491 61425 ks * | Aece 98787 ¢ 61491 61425
i ® I

@ Eooch3Asus (| ) ﬂ @ Eooch3A3u3 (| )

60722C CR 81,12 12
60723C CR Bl 8812 12
60724C CR Bl 9512 12
61847 R w9512 12

: L6191 © 60686 99542
| o €
@ oz (| s _ERD

Finitions disponibles

Available finishes: O n e @

CR
Chromé
Chrome

110 | Chaque design, une émotion Clever | 111




One

One

Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR LAVABO 60

Basin mixer 60

o

|0

- %

ol % 5 S I
= 105\J

{ ez Wz

ol VLo s

o O

1 g3

Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8"” >350mm.
Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.

MITIGEUR BAIN-DOUCHE MONOTROU
Bath-shower mixer

110

>350
=
(=]

Mitigeur bain-douche monotrou avec aérateur, inverseur automatique et flexi-
bles de raccordement 3/8” >350mm.

Single-lever bath-shower mixer monotrou with aerator, automatic diverter and
flexible hoses 3/8” >350mm.

99158C CR 65,58 12 99178C CR 99,80 12
99159C B( 72,58 12 ~
CR Sy é 9 i 5‘
99160C CR &( 7958 12 e y
METALLIC 61490 98490 96200 99817
61848 R W2 79,58 12

STHEC

ok 61490 60686 99817

@E1C1A1U3QJ@ ﬂo

@ Esfnciatus() ) @

99950C CR 101,80 12
. 50%, o = &
/ =] - =
A 61490 98490 96200 99541

@ E3/1c2a3u3 (| ) @

61802 CR 67,58 12
61803 CR B 7458 12
61804 CR 2(  s1,58 12
61859 CR wbhe 81,58 12
" f\ = =
1/min

s + | [ \eCO 98787 61491 61425

®

@ coocranaus | @y _EPD
98800C CR 69,58 12
98805C CR Bl 7658 12
98806C CR & s3ss 12
61849 CR wihe 83,58 12
50% uu = 5))‘
e | | : 61491 60686 99542

@ Eocza2u3 (! ) ﬂ®

112 | Chaque design, une émotion

SYSTEME
ECONATURE
ECONOMIE D'EAU

Deux positions d’ouverture de la
poignée

Econature system. Save water.
Two positions of opening the handle.

100%

MITIGEUR BAIN-DOUCHE

Bath-shower mixer

Inclus
Includes

99128

i! 60311
¥ #

MITIGEUR DOUCHE

Shower mixer

Inclus
Includes

99128

i! 60311
) #

T 99129 T 99129
F +l
+ o
© 105 ] 3 g 50 ®
© - 160 1
145
8 =4 ez G1/2"
Mitigeur bain-douche avec aérateur et inverseur automatique. Mitigeur douche.
Single-lever bath-shower mixer with aerator and automatic diverter. Single-lever shower mixer.
98801C CR 108,21 8 98802C CR 86,20 8
98807C CR %0e 131,21 8 98808C CR %0 109,20 8
g = &
(0} || 1F ¥ = & Goy || 1F
ok 61490 98490 96200 99817 ok 61490 99817
| i@ EPD’ (N | e EPD’
@E3/1C1A1 us(!l ) @cy Tl s E1C1A203 (| ) AC5) LT 2
99948C CR 110,21 8 99949C CR 88,20 8
50% ¥ = 50%
sl 61490 98490 96200 99541 sl 61490 99541

@ Esfc2atuz () @ ﬂc

PRODUITS ASSOCIES / Related products

Wil
| .

Ref. 96292

i

=

Ref. 62472

Ref. 99129

@ E1c2a2u3 @ @O

Ref. 60311

)

=

Ref. 61147

clever 113




Finitions disponibles
Available finishes:

CR
Chromé
Chrome

114 | Chaque design, une émotion

Panam Evo
xtreme

Panam Evo xtreme

Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR LAVABO 100

Basin mixer 100

[;

# )
o
- e
R Tz
% ’L; @35
: o G3/8"
A P

Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8" >350mm.

MITIGEUR LAVABO 60

Basin mixer 60

1 o

o
o X
SN2 .

15 8

4] zzza Wz
§ L @35
c3 i
L B gy

Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8" >350mm.
Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.

60523 ¢ CR 71,00 12 60520 ¢ CR 60,42 12
60525  © CR & 8500 12 60522 ¢ CR Bl 7442 12
RN - = = éﬁ Rl - — = é;g
‘; : = X : Q : = )
kol o © 95254 @ 60559 ¢ 60686 99817 ol © 95254 ¢ 60559 ¢ 60686 99817
) ® 7o ®
s N EPD a3 N _EPD
= == =/ =

MITIGEUR LAVABO ENCASTRE

Concealed basin

5@:{% B

| A
<
]

iclever basin 98703
Nécessaire - Non inclus
Needed - Not included

Mitigeur lavabo encastré 1/2" avec aérateur.
Concealed basin mixer 1/2” with aerator.

62226 ¢ CR 145,18 [

MITIGEUR BIDET 65

Bidet mixer 65

120

>350

Mitigeur bidet avec aérateur rotule et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Single-lever bidet mixer with swivel aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.

60526 ¢ CR 60,42 12

98703 iclever basin 137,98 6

I F n
g — — Vi) &
— © 62094 © 95254 © 98961 98791 96199

[ o 5 lmin

60528  ( CR {7442 12

METALLIC

= ] -
o - fﬁ
ol © 95254« 60559 60687 99817

N EPD

clever 115




Panam Evo xtreme Panam Evo xtreme Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR BAIN-DOUCHE MITIGEUR DOUCHE COLONNE DE DOUCHE 2 VOIES MITIGEUR DE DOUCHE ENCASTRE 2 VOIES

Bath-shower mixer Shower mixer Shower bar set 2 ways Concealed shower mixer 2 ways

Inclus Inclus
Includes Includes

Inclus
Includes
60628
i c
‘ @ 200 98711
I £
42cm 3
— o 99690
A RN T
| g e
&
j . E ) 96153
D
2L 99615
Mitigeur bain-douche avec aérateur et inverseur automatique. Mitigeur douche. = !
Single-lever bath-shower mixer with aerator and automatic diverter. Single-lever shower mixer. £ \
g A
€ F: Q . 98236
60529 CR %0  97.86 6 60531 CR %0 8060 6 ™
60530 CR 88,86 12 60532 CR 71,60 12 indlus ‘
" & N & Includes )
Rl o = & Xk &
***Q*: 1F & s = X*Q*: 1F -# 60628
* v 98490 96200 95254 99817 * S 95254 99817 ‘\Q”
| s N _EPD’ | ) @3N _EPD
W) s N =22 W esN =2
61042
DOUCHE ENCASTREE 1 VOIE DOUCHE ENCASTREE 2 VOIES
Concealed shower mixer 1 outlet diverter Concealed shower mixer 2 outlets diverter Not ndaced
61054
150 7 = 150 98998 B
!
: e
o = —
2 ﬁ > 98518
12"
L (@
U
61045
o T ( .Mf\
i K ) 97396 H
iclever 2 98711 iclever 2 98711 E
Nécessaire - Non inclus Nécessaire - Non inclus i
Needed - Not included Needed - Not included i
A NON- EXTENSIBLE Még
Mitigeur douche encastré 1/2". Mitigeur douche encastré 1/2". Colonne de douche avec barre non extensible avec support articulé coulissant. Ensemble de douche encastré. :
Concealed single-lever shower mixer 1/2". Concealed single-lever shower mixer 1/2". Shower set with non-extendable bar with sliding articulated support. Concealed single-lever shower set mixer Box.
62227 CR 107,85 [ 62228 CR 136,89 [ 61026 CR 200,15 4 60695 CR 343,25 4
98711 iclever 2 96,35 6 98711 iclever 2 96,35 6 .\ m . 50% 4\ A
) || 1F IR ¢ )
Vv ‘ - @ @ 2V s (7 2] v 61052 61039 v 98967 98965 95226 97371
i y 1 o 1 1o (e ©
95254 98962 96199 61294 61292 95254 96199 @ EPD 3 F 2V
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Finitions disponibles
Available finishes:

CR
Chromé
Chrome

118 | Chaque design, une émotion

Panam urban

Panam urban

Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR LAVABO 60

Basin mixer 60

o
)
| 3
== 310 g
{ zzzz Wwzzza
3 L | 110 8‘
?| o35 | &
— G3/8"

Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8"” >350mm.
Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.

94695 R 60,42 12
97935 CR Bl 7442 12
® - =

o 95012 60686 90760

5N _EPD

MITIGEUR BIDET 50

Bidet mixer 50

120

>350

Mitigeur bidet avec aérateur rotule et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Single-lever bidet mixer with swivel aerator and flexible hoses 3/8" >350mm.

94696 CR 60,42 12
97936 CR B 7442 12
o 95012« 60687 90760

N _EPD

MITIGEUR LAVABO AVEC MANETTE MEDICALE
Basin mixer with medical lever

>350

—n G3/8"

Mitigeur lavabo avec manette médicale, aérateur et flexibles de raccordement
3/8" >350mm.

Single-lever basin mixer with medical lever, aerator and flexible hoses 3/8”
>350mm.

94694 CR 68,72 12
i s = ¢
ada 96256 60686 90760

ROBINET LAVABO SIMPLE 25
Single washbain tap 25

75

85

Max.20
Q
N

Robinet lavabo sur plage 1/2" avec aérateur.
Deck mounted basin tap 1/2" with aerator.

98458 CR 31,09 48

@& = ¢
5 EPD

96202 96208

EP

clever 119




Panam urban

Panam urban

Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR BAIN-DOUCHE
Bath-shower mixer

Inclus
Includes

60628

90011

MITIGEUR DOUCHE
Shower mixer

Inclus
Includes

O

60628

! ¢ 9001
98342 T ( 98342
H_ e T
A w
3 pr
© M5 || © 50 8
8 145 12 0|1
L 145 | G1/2 G2
Mitigeur bain-douche avec aérateur et inverseur automatique. Mitigeur douche.
Single-lever bath-shower mixer with aerator and automatic diverter. Single-lever shower mixer.
94697 CR Yo. 97.86 8 94698 CR %o. 8060 8
98817 CR 88,86 8 98818 CR 71,60 8
3 = — & — &
&\ 1F P S o @ 1F =
98490 96200 95012 90760 ol 95012 90760

s N],_EPD

U6 IN|_EFD"

PRODUITS ASSOCIES / Related products

e

Ref. 96292

120 | Chaque design, une émotion

Ref. 62472

I(

Ref. 98342

Ref. 90011

Ref. 61147

clever 121




Finitions disponibles
Available finishes:

CR
Chromé
Chrome

122 | Chaque design, une émotion

S12 urban

S12 urban

Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR LAVABO 100

Basin mixer 100

155

_>350

Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8" >350mm.

MITIGEUR LAVABO 60

Basin mixer 60

Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.

60716 CR 71,00 12 98330 CR 60,42 12

60718 CR & 8500 12 98337 CR Bl 7442 12

** % — 8, * K x B,

D S @ o) =
ol ala 95174 60686 98237 ol ol

MITIGEUR BIDET 50

Bidet mixer 50

115
Max.50

A
|
50|

@35
= 85

o
| css

>350

Mitigeur bidet avec aérateur rotule et flexibles de raccordement 3/8" >350mm.
Single-lever bidet mixer with swivel aerator and flexible hoses 3/8" >350mm.

95174 60686 98237

&N _EPD

MITIGEUR LAVABO AVEC MANETTE MEDICALE
Basin mixer with medical lever

Xx= 60 (99214)
x= 100 (62043)

Mitigeur lavabo avec manette médicale, aérateur et flexibles de raccordement
3/8" >350mm.

Single-lever basin mixer with medical lever, aerator and flexible hoses 3/8”
>350mm.

98331 CR 60,42 12 99214 CR 68,72 12
98339 CR Bt 7442 12 @ 62043 @ NM 89,51 12
ada 95174 60687 98237 A 99217 60686 98237

N _EPD

clever 12




S12 urban

MITIGEUR BAIN-DOUCHE

Bath-shower mixer

Inclus
Includes

60628

Q 98343

T (/ 98342
w0
o —
Q3 +
S 3
105 ‘ -
‘ 180_| G2t
Mitigeur bain-douche avec aérateur et inverseur automatique.
Single-lever bath-shower mixer with aerator and automatic diverter.
98332 CR Y. 97,86 8
98340 CR 88,86 8
«**** o = 5";
‘B F| & °
ol A 98490 96200 95174 98237

O @N _ERD’

ROBINET LAVABO SIMPLE 25

Single washbain tap 25

o
«©
&
o \ @22-32
ol
= TL
Robinet lavabo sur plage 1/2" avec aérateur.
Deck mounted basin tap 1/2" with aerator.
98449 CR 31,09 48

. = ¢
@ 96202 96208
=

124 | Chaque design, une émotion

MITIGEUR DOUCHE

Shower mixer

Inclus
Includes

60628

98343

T}
8 l ©
Sl by
s0] | 8
155 ‘
G1/2"
Mitigeur douche.
Single-lever shower mixer.
98333 CR %oe 80,60 8
98341 CR 71,60 8

1F &
A 95174

98237
1) s N _EPD

S12 urban

Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR DOUCHE THERMOSTATIQUE

Thermostatic shower mixer

Inclus
Includes

O 99128
60311
ig 1

MITIGEUR DOUCHE THERMOSTATIQUE

Thermostatic shower mixer

Inclus
Includes

60311
ig )

99128

o "

T ( 99129 T ( 99129
“ - H
o 0
[y
S gl or
7o
Mitigeur douche thermostatique. Mitigeur douche thermostatique.
Thermostatic shower mixer. Thermostatic shower mixer.
61526 CR %0- 170,51 6 61527 CR %0 217,98 6
61522 CR 153,51 12 61523 CR 200,98 12

B & || > & |1F

@ E1c2a1uz (]l )

MITIGEUR BAIN-DOUCHE THERMOSTATIQUE

Thermostatic bath-shower mixer

Inclus
Includes

99128

60311

99129

Mitigeur bain-douche thermostatique avec aérateur et inverseur automatique.
Thermostatic bath-shower mixer with aerator and automatic diverter.

61528 CR %0e 205,79 6

& %] B ||| 1F
@E1C3A2U3Q_}

MITIGEUR BAIN-DOUCHE THERMOSTATIQUE
Thermostatic bath-shower mixer

Inclus
Includes

99128

60311
i\_ 1

99129

Mitigeur bain-douche thermostatique avec aérateur et inverseur céramique.
Thermostatic bath-shower mixer with aerator and diverter ceramic.

61529 CR %0 28529 6

61524 CR 188,79 6

& ||&| 8]|F
@E3/1C2A1U3'\L/' @@)

61525 CR 268,29 6

B ||| 8| |lw| 1F

@ Es/caauz () @ ﬂc

clever 12




Rocket Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR LAVABO 235 MITIGEUR LAVABO 110

Basin mixer 110

Basin mixer 235

16° ;
8| o 130 | g 2 1o
) | ) o
% & = | 130 e
= 1 =
L1 Q L 235
n =
3 T e85 R H
bs T L ey
G3/8
Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm. Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm. Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.
62059 CR 72,83 12 62057 CR 57,72 12
62060 CR wle 86,83 12 62058 CR wbe 7072 12
62074 @ NM 80,11 12 62072 ® NM 63,50 12
62075 @ NM vl 96,11 12 62073 @ NM wohe 79,50 12
62552 @ GB 94,68 12 62551 @ GB 75,04 12
&g = ~ & = Jg] = = & e
v i 61423 62118 62106 62218 98791 o * 62106 61423 62218 62545
s | — ® 61424 @ 62119 @ 62109 — ® 62109 @ 61424
ﬁ % @® 62560 @ 62562 @ 62557 QJ ‘@ ® 62557 @ 62560

MITIGEUR LAVABO 110

Basin mixer 110

FIX

Systéme de fixation
TOP FIX

TOP FIX fixation system
62549 - 62550

i’

¥ )

f :
\:

160
Max. 35

@35

5 ———f s

S

>350

Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8" >350mm.

62549 CR 71,58 12
62550 ® NM 78,73 12

Finitions disponibles
Available finishes:

Rocket

CR NM GB i
Chromé Noir mat Gunmetal brossé 62430 62106 © 61423 62218 62545
Chrome Matt black Brushed gunmetal ® 62109 ® 61424
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Rocket Rocket Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR LAVABO 85 MITIGEUR LAVABO 180 MITIGEUR BAIN-DOUCHE MITIGEUR DOUCHE

Basin mixer 85 Basin mixer 180

Bath-shower mixer Shower mixer

L # ‘L 2 120 Inclus Inclus
1] o | . S Includes Includes
£ b o 3l ~
'_“"“"-u.-'-,__ 92 3
- E = g 60628 ; 60628
- - | . ® 62232 L ® 62232
3 st 235 ||| Tgo ® 61972 @ 61972
by L 0 3
o - Go fF—- 60311 60311
R ® 61056 R ® 61056
® 62222 ® 62222
L %
Mitigeur lavabo avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8" 08342 08342
>350mm. ® 41874 ® 41874
Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8" >350mm. Single-lever basin mixer with aerator, swivel spout and flexible hoses 3/8"
Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm. >350mm.
62055 CR 50,71 12 62061 CR 57,72 8 — _
E 3l ¢ g 3l ¢ 2
62056 CR wie 6471 12 62062 CR w7172 8 gl Y gl i
BRALINI EY e
62070 ® NM 55,79 12 62076 @ NM 63,50 8 170 G2 LA
G1/2"
62071 @ NM whe 7179 12 62077 @ NM wihe 79,50 8
il : 62106 © 61423 62218 62545 ks : 98789 © 62112 © 61423 © 62108 62219
@ 62109 @ 61424 ® 61216 @ 62114 @ 61424 @ 62111 Mitigeur bain-douche avec aérateur et inverseur automatique. Mitigeur douche.
Water Label | X YR /L1 1114 \I,,/' Water Label | 2 YR lita113 Single-lever bath-shower mixer with aerator and automatic diverter. Single-lever shower mixer.
® ®
EPD s EPD
o pa o
62065 CR %0e 96,03 8 62067 CR Yo. 7877 8
MITIGEUR LAVABO ENCASTRE MITIGEUR BIDET 70 62066 CR 87,03 8 62068 CR 69,77 8
Concealed basin Bidet mixer 70 62080 @ NM 90 105,63 8 62082 @ NM 90 86,65 s
62554 @ GB Yoe 151,41 8 62555 @ GB %o 121,33 8
CIES o o b e, o
ks &0 62107 62116  ® 61053 98775 99817 ek £cq, Py 62107 @ 61053 99817

® 62110 @ 62117 ® 62110

1F ® 62558 @ 62561 Wg;embe, 68 1/min kl,/’ @ ® 62558
I

®
Wa"ien.abel 68 I/min Q_) @

EPD

DOUCHE ENCASTREE 2 VOIES

N
o ﬁ
S

ole _ DOUCHE ENCASTREE 1 VOIE
9 . . . .
0 =% 100 |e Concealed shower mixer 1 outlet diverter Concealed shower mixer 2 outlets diverter
. =
Min 45
Max 60 ﬁ'm [22222)
G1/2" 2 § ‘ ‘ 235 .
Q 0 A = ===
3 =
= Min 50
Mitigeur lavabo encastré 1/2" avec aérateur. Mitigeur bidet avec aérateur rotule et flexibles de raccordement 3/8" >350mm. Min 40 M | Max 65
Concealed basin mixer 1/2" with aerator. Single-lever bidet mixer with swivel aerator and flexible hoses 3/8” >350mm. i Max 60 = @115 ‘ 160
62443 CR 86,31 12 62063 CR 50,71 12 ,@(
62444 @ NM 94,94 12 62064 CR wre 6471 12 55| -
5 ()w @ & 62078 ® ™ 5579 12 Mitigeur douche encastré 1/2". Mitigeur douche encastré 1/2".
ymin 4 2 62079 ® \M Wﬁm 71,79 12 Concealed single-lever shower mixer 1/2". Concealed single-lever shower mixer 1/2".
62453 62451 62107 96205 SNTHETIS
? @ 62454 @ 62452 @ 62110 62553 . GB 65,93 12
@ Acs 62439 CR 49,48 12 62441 CR 90,52 8
éﬁs e - 62440 @ NM 54,43 12 62442 @ NM 99,58 8
AT £eo 61423 62107 98789 99817
_ @ 41424 @ 62110 @ 61216 N 4 A ——
TR, ¢ 5 |/min| (|| )(lCS) ©® 62560 @ 62558 @ 41217 @ 1V ’ == @ 2V = 7= ), (¢
Ul : B2V @
62445 62107 96205 =~ 62107 62447 62449

® 62446 @ 62110 ® 62110 @ 62448 @ 62450
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Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR LAVABO 100
Basin mixer 100

MITIGEUR LAVABO 65
Basin mixer 65

G3/8"

Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm. Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8" >350mm.
Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm. Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8" >350mm.

61832 ¢ CR 54,13 98620  © CR 45,64 12
i 61833  © CR B{ 5821 61748 CR (4972 12

SYRTHETIC

|
; @ 62729 ¢ R Bl 6229 @ 62728 ¢ CR & 53,80 12

© 61513 © 60686 90761 ! @ © 61513 © 60686 90761

EPD" 80

- . 61748

MITIGEUR BIDET 75
Bidet mixer 75

MITIGEUR BAIN-DOUCHE MONOTROU
Bath-shower mixer

Mitigeur bain-douche monotrou avec aérateur, inverseur automatique et flexi-
bles de raccordement 3/8” >350mm.
Mitigeur bidet avec aérateur rotule et flexibles de raccordement 3/8” >350mm. Single-lever bath-shower mixer monotrou with aerator, automatic diverter and
Single-lever bidet mixer with swivel aerator and flexible hoses 3/8” >350mm. flexible hoses 3/8" >350mm.

98621 ¢ CR 45,64

® o0 2 5380 . =

METALLIC
=

=S - <
& © 96200 ¢ 61516 © 61513 90761

o

© 61513 ¢ 60687 90761

Finitions disponibles
Available finishes:

CR
Chromé
Chrome
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GO!

MITIGEUR DOUCHE

Shower mixer

COLONNE DE DOUCHE MECANIQUE EXTENSIBLE
Extensible shower system

GO! THERM

Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR BAIN-DOUCHE THERMOSTATIQUE
Thermostatic bath-shower mixer

COLONNE DE DOUCHE THERMOSTATIQUE
EXTENSIBLE

Inclus
Includes

)
b
o
L°
o
Mitigeur douche.
Single-lever shower mixer.
98623 CR %0. 60,50 6
61750 CR 51,32 8

s _ERD

MITIGEUR BAIN-DOUCHE
Bath-shower mixer

&b

©

61513 90761

Incluye
Includes

150415
@60
l Il

15 7]
1 150
12"
Mitigeur bain-douche avec aérateur et inverseur.
Single-lever bath-shower mixer with aerator and diverter.
98622 CR Yoo 73,23 6
61749 CR 64,05 8
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ol 96200 61516 61513

= & @

90761

39cm

13cm

D R T =

§a
10-45cm

90-125¢cm

77-112cm P

W\

80cm

G1/2"

>
min.90cm

Inclus
Includes

98497

Colonne de douche avec barre extensible avec support articulé coulissant.
Single-lever shower set mixer with extendable bar with sliding articulated
support.

61877 CR 185,72 4
S| [ s
ol 98497 61880 61879 61878 61884

Mitigeur bain-douche thermostatique avec aérateur et inverseur.
Thermostatic bath-shower mixer with aerator and diverter.

62164 CR %0. 140,08

62165 CR 119,68

62412 62428

MITIGEUR DOUCHE THERMOSTATIQUE
Thermostatic shower mixer

Mitigeur douche thermostatique.
Thermostatic shower mixer.

62411 62417

U@ EFD’ s e

62160 CR foe 114,61 10
62161 CR 94,21 10
ada 62411 62412 62;11 5 62428

Thermostatic extensible shower system

5
41cm <
|
E —
(8]
%9)
¥
Q €
S gl &
13 <« | ©
o<
el w
o5 ]Q R
N~
G1/2" c
S
(o))
2| A
€

Inclus
Includes

@120 3F

H—.,'l"

62422

«

L
62424

Colonne de douche thermostatique avec barre extensible avec support articulé
coulissant.
Thermostatic shower set with extendable bar with sliding articulated support.

62168 CR 238,78 4

l l b e 62411 62412 62426

3F N
EPD® 62420 62428 62419
——
U @ b |
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GOl GOl Salle de bain / Bathroom

DOUCHE ENCASTREE 1 VOIE DOUCHE ENCASTREE 2 VOIES
Concealed shower mixer 1 outlet diverter

Concealed shower mixer 2 outlets diverter

Mitigeur douche encastré 1/2". Mitigeur douche encastré 1/2".

Concealed single-lever shower mixer 1/2". Concealed single-lever shower mixer 1/2".

e | ¢ | 7 QN < | 9|
62731 ¢ CR 47,65 12 62732 ¢ CR 88,02 12

& 1v U= @ lav 0 % =

© 62750 ¢ 61513 © 62751 ¢ 62752 ¢ 61513

134 Chague design, une émotion

clever i35




v

i
V\

3
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Finitions disponibles
Available finishes:

CR
Chromé
Chrome
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NM
Noir mat
Matt black

GOI2

GOI!2

Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR LAVABO 100

Basin mixer 100

% 1
| . o
i e 100 ‘ 8
1 pzzzza Wz
o Ll @35
Yol ; +
1| ‘7\, =
- 8

~ G3/g"

Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.

MITIGEUR LAVABO 65

Basin mixer 65

3
X
. 3| w4
o -7 v2222)
‘ L]l @35
b 4f4 Ga/g"

Mitigeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Single-lever basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.

62131 CR 54,13 12 62130 CR 45,64 12
62141 @ NM 59,54 12 62140 ® NM 50,21 12
ok 62136 60686 62138 99817 YV 62136 60686 62138 99817
@ 62146 ® 62148 ® ® 62146 @ 62148
| ey EPD’ | ey EPD
U | . U | .

MITIGEUR BIDET 65
Bidet mixer 65

Mitigeur bidet avec aérateur rotule et flexibles de raccordement 3/8" >350mm.
Single-lever bidet mixer with swivel aerator and flexible hoses 3/8" >350mm.

62132 CR 45,64 12
62142 @ NM 50,21 12
= S < §
aha 62138 62136 60687 99817
® 62148 @ 62146 @ 61216
| i@ EPD’
U b |

T ¢ | =
-
A =
Ref. 62471 - 62473 Ref. 62472 - 62474 Ref. 96174 - 61122 Ref. 60558 - 62123
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GO!12

GOI12

Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR BAIN-DOUCHE

Bath-shower mixer

COLONNE DE DOUCHE MECANIQUE EXTENSIBLE
Extensible shower system

MITIGEUR BAIN-DOUCHE THERMOSTATIQUE
Thermostatic bath-shower mixer

COLONNE DE DOUCHE THERMOSTATIQUE
EXTENSIBLE
Thermostatic extensible shower system

Inclus

| l. Includes

Mitigeur bain-douche avec aérateur et inverseur.
Single-lever bath-shower mixer with aerator and diverter.

62133 CR Y%0. 73,23 8
62143 @ NM %0. 80,55 8

l l 61516 62136 96238

@ 62146 @ 61053

EPD =

Il )(acs
D o v 5 &
96200 96205 ® 61792

MITIGEUR DOUCHE

Shower mixer

Inclus
Includes
il S _-, ;_,;. 1
(T =8
B‘I ~
G1/2" oT—
— ©
1} QM@%
+H 45
S e e
T 125
Mitigeur douche.
Single-lever shower mixer.
62134 CR %0 60,50 8
62144 @ NM %o 66,55 8

ada 62136 96238 96205
® 62146 @ 61053
X @
| s _EPD
U o
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39cm

13cm

D R

.

10-45cm

90-125cm
77-112cm

80cm

[>
min.90cm

iq
G1/2"

Inclus
Includes

3F

Colonne de douche avec barre extensible avec support articulé coulissant.
Single-lever shower set mixer with extendable bar with sliding articulated
support.

62124 ® Nm 204,29 4

ks ® 62125 @ 62129 @ 61053
Acs { @y &
— Al &

©

® 62127 @ 62126 61884

Mitigeur bain-douche thermostatique avec aérateur et inverseur.
Thermostatic bath-shower mixer with aerator and diverter.

62166 @ NM %%0e 154,09 8

62167 @ NM 133,69 8

9% a e

@ 62413 @ 62414 @ 62418 62416 62428

MITIGEUR DOUCHE THERMOSTATIQUE
Thermostatic shower mixer

Mitigeur douche thermostatique.
Thermostatic shower mixer.

62162 @ NM %o 126,08 10

62163 ® NM 105,68 10

[l

o ® 62413 @ 62414 62415 62428

41cm

14cm

20-45cm

|

D L =

79,5cm-104,5cm
93,5-118,5cm

73,5cm

G1/2"

min.90cm
B>

Inclus
Includes

62423

62425

Colonne de douche thermostatique avec barre extensible avec support articulé
coulissant.
Thermostatic shower set with extendable bar with sliding articulated support.

62169 @ NM 262,65 4

g ® 2413 @ (2421 @ 62427 @ 61053

© ® 62414 62428 62419
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GQOI2 GQOI2 Salle de bain / Bathroom

ENSEMBLE DE DOUCHE ENCASTRE 2 VOIES
Concealed shower mixer 2 ways

T

fosiiiaiia

@ 200

Inclus

Includes
© 96153
.}E;]
: 60628
© 98518

g
AR

98236
L i
Tl ¢ 61043

Ensemble de douche encastré.
Concealed single-lever shower set mixer.

63006 CR

197,03 4

& ||3F||2v S

. 62136

T

l." . T
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WITH2 guayama 90 ﬁ&’ Salle de bain / Bathroom

MELANGEUR LAVABO 60 MELANGEUR LAVABO 180
Basin mixer 60 Basin mixer 180

90
230

 >350

- >350

Mélangeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm. Mélangeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Two-handled basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8" >350mm. Two-handled basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.
96084 . CR 69,64 12 98354 @ CR 61,64 12
90° - 90° Ve, - )
@& =2 3 & (B = 8
© 60686 0 96232 96208 ol 96290 ¢ 96233 60687 96208
— © 96233 — o 96232
& ERD’ O@ _ELD
] ]

MELANGEUR BIDET 60
Bidet mixer 60

70

>350

Mélangeur bidet avec aérateur rotule et flexibles de raccordement 3/8”
>350mm.
Two-handled bidet mixer with swivel aerator and flexible hoses 3/8” >350mm.

96085 ¢ CR 69,64 12
90° R M
ClE L.
© 96233 60687 96208
. ° © 96232
(s EED

PRODUITS ASSOCIES / Related products

Finit_ions di‘sponibles ° -
With2 guayama &
o guay
Chromé
Chrome Ref. 90755 Ref. 60558 Ref. 99130 Ref. 98451 Ref. 62782
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WITH2 guayama 90 (o0 With2 Guayama 180 ey Salle de bain / Bathroom

MELANGEUR BAIN-DOUCHE MELANGEUR DOUCHE MELANGEUR LAVABO HAUT 180 MELANGEUR BIDET 50

Bath-shower mixer Shower mixer Basin mixer 180 Bidet mixer 50

Inclus Inclus
Includes Includes
: 60628 60628
W % 98343 98343
% 8
* - ! Q
| =E 98342 98342 o
0= x

>350

350

AL o 8 ©
St k- A Mélangeur bidet avec aérateur rotule et flexibles de raccordement 3/8”
.60 o 50 © Mélangeur lavabo avec aérateur et flexibles de raccordement 3/8” >350mm. >350mm.
145 1 110 = Two-handled basin mixer with aerator and flexible hoses 3/8" >350mm. Two-handled bidet mixer with swivel aerator and flexible hoses 3/8" >350mm.
G1/2" G1/§' ‘
99789 CR B 6864 12 99783 CR Bl 7664 12
Mélangeur bain-douche avec aérateur et inverseur automatique. Mélangeur douche. 99790 CR E,_f 75,64 12 180° 8
Two-handled bath-shower mixer with aerator and automatic diverter. Two-handled shower mixer. e ’ m - {0 =]
. éﬂ“ = 7 ; s @ 60687 gzgg 60364
®
e
96086 CR %0 10248 8 96087 CR fo. 7161 12 s0687 96232 60364 ) @ ﬂ
@ i EPD
r 3 : (e EPD

o 2 = A
& ||1F \, § @ (5) 1F
ks 96233 96200 95052 96208 aha

96233 96208

m .

QJ @ @@ 96232 QJ ﬂ® 96232

MELANGEUR DOUCHE

MELANGEUR BAIN-DOUCHE
Bath-shower mixer

ROBINET LAVABO SIMPLE 35 ROBINET SIMPLE MURAL
Single tap 35 Wall mounted single tap

Shower mixer

0
©
Q
I ‘@J
S A o |
f ol
o
G1/2"
Robinet lavabo sur plage 1/2" avec aérateur. Robinet lavabo mural 1/2". Mélangeur bain-douche avec aérateur et inverseur automatique. Mélangeur douche.
Deck mounted basin tap 1/2” with aerator. Wall mounted basin tap 1/2". Two-handled bath-shower mixer with aerator and automatic diverter. Two-handled shower mixer.
96097 CR 31,09 24 98451 CR 31,09 72 99785 CR 93,48 8 99786 CR 62,61 8
90° = = & 90° — & 180° - = ¥ & 180° - &
3] U & . (%) e 5] .
sl 60686 96232 96208 aha 96232 96208 IV 96233 96200 95052 60364 ol 96233 60364

96232 96232

W& ERD’ O® @ @ EFD @ e ERD
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With2 Guayama 180 Hory

With2 Guayama 180 /i

Salle de bain / Bathroom
MELANGEUR BAIN-DOUCHE MONOTROU ROBINET LAVABO SIMPLE 95
Bath-shower mixer

Single tap 95

82 7
s (<)
> ~
T lezzz Wz
gl | 935
b 90
130
’u G3g" 222-32
— 115
Mélangeur bain-douche monotrou avec aérateur, inverseur automatique et
flexibles de raccordement 3/8" >350mm.
Two-handled bath-shower mixer monotrou with aerator, automatic diverter and Robinet lavabo sur plage avec aérateur et bec orientable.
flexible hoses 3/8" >350mm. Deck mounted basin with aerator and swivel tube spout.
99791 CR 98,54 8 61134 CR 36,48 12
180° SR & 180° o~ &
2 0 = 0 =]
) RIS < @ &
W 98490 96233 96200 60364 ok 60687 96232 60364
. 96232 . N
(NEIULC ()& EED

ROBINET LAVABO SIMPLE 35

Single tap 35

99789
With2 Guayama

80

f 922-32

o
0
§ LGz
100
Robinet lavabo sur plage 1/2" avec aérateur..
Deck mounted basin tap 1/2" with aerator.
99787 CR 31,09 12
180° R & -
A @ 96232 60364 62545

Oe@ ERD
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Finitions disponibles
Available finishes:

CR
Chromé
Chrome

148 Chaque design, une émotion

NM
Noir mat
Matt black

GB
Gunmetal brossé
Brushed gunmetal

OB
Or brossé
Brushed gold

Up! urban

UP! urban

MITIGEUR DOUCHE THERMOSTATIQUE

Thermostatic shower mixer

I& - T Inclus

- y
k@ s } Includes
5 o e

¥

Mitigeur douche thermostatique.
Thermostatic shower mixer.

60628
60795
61972
61973

60311
61056
62222
62223

61045
61876
61968
61969

Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR BAIN-DOUCHE THERMOSTATIQUE

Thermostatic bath-shower mixer

Inclus
Includes

3 60628
Lﬁ. o ® 60795
o,

60311
@® 61056

61045
@® 61876

Mitigeur bain-douche thermostatique avec aérateur et inverseur intégré dans la
poignéé.

Thermostatic bath-shower mixer with aerator and and integrated shower
diverter.

61007 CR Yoe 170,79 6 61011 CR %0 204,35 6
61008 CR 154,79 6 61012 CR 188,35 8
61009 @ NM %0. 187,87 6 61896 @ NM Yo 22479 6
61010 @ NM 171,87 6 61897 @ NM 208,79 8
61954 @ GB Yoo 273,26 6 S
61955 @ GB 253,26 6 @ & B
61956 oB Yoo 273,26 6 J =
61030 96238 90027
61957 OB 253,26 6 ) @ 61032 @ 61053 "
«:J
2 I EPD" S ‘ G
@ k / ~ — 98027 61031 98776
A7 61030 61031 96238 @ 61033
® 61032 @ 61033 @ 61053
® 62003
& 62004
o0 & © 3
® < C
. ,
‘\,} ﬂ 97385 98027 @ 62001
62002

N (61007 - 61008)
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UP! urban Press?

DOUCHE ENCASTREE THERMOSTATIQUE 2 VOIES DOUCHE ENCASTREE THERMOSTATIQUE 2 VOIES

PRESS2 PRESS2
Thermostatic concealed shower 2 outlet diverter Press2

Thermostatic concealed shower 2 outlet diverter Press2

Bouton ON/OFF

Bouton ON/OFF
ON-OFF push-button

ON-OFF push-button

Tourner pour régler
le débit
Turn to adjust the
flow rate

Tourner pour régler
le débit
Turn to adjust the
flow rate

155 2168
smart 4 62599 smart 4 62599 I |
Nécessaire - Non inclus 8 OO Nécessaire - Non inclus O O
Needed - Not included - Q Needed - Not included Q
Mitigeur douche thermostatique encastré. Mitigeur douche thermostatique encastré.
Concealed thermostatic shower mixer. Concealed thermostatic shower mixer.
62648 CR 275,36 4 62894 CR 275,36 4
62653 ® NM 302,89 4 62895 ® N™m 302,89 4
62658 ® GB 357,97 4 62896 ® GB 357,97 4
62663 OB 357,97 4 62897 OB 357,97 4
62599 smart 4 96,35 1 62599 smart 4 96,35 1

&) 2v 8 &l 2v - &

62584 62597

@® 62585 ® 62891
@® 62586 ® 62892
62587 62893

DOUCHE ENCASTREE THERMOSTATIQUE 2 VOIES

Thermostatic concealed shower 2 outlet diverter

INVERSEUR CERAMIQUE
CERAMIC DIVERTER

iclever 2 98711
Nécessaire - Non inclus
Mitigeur douche thermostatique encastré. Needed - Not included

Concealed thermostatic shower mixer.
8|S 82V 1@

61106 CR 196,68 6 ek U
61108 ® NMm 216,35 6 B .
/ -l
61960 ® GB 314,69 6 % J I’JE
61298 61296 61310 62429
61961 oB 314,69 6 ® 61299 @ 61297 @ 61311
98711 iclever 2 96,35 6 © 02009 @ 62005 @ 62007

62010 62006 62008
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UP! urban Salle de bain / Bathroom

THERMOSTATIQUE DOUCHE ENCASTRE 2 VOIES THERMOSTATIQUE DOUCHE ENCASTRE 2 VOIES

Thermostatic concealed shower mixer 2 ways

Thermostatic concealed shower mixer 2 ways

[l

-

£ il .
e L THEH T
71250

@250

A
e

- ' 1l Inclus
f W Inclus Includes

. ! | Includes

98711

98000

® 41108
/ \ 61147 .

\‘.. '._;: L~ —.\\ r
i \ o

\ =

Il|I ® 61047
\ 61106
1 . =t
| L4
|
| ® 61114

! 99692

@® 61044
98235

ANTI-TWIST ANTI-TWIST ? l
(@) 99609 (G’b) ® 60795
Flexible PVC ¥ Flexible PVC

PVC hose |[| l\ PVC hose

® 61113

Ensemble de douche thermostatique encastré.

Ensemble de douche thermostatique encastré.
Concealed thermostatic shower set.

Concealed thermostatic shower set.

61262 CR 495,69 4 61866 ® Nv 544,43 4

2
/

B} ||| 1F D =0

61310 61298 61296 62429

2

> & =0 | @

5
>
=n=-

1)

@ 61299 @ 61297 @ 61311 62429

&)

2V 3F || 2V
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UP! urban UP! urban Salle de bain / Bathroom

COLONNE DE DOUCHE THERMOSTATIQUE EXTENSIBLE COLONNE DE DOUCHE THERMOSTATIQUE COLONNE THERMOSTATIQUE BAIN-DOUCHE
EXTENSIBLE EXTENSIBLE

Thermostatic extensible shower system : ' ' '
Thermostatic extensible shower system Adjustable thermostatic bath-shower system

A A ]
A A A ! £ ! '
1 1 _ 1 | 40cm 0 |
1 1 il 1 -
1 1 ‘ '{ ﬂ‘_‘. 1 : :
1 1 Ll . 1 1 1
1 1 1 | e _t c
1 1 @ 250 ! S ! g
1 1 1 : II:[OI) : 40cm | 0
1 1 1 1
. , ﬁ . . o g § :
: : - : v 1 23 ! § 4]
1 1 1 1 1
< ! [te}
| | | . £3 i :
1
1 1 1 g 8 3 1 g 3
1 1 1 40cm 0 N | F IR
1 1 1 - | - 1 —|
1 1 1 NIKe2)
1 1 1 € I X % P Q
7 " 1 (o}
v v  / S G112 g ! S
o & v
@ £ 5 £ e
r 213 £ G1/2 £
b ]
SIS d
£l 3% A
3 I ©
N~
Inclus
][d Includes
G2 5 61147
3 Y= Inclus
S h T Includes
s A
= : 60628
99690 O/g
61046
Inclus 61040 Py
Includes )
ANTI-TWIST @® 60795
® 61972 61040
(@) 61973 61043 -
Flexible PVC ® 41041 f f
PVC hose ® 61997 61043
oy f{
® 61876
® 61968
61969 = ANTI-TWIST
Flexible PVC
62294 pPvC hose
Colonne bain-douche thermostatique avec barre extensible avec support
Colonne de douche thermostatique avec barre extensible avec support articulé articulé coulissant.
Colonne de douche thermostatique avec barre extensible avec support articulé coulissant. coulissant. . . o . Thermostatic bath-shower set with extendable bar with sliding articulated
Thermostatic shower set with extendable bar with sliding articulated support. Thermostatic shower set with extendable bar with sliding articulated support. support.
61003 ® NM 436,89 4 62295 CR 402,00 4 61862 CR 458,52 4

61958 @ GB 635,48 4 62294 CR 392,00 4 2 & < £ =
S B
61959 oB o ) @ & 3F Q | — 61030 © 61031 © 61864 © 90027
V'os < 4 o s ©) M)
.\ & 3F v g < 61030 61031 61050 3F : P
N c A &> y

® 61004 @ 61032 @ 61033 @ 61051 ~ 61871 98027 61863
® 62016 ® 61999 @ \L} = a ‘

S ®
Rcs EPD® 6-2017 ’ 62000 98027 98776 61002 '\I.) ﬂ

&)

(€3

(@

(€3

A

(@

S o — < ) 7~
S S (O " Ce produit est conditionné en Clever Box (Pack indivisible de 4 unités)
i N ~ ~ This product is provided in Clever Box packaging (Indivisible packaging of 4 units).
I 98776 @® 62001 98027 ® 61053
U 62002 @ 62003
62004
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Next Salle de bain / Bathroom

COLONNE DE DOUCHE MECANIQUE EXTENSIBLE
Extensible shower system

A A A A
1 1 1 1
1 1 1 1
1 1 1 1
| | |
1 1 1 1
! ! ! ! @250
1 1 1 1
1 1 1 1 m
1 1 | \ N
1 1 1 1
. . . . &
1 1 1 1
1 1 1 1
1 1 1 1
1 1 1 1
£
1 1 1 1
1 1 1 | 41cm <
1 1 1 1 ‘ -
Ve v \/ \/ ‘
C c |
(5}
)
b
o | €
- h 3|8
13 < | ©
L g|c
gl w
i _
8
2| A
S

Inclus
Includes
. L, @ 0795
f’_{\\a ® 61972
‘-M ) 61973
) : 61147
_-_.___.-—'_'-
o 99690
x-.'-;-‘-pi T

ANTI-TWIST

@h
=
Flexible PVC
PVC hose

62875
Colonne de douche avec barre extensible avec support articulé coulissant.
Single-lever shower set mixer with extendable bar with sliding articulated support.
62862 @® NM 327,50 4
62863 ® GB 387,04 4
62864 OB 387,04 4
62861 CR 297,73 4
Finitions disponibles 628751 CR 287,73 4
Available finishes: N ext
CR NM GB oB *5% @ 3F Acs o -
Chromé Noir mat Gunmetal brossé Or brossé ==~ 62865 96238 62420 @ 62421
Chrome Matt black Brushed gunmetal Brushed gold ' Ce produit est conditionné en Clever Box (Pack indivisible de 4 unités). : 2%22(7’ : 2;882

This product is provided in Clever Box packaging (Indivisible packaging of 4 units). 62868 62004
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Thermostatiques et

Colonnes de douche
Thermostatic & Shower sets

i "”

‘Ei.‘?ﬁff\ o
il

Certificats - Certificates

@ (U EPD

Belgaqua

¥

.

158  THERMOSTATIQUE / 162 COLONNES THERMOSTATIQUES 167 COLONNES EXTENSIBLES
THERMOSTATICS EXTENSIBLES / ADJUSTABLE MECANIQUES / ADJUSTABLE
THERMOSTATICS SINGLE LEVER

156 Chague design, une émotion

170 COLONNES DE DOUCHE
MELANGEUR EXTENSIBLES /
ADJUSTABLE TWO HANDLES

clever 157



Thermostatiques / Thermostatics

Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR DOUCHE THERMOSTATIQUE MITIGEUR DOUCHE THERMOSTATIQUE
Thermostatic shower mixer Thermostatic shower mixer

S12 URBAN S12 URBAN
Inclus Inclus
Includes Includes
- 99128 - 99128
. O O
60311 60311
i k! i L
T 99129 T 99129
of 0
g e
s} R
1 ‘ 76
G1/2"
Mitigeur douche thermostatique. Mitigeur douche thermostatique.
Thermostatic shower mixer. Thermostatic shower mixer.
61526 CR %0. 170,51 6 61527 CR Yo 217,98 6
61522 CR 153,51 12 61523 CR 200,98 12

& ||| & F
@E1C2A1U3\L}@

MITIGEUR BAIN-DOUCHE THERMOSTATIQUE
Thermostatic bath-shower mixer

S12 URBAN Inclus

Includes

U 99128
“ 60311

; ‘_-’_'___‘_57..--““ “

= __ “13 —— r
“‘:.T-J\K 4 99129

A= Jl"_ ok ' T(

- g

150+£15
=

G1/2"

Mitigeur bain-douche thermostatique avec aérateur et inverseur automatique.
Thermostatic bath-shower mixer with aerator and automatic diverter.

©|s %) & 8

L 1F

@ E1caa2u3 ()

MITIGEUR BAIN-DOUCHE THERMOSTATIQUE
Thermostatic bath-shower mixer

S$12 URBAN

Inclus
Includes

99128

60311
i X,

99129

Mitigeur bain-douche thermostatique avec aérateur et inverseur céramique.
Thermostatic bath-shower mixer with aerator and diverter ceramic.

61528 R %0. 20579 6 61529 R %0. 28529 6

61524 CR 188,79 6 61525 CR 268,29 6
50% 50%

)| || & || 1F || ||| | & || dwe| 1F

@ Es/czatuz ()l ) @®
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@ E3/c3atu3l ) @®

Contréle de sortie d'eau
Douche de téte

Water outlet control

Shower head

Contréle de la température

Arrét de sécurité pour températures
supérieures a 38°C. Evite les brilures

Temperature control.
Safety stop for temperatures higher than 38°C.
Avoid burns.

Contréle de sortie d'eau
Douchette

Water outlet control

Handset

clever  is9




Thermostatiques / Thermostatics Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR DOUCHE THERMOSTATIQUE MITIGEUR BAIN-DOUCHE THERMOSTATIQUE MITIGEUR BAIN-DOUCHE THERMOSTATIQUE MITIGEUR DOUCHE THERMOSTATIQUE

Thermostatic shower mixer Thermostatic bath-shower mixer Thermostatic bath-shower mixer Thermostatic shower mixer

UP! URBAN UP! URBAN GO! THERM GO! THERM

Inclus Inclus
Includes Includes
60628 60628
'\Q/ ® 60795 ® 60795
® 61972 '\Qf‘

61973

0311 = 60311
. ® 61056
® 61056 i W
D e 62w : '

62223
61045
61045 ® 61876
@® 61876
@® 61968
61969
Mitigeur bain-douche thermostatique avec aérateur et inverseur. Mitigeur douche thermostatique.
Thermostatic bath-shower mixer with aerator and diverter. Thermostatic shower mixer.
v
b
3
- 62164 CR %0. 140,08 8 62160 CR Yo 114,61 10
62165 CR 119,68 8 62161 CR 94,21 10
8 :
@ 'y = S @ z & s
Mitigeur bain-douche thermostatique avec aérateur et inverseur intégré dans la 8 R
poignéé. IV 62411 62417 90027 ol 62411 62412 62415 62428
Mitigeur douche thermostatique. Thermostatic bath-shower mixer with aerator and and integrated shower i E PD® ) o i EPDC
Thermostatic shower mixer. diverter. b 4 e g £) = %/ =
62412 62428 62416
61007 CR %o. 170,79 6 61011 CR %0e 204,35 6
61008 R 15479 é 61012 CR 188,35 8 MITIGEUR BAIN-DOUCHE THERMOSTATIQUE MITIGEUR DOUCHE THERMOSTATIQUE
61009 @ NM Yoo 187,87 6 61896 @ NM Yo 22479 6 Thermostatic bath-shower mixer Thermostatic shower mixer
61010 NM 171,87 [ 61897 NM 208,79 8
L et GO!2 THERM GO!2 THERM
61954 @ GB Yoo 273,26 6 S
aoss @ o sz o & 1F )| &
61956 oB %0. 27326 6 N ) =
3 F 61030 96238 90027
61957 OB 253,26 6 [} [ ] {2032 @ 61053 "
S o (e EPD’ g ¢
@ @ 1F N L W — 98027 61031 98776
ok 61030 61031 96238 ® 61033
® 61032 @ 61033 @ 61053
& 3 F @® 62003
62004
0 & ©
\Lj @ ﬂ 97385 98027 @ 62001
62002

N (61007 - 61008)

Mitigeur bain-douche thermostatique avec aérateur et inverseur. Mitigeur douche thermostatique.

Thermostatic bath-shower mixer with aerator and diverter. Thermostatic shower mixer.
62166 @ NM %0e 154,09 8 62162 @ NM %o. 126,08 10
62167 ® NMm 133,69 8 62163 ® NM 105,68 10

EPD

@ 62413 @ 62414 @ 62418 62416 62428 ® 62413 @ 62414 62415 62428

(| ey EPD" (| ey EPD
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Colonnes thermostatiques extensibles / Adjustable thermostatics Salle de bain / Bathroom

COLONNE DE DOUCHE THERMOSTATIQUE COLONNE DE DOUCHE THERMOSTATIQUE
COLONNE DE DOUCHE THERMOSTATIQUE EXTENSIBLE EXTENSIBLE EXTENSIBLE

Thermostatic extensible shower system Thermostatic extensible shower system Thermostatic extensible shower system

NINE XTREME SAONA SLIM WITH2 ANTIGONA
A
1 A Inclus
! 1 Includes
| ! A 2 A,
| ! ' JJ- 60628
! ' I -
! : | 1250
1 1
| 260x190 : 260x190 :
| ! § ' 96159
! : 46,5cm | ~ : ‘
1 | R —— . iy
1 Inclus v
, : g ﬁ—i, v Includes
| ! 3 f 96120
' X < e o647 cdal
| ! T £l o G~ J ¥ A
; - g O 3 |,
| gl e - o .
v § I U‘T) 8’1 - - : 98497
(4 @ 99692 0o
, il
L) o
Gi/2 3 X 96437
hy 60140 ! 1 1
H — i | !
E — v
2 90758
E L 99609 | T [
Inclus
Includes
| 32cm
W e © 61147
\’:' e 60795 c
W' 46cm 3 £ €
=4 > 5] 3]
| ¥ | : s
Irs) N
99608 c = =) P
W e o : gl el | g
<
[te) R — %
<
e - £ gl 3
R 60140 = I 8| g o= Q| ©
o= ® 0793 [ NME] E S -
; © Te}
\ 98496 18 > i o
€0 o 1290 § ®
(<]
~
B 99609 A
i ® 60797 ol
ri! ( Lol G1/2 c
| 112" E S
A2 2 A
£ c
E 3
ANTI-TWIST ANTI-TWIST
Flexible PVC Flexible PVC
PVC hose PVC hose
. . o . Colonne de douche thermostatique avec barre extensible avec support articulé
Colonne de.douche thermgstathue avec barre .exte!'vs.lble avec support articulé coulissant. coulissant. Colonne de douche thermostatique avec barre extensible et support articulé.
Thermostatic shower set with extendable bar with sliding articulated support. Thermostatic shower set with extendable bar with sliding articulated support. Thermostatic shower set with extendable bar and articulated support.
60135 CR 568,14 4 61013 CR 568,28 4 96746 CR 659,18 3

60791 ® NMm 624,95 4 ~ _ \ s “
* - . o al L, S x Lk

{*d} % @ 1F & | g/ 1/ P ek 60138 61015 61035 oda 94600 96118 98027 99175
ol s 60138 © 60560 © 60918 © 61312 ) EPD° <t . & &

I\

® 40792 @ 079 @ 61288 @ 61291 S
I EPD" , A S S
') ; : S 61034 98776 98027 : EPD
60919 60139 98027 '\J -
® 61289

clever s
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Colonnes thermostatiques extensibles / Adjustable thermostatics

Salle de bain / Bathroom

COLONNE DE DOUCHE THERMOSTATIQUE EXTENSIBLE

Thermostatic extensible shower system

UP! URBAN

COLONNE DE DOUCHE THERMOSTATIQUE

A A A
1 1 e !
1 1 i > 1
! ! ‘ aHE !
1 1 1
1 1 1
1 1 1
1 1 1
1 1 1
1 1 1
1 1 1
1 1 1
1 1 1
1 1 1
I I I £
X ' | 40cm 8
1 1 1 { ‘—" ~
1 1 1 |
1 1 1
e R
v v v g
Q
() g §
' 218
N
<
£ § ®©
A RERI ©
N
GiEJﬂi £
S
&
A
IS
@25mm
Inclus
Includes
ANTI-TWIST @® 60795
® 61972
(@) 61973
Flex;glg :VC ® 61041
ose - ® 61997
61998
® 61876
® 61968
61969
Colonne de douche thermostatique avec barre extensible avec support articulé coulissant.
Thermostatic shower set with extendable bar with sliding articulated support.
61003 ® NM 436,89 4
61958 ® GB 635,48 4
61959 OB 635,48 4
Sl & ©
ok ® 61004 @ 61032 @ 61033 @ 61051
® 62016 @ 61999
@ EPD° 62017 62000
— = ] 2 < (:g; 7=
a Q S @
I 98776 @ 62001 98027 @® 61053
u 62002 ® 62003
62004

164 Chague design, une émotion

EXTENSIBLE
Thermostatic extensible shower system

COLONNE THERMOSTATIQUE BAIN-DOUCHE
EXTENSIBLE
Adjustable thermostatic bath-shower system

UP! URBAN UP! URBAN
A
! £ A
(5]
! 40cm H ! €
1 ~ 1 ]
' I 40cm w0
| —
| £ a |
Q 1 E
1 5] 1
1 L{I) 1
1 )] 1
' § & | £
v I 23 | ' £ 8
NN 1 — 8 <
SIS I NN
= o | | RS
(] o \ NI
® © L @
2 |
1
1
1 , i
G1/2 g i Q*M 1S
=} ! 8
2 ! @
SNy A
€ €
Inclus Inclus
Includes Includes
61147
Y = | 60628
\ "
1 i
=
R 99690 61046
IR DO .
W 6= =
61040 61040
W ﬁ 98497
? q 61043 ? q 61043
ANTI-TWIST
@h
Flexible PVC
PVC hose
62294
Colonne bain-douche thermostatique avec barre extensible avec support
Colonne de douche thermostatique avec barre extensible avec support articulé articulé coulissant.
coulissant. Thermostatic bath-shower set with extendable bar with sliding articulated
Thermostatic shower set with extendable bar with sliding articulated support. support.
62295 CR 402,00 4 61862 CR 458,52 4
62294" CR 392,00 4 )
Sal L
@ & 3F § < 1 i 61030 61031 61864 90027
e . & -
61030 61031 61050 3 F ‘;j 5 <
& . > s -~ e
‘;j s EPD® 61871 98027 61863
= Z © | Anc
98027 98776 61002 U @ . .
" Ce produit est conditionné en Clever Box (Pack indivisible de 4 unités).
This product is provided in Clever Box packaging (Indivisible packaging of 4 units)
clever 15




Colonnes thermostatiques extensibles / Adjustable thermostatics

COLONNE DE DOUCHE THERMOSTATIQUE

EXTENSIBLE
Thermostatic extensible shower system

COLONNE DE DOUCHE THERMOSTATIQUE
EXTENSIBLE
Thermostatic extensible shower system

Colonnes mécaniques extensibles / Adjustable single levers

COLONNE DE DOUCHE MECANIQUE EXTENSIBLE

Extensible shower system

GO! THERM GO!2 THERM NEXT @
A A
o ! A A A
| | 1 1 1
| | 1 1 1
I | ! I N !
! 1 1 = =
1 1 1 1 1
| | 1 1 1
| IS | 1 1 1
1 O 1 E 1 1 1
! | 41cm s . 41cm N ' | I
-~ 1 1 1
: ! : 1 1 1
1 1 1 1 1
1S y 1 1 1
| 3 : £ -+ . | .
1 < 1 g 1 1 1 €
| o el € | { 1 1 1 S
! N sl 8 | o ! | | 41cm <
! ©le ! N <.E> g 1 | , ‘«—-‘ -
1 — < ?2 1 0|0 T
| =) ~ | 1 < ?2 V { V v
! £19 ! Sl & T
v § g 8 : £19 2
© o 5 AR <) c
| o ~ v 8 o « El &
N > o 3| ©
) ~ b o |
©
: ;ﬂ - L i
o A
G1/2 £ ] § S|
38 G1/2 € v o
2| A S 2 R
: 5
IS c A | 1
- S G1/2"
f 5
Inclus [}
Includes Inclus I = A
Includes E
1,5m Incluye
Includes
@250 61972
- -.| 61973
p—— | 61147
99690
1] |
@120 3F
3F
——
— '
62422
62423 ANTI-TWIST
62424
62425 Flexible PVC
PVC hose
Colonne de douche thermostatique avec barre extensible avec support articulé Colonne de douche thermostatique avec barre extensible avec support articulé 62875
coulissant. coulissant. Colonne de douche avec barre extensible avec support articulé coulissant.
Thermostatic shower set with extendable bar with sliding articulated support. Thermostatic shower set with extendable bar with sliding articulated support. Single-lever shower set mixer with extendable bar with sliding articulated support.
62168 CR 238,78 4 62169 ® N™m 262,65 4 62862 ® NM 327,50 4
4\ & . . L 4\ . : . . 62863 ® GB 387,04 4
=4 ) £ @ =4 T §e \ ’/
s{) @ i ) 62864 387,04 4
aka 62411 62412 62426 ok ® 62413 @ 62421 @ 62427 @ 61053 o8
; ) 62861 297,73 4
3F S 8§ & 3F a & o
628751 CR 287,73 4
EPD® 62420 62428 62419 EPD® ® 62414 62428 62419
ok = 62865 96238 62420 @ 62421
"Ce produit est conditionné en Clever Box (Pack indivisible de 4 unités). : 2%22? : 2;88%
This product is provided in Clever Box packaging (Indivisible packaging of 4 units). 62868 62004

clever &7
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Colonnes mécaniques extensibles / Adjustable single levers Salle de bain / Bathroom

COLONNE DE DOUCHE MECANIQUE EXTENSIBLE COLONNE DE DOUCHE MECANIQUE EXTENSIBLE COLONNE DE DOUCHE MECANIQUE EXTENSIBLE
Extensible shower system Extensible shower system Extensible shower system

SAONA SLIM GO! GO!2

A
1
, A
A -~ A, ' !
" 1
: Four] : 1
! g N4 ! I
1 1 !
1 | ! I
1 1 1
1 1
X ! 39cm e X
1 1 o !
1 1 o 1
1 1 ~ 1
v 1.8 i Inclus | 1
| = Includes : : 39cm
! IS I £
L e e | 5 ! s
Uﬁ. o IS |
== -— S
© § v IS l
99692 + — o [} -
- 8
m 1
g 4 K o c
o| ¥ Nl Q €
o g [s)
e 60140 © + - X
- — Aq 8 FI
- N~
G1/2" c 5| 2 ~
=}
S @
. 99609 A S
il { £ 1y
| ) E G1/2 c
| S
I
| A2
I'. Inclus -
I| i Includes =
{
46cm § !
‘ NS ;
1
!
g i
£ =+ |
O b
<
w0
< Inclluzl
.,.‘ - Includes
ll H‘/ ’ﬁj g £
] ©wl o
< | N
h e
< (<2}
£ ©
@ 1,5m
N~
1}5'"}]5 £ @230
A
£
£
ANTI-TWIST
; 98497
Flexible PVC 3F
PVC hose
Colonne de douche avec barre extensible avec support articulé coulissant. Colonne de douche avec barre extensible avec support articulé coulissant. Colonne de douche avec barre extensible avec support articulé coulissant.
Single-lever shower set mixer with extendable bar with sliding articulated Single-lever shower set mixer with extendable bar with sliding articulated Single-lever shower set mixer with extendable bar with sliding articulated
support. support. support.
61023 CR 445,91 4 61877 CR 185,72 4 62124 @® NM 204,29 4
50% o [~ P < ~ e ©yq & % . .
&S o &||3F ™| 3F T S @
iz : 60138 61025 61313 ks 61878 61880 61879 61884 ol ® 62125 @ 62129 @ 61053
. 5 I EPD" ~ S,
61038 61057 99543 ® 62127 @ 62126 61884
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Colonnes mélangeurs extensibles / Adjustable two handles

Salle de bain / Bathroom

COLONNE DE BAIN-DOUCHE EXTENSIBLE
Extensible bath-shower system

WITH2 ANTIGONA

Inclus
Includes

60628

0

LATON [i © 96159
! © 96120
D 4 [ﬁﬁe
[ 1
1
1
: © 98497
= ¢
:
| ; e 9y
g E
T { © 90758
1
32cm
MQ c
Q
R
N
L A5C! £
- Q
3
ﬁ 3
= ®
()]
G’I/Z"%

min.90cm 90-120cm

Colonne bain-douche mélangeur avec barre extensible et support articulé.
Two-handled bath-shower set with extendable bar and articulated support.

" A oo &
@ @ 1F| & 1 & & €
© 98633 © 9118 © 95051 © 94600 96208

©)
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COLONNE DE DOUCHE EXTENSIBLE
Extensible shower system

WITH2 ANTIGONA

Inclus
Includes

o 60628

LATON © 96159
S %

© 98497

96437
T [ © 90758

<---------->

32cm
£
Q
[s2]
N
L A5¢! £
4 Q
ﬁ g
£ -
_ Sl &
= 8 2
=)
» »
o
G1/2 €
[53
o
2
£
£ A\

Colonne douche mélangeur avec barre extensible et support articulé.
Two-handled shower set with extendable bar and articulated support.

96154 ¢ CR 521,91 3

! e B &
@ @ 1F| © 71 @ & €
© 98633 © 96118 « 95051 ¢ 94600 96208

©)
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Encastreés
Concealed

Certificats - Certificates

Robinetterie
Taps

Q)

Belgaqua

174 ENCASTRE / CONCEALED
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iClever Salle de bain / Bathroom

iClever est un systéme révolutionnaire d'installation d'une seule piéce (boite encastrée) qui permet d'obtenir toutes les fonctions Lavabo a encastrer avec boitier d’'installation iclever box
de la douche ou du bain-douche que vous désirez. Vous choisissez les fonctions que vous souhaitez pour votre bain, puis la boite

iClever et enfin vous pouvez choisir le modéle de robinetterie de votre préférence dans notre collection. Trois simples étapes quine
présentent que des avantages!

Concealed iClever basin mixer with pre-installation box

iclever basin - Ref.98703 MITIGEUR LAVABO ENCASTRE
Concealed basin

iClever is the revolutionary 1 piece installation system (concealed box) that allows you to obtain all shower or bath shower functions you want. Pour [evelbe enesie

You choose the features you want for your bathroom, then the box and finally our iclever , afterwards you are ready to choose the faucet you like. For the concealed basin mixer
In three simple steps, all the advantages! AGORA XTREME

o’ﬁ

§ ﬁ

icl t : Qﬂ

ICIever avantages iclever advantages

Facile et rapide a monter et a démonter. Grande sécurité et durabilité ~

Easy and quick to assemble and disassemble. High level of reliability and durability. )

Evite d’endommager la surface de chrome du robinet. Permet de modifier votre robinetterie sans travaux.

Avoid any damage on the chrome surface. Renew your faucet without works.

Systeme flexible avec une seule base pour de multiples configurations \/ L'installation peut étre testée avant I'assemblage

Flexible system: with only a base, we obtain multiple configurations. complet

The installation can be tested before it's completed. iclever basin 98703

Nécessaire - Non inclus
Needed - Not included

Mitigeur lavabo encastré 1/2" avec aérateur.
Concealed basin mixer 1/2” with aerator.

Toutes nos solutions

All our solutions 62224 CR 145,18 6

98703 iclever basin 137,98 6

! = /) bl
Q=T =
— 62094 o 95242 98961 98791 96199

Water Label | S JERIuIN]

MITIGEUR LAVABO ENCASTRE MITIGEUR LAVABO ENCASTRE
Concealed basin Concealed basin

VOGUE XTREME PANAM EVO XTREME

13 o
iclever basin iclever 2 iclever 4 smart 4 8 «
Ref. 98703 Ref. 98711 Ref. 98742 Ref. 62599

]
Pour lavabo encastré. Pour douche encastrée 1 et 2 Pour douche encastrée 3 et 4 Pour thermostatique encastré
For the concealed basin mixer. voies.. voies. Press?.
For the concealed shower Pour thermostatique encastré 2 For the concealed thermostatic
1 and 2 outlet diverter. et 3 voies. Press2

For the concealed shower 3 and 4
outlet diverter.
For the concealed thermostatic 2 and

3 outlet diverter. iclever basin 98703 iclever basin 98703
B e Nécessaire - Non inclus Nécessaire - Non inclus
] : Needed - Not included Needed - Not included
Mitigeur lavabo encastré 1/2" avec aérateur. Mitigeur lavabo encastré 1/2" avec aérateur.
Concealed basin mixer 1/2” with aerator. Concealed basin mixer 1/2” with aerator.
o J 2 7 o
» Vidéo d'installation ; 62225 CR 145,18 6 62226 CR 145,18 6
Installation video : 98703 iclever basin 137,98 6 98703 iclever basin 137,98 6

I /| r 2 -

e — P Vi) = & e — & Vi) = &

Ol =1 O R S O] < - B A

i 62094 ¢ 61418 98961 98791 96199 i 62094 © 95254 ¢ 98961 98791 96199
k"_) Waker Label | 3 LRI RN ¢ 5 1/min
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* La couleur de la boite peut étre soumise a des changements/ The box color may be subject to change




Encastré / Concealed

Douche a encastrer avec boitier d'installation iclever
Concealed iclever bath-shower mixer with pre-installation box

iclever 2 - Ref.98711
Douche encastrée 1 voie
For the concealed bath-shower 1 outlet diverter

A

MIN 200

L

-.._MIN75
MAX 100

5

MIN 170

Douche encastrée avec douche
de téte
Concealed shower with Shower head

Douche encastrée avec douchette
Concealed shower with handset

Mitigeur bain encastré
Concealed shower with bath spout

DOUCHE ENCASTREE 1 VOIE

Concealed shower mixer 1 outlet diverter

VOGUE XTREME

iclever 2 98711
Nécessaire - Non inclus
| Needed - Not included

DOUCHE ENCASTREE 1 VOIE
Concealed shower mixer 1 outlet diverter

AGORA XTREME

iclever 2 98711
Nécessaire - Non inclus
Needed - Not included

Salle de bain / Bathroom

e B 150
I et
o
]
Mitigeur douche encastré 1/2".
Concealed single-lever shower mixer 1/2".
60746 CR 107,85 6
98711 iclever 2 96,35 6

By |1v = U @
ada 95242 98962 96199

DOUCHE ENCASTREE 1 VOIE
Concealed shower mixer 1 outlet diverter

PANAM EVO XTREME

iclever 2 98711
Nécessaire - Non inclus
Needed - Not included

150 150
N .
U
Mitigeur douche encastré 1/2". Mitigeur douche encastré 1/2".
Concealed single-lever shower mixer 1/2". Concealed single-lever shower mixer 1/2".
61414 CR 107,85 6 62227 CR 107,85 6
98711 iclever 2 96,35 6 98711 iclever 2 96,35 6

&1V ..

i 61418 98962 96199
|

©
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&\ 1v &
ol 95254 98962 96199

Douche a encastrer avec boitier d'installation iclever
Concealed iclever bath-shower mixer with pre-installation box

iclever 2 - Ref.98711
Douche encastrée 2 voies
For the concealed bath-shower 2 outlet diverter

A

MIN 200

i3

. _MIN75
MAX 100
Bain-douche / Bath-shower
i r
i
| T [ |
| L | 4
=4 =5 |
i | \J
Douche encastrée avec inverseur. Douche de téte et douchette. Bain-Douche encastré avec inverseur.
Concealed shower with diverter. Shower head and handset. Douche de téte ou douchette et bec..

Concealed bath-shower with diverter. Handset and spout.

DOUCHE ENCASTREE 2 VOIES DOUCHE ENCASTREE 2 VOIES

Concealed shower mixer 2 outlets diverter Concealed shower mixer 2 outlets diverter

AGORA XTREME VOGUE XTREME

I

-

s g

=

iclever 2 98711
Nécessaire - Non inclus

iclever 2 98711 e
Nécessaire - Non inclus E
Needed - Not included - Needed - Not included

150 3

150
| |
n' O g O e
0f 0l
. J Mitigeur douche encastré 1/2".
Mitigeur douphe encastré 1/2". . Concealed single-lever shower mixer 1/2".
Concealed single-lever shower mixer 1/2".
61228 CR 136,89 6 61415 CR 136,89 6
61110 @ NM 150,58 6 62229 @ NM 150,58 6
98711 iclever 2 96,35 6 98711 iclever 2 96,35 6
@ @ 2V o 4 B = ll @ 2v 61418 g1294 61292 9;;9
aha 95242 61294 61292 96199 ® 62231 @ 61295 @ 61293
~ ® 60709 @ 61295 @ 61293 “\I_)
—
clever 77
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Encastré / Concealed

Douche a encastrer avec botitier d’installation iclever
Concealed iclever bath-shower mixer with pre-installation box

DOUCHE ENCASTREE 2 VOIES
Concealed shower mixer 2 outlets diverter

MITIGEUR DE DOUCHE ENCASTRE 2 VOIES
Concealed shower mixer 2 ways

PANAM EVO XTREME PANAM EVO XTREME

150
I Inclus
o - - Includes
S . 96153
: 60628
99690
ke 'f-{-_!.-'_-!u:.-!::! 2
iclever 2 98711 s 98236
Necesario - No incluido ;'.“
Needed - Not included L
99615
Mitigeur douche encastré 1/2". |
I ingle-l h ixer 1/2". /
Concealed single-lever shower mixer 1/ y ? l \
; 98711
62228 R 136,89 6 5 &
98711 iclever 2 96,35 6 o
@ ‘\ 2v / - 8
IV @ 61294 61292 95254 96199

e

1]
npa

1
N
Y
2 Y
e

Ensemble de douche encastré.
Concealed single-lever shower set mixer Box.

60695 CR 343,25 4
’ 50% ‘\ : ;“
ok @ 98967 98965 95226 97371

3F||2V| 4
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Salle de bain / Bathroom

Douche a encastrer avec boitier d'installation iclever
Concealed iclever bath-shower mixer with pre-installation box

THERMOSTATIQUE DOUCHE ENCASTRE 2 VOIES
Thermostatic concealed shower mixer 2 ways

UP! URBAN UP! URBAN

THERMOSTATIQUE DOUCHE ENCASTRE 2 VOIES
Thermostatic concealed shower mixer 2 ways

el
! - B Canue
st T T
71250
@250
|1 |
i J
L
A
— f |'.I ncl Incluye
f 1 nclus Includes
ﬁ" .I.r | Includes
- / 98711
: / \ 98000
'%."- / '."
v i N3 -
1
J I\u
[ 4 ® 61108
{ ) N , 61147
\\l %, (_,—' \\ Iy
'\I w:
\ ® 61047
\ 61106
| . =t
| L
.'I 99692 e 61114

08235 ? l ® 61044
=
o @ 60795

ANTI-TWIST L ANTI-TWIST

(Qé) 99609 (ngb)

® 61113
E 98711
Ensemble de douche thermostatique encastré. Ensemble de douche thermostatique encastré.
Concealed thermostatic shower set. Concealed thermostatic shower set.
61262 CR 495,69 4 61866 ® NM 544,43 4
ada e 61310 61298 61296 62429 ada e ® 61299 @ 61297 @ 61311 62429

&8 2Vea 3F||2V| @ )
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Encastré / Concealed

Douche a encastrer thermostatique avec boitier d'installation iclever
Thermostatic concealed iclever bath-shower mixer with pre-installation box

DOUCHE ENCASTREE THERMOSTATIQUE 2 VOIES

Thermostatic concealed shower 2 outlet diverter

UP! URBAN INVERSEUR CERAMIQUE
CERAMIC DIVERTER —

Salle de bain / Bathroom

61966
Luzia 330mm

61964
SLIM INOX AIR
@ 300 mm

61968
115x115
3F

. S
| 150 -
o
<24
iclever 2 98711
Nécessaire - Non inclus —t
Needed - Not included
61960 )
Mitigeur douche thermostatique encastré. (1?9%7: %IslglgenvrirZ)
Concealed thermostatic shower mixer.
61106 CR 196,68 6
61108 ® N™m 216,35 6
61960 ® GB 314,69 6
61961 OB 314,69 6
61972
98711 iclever 2 96,35 6 PVC
1,75m
7 1 ;
S s
ada 61298 61296 61310 62429
® 61299 @ 61297 @ 61311 ) .
2V ® 62009 ® 62005 ® 62007 Exemple de configuration
62010 62006 62008

Configuration example

=
A
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Douche a encastrer avec boitier d'installation iclever
Concealed iclever bath-shower mixer with pre-installation box

iclever 4 - Ref.98742
Douche encastrée et thermostatique encastré
For the concealed bath-shower and Concealed thermostatic

Douche / Shower

Douche encastrée avec dérivateur. Douche de téte, set de douche ou jets
Concealed shower with diverter. Shower head, handset or body jets.

~._MIN90
MAX 110

Bain-Douche encastré. Douche de téte, set de douche, jets et bec.
Concealed bath-shower with diverter. Shower head , handset, body jets or bath spout.
DOUCHE ENCASTREE 3-4 VOIES
Concealed shower mixer 3-4 outlets diverter
AGORA XTREME
iclever 4 98742
Nécessaire - Non inclus
4 Needed - Not included
"/ i 150
| {
H
S
i) )
Mitigeur douche encastré 1/2".
Concealed single-lever shower mixer 1/2".
60748 CR 193,92 6
98742 iclever 4 133,36 6
0\ /! - N & i
(5} || @™ ||3-av| | = A
ok 98966 95242 98968 96199 98969
—
clever s
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Encastré / Concealed Salle de bain / Bathroom

Douche a encastrer thermostatique avec boitier d’installation iclever
Thermostatic concealed iclever bath-shower mixer with pre-installation box

DOUCHE ENCASTREE THERMOSTATIQUE 2 VOIES DOUCHE ENCASTREE THERMOSTATIQUE 2 VOIES
PRESS2 PRESS2
Thermostatic concealed shower 2 outlet diverter Press2 Thermostatic concealed shower 2 outlet diverter Press2

UP! URBAN PRESS2 UP! URBAN PRESS2
wew wew

~

>
»

Bouton ON/OFF
ON-OFF push-button

Tourner pour régler

Bouton ON/OFF
ON-OFF push-button

Tourner pour régler

le débit le débit
Turn to adjust the Turn to adjust the
flow rate flow rate
155 2168
smart 4 62599 smart 4 62599 I |
Nécessaire - Non inclus 8 O O Nécessaire - Non inclus O O
Needed - Not included - Q Needed - Not included Q
Mitigeur douche thermostatique encastré. Mitigeur douche thermostatique encastré.
Concealed thermostatic shower mixer. Concealed thermostatic shower mixer.
62648 CR 275,36 4 62894 CR 275,36 4
62653 @ NMm 302,89 4 62895 @ N™m 302,89 4
62658 ® GB 357,97 4 62896 ® GB 357,97 4
62663 OB 357,97 4 62897 OB 357,97 4
62599 smart 4 96,35 1 62599 smart 4 96,35 1

(-

@82« ‘8t [elave

. 62584 62597

- 62890 62597

® 62585 ® 62891
® 62586 ® 62892
62587 62893

smart 4 - Ref.62599

Para termostatico empotrado Press2.
For the concealed thermostatic Press2

IN 22D

< | s

Douche / Shower Bain-douche / Bath-shower

=t
2
=
 I—

Douche encastrée avec inverseur. Douche de téte et douchette Bain-Douche encastré avec inverseur. Douche de téte ou douchette et bec.
Concealed shower with diverter. Shower head and handset. Concealed bath-shower with diverter. Handset and spout.
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Encastré / Concealed Salle de bain / Bathroom

Lavabo a encastrer traditionnel
Traditional concealed basin mixer Traditional concealed basin mixer

MITIGEUR LAVABO ENCASTRE MITIGEUR LAVABO ENCASTRE MITIGEUR LAVABO ENCASTRE MITIGEUR LAVABO ENCASTRE

Concealed basin Concealed basin Concealed basin mixer Coamezaliad bagin miar

VELVET | ROCKET NEXUS NEXUS @
i

VA Aty

Min. 65 - Max. 80
i Min. 65 - Max. 80

Lavabo a encastrer traditionnel

o| Gt D Eﬁ—l:( ) .
q 8 190 g|c"
< & 160
= x <
— s
o
o 2 o
| : [ & o MM 8
1 = D))
Mitigeur |avabq engastré 172" avec aérateur. Mitigeur lavabo encastré 1/2" avec aérateur.
Mitigeur lavabo encastré 1/2" avec aérateur. Mitigeur lavabo encastré 1/2" avec aérateur. Concealed basin mixer 1/2" with aerator. Concealed basin mixer 1/2" with aerator.
Concealed basin mixer 1/2" with aerator. Concealed basin mixer 1/2" with aerator.
62308 CR 117,70 10 117,70 10
62497 ® NMm 159,44 8 62443 CR 86,31 12 62309 ® NV 117,70 10 117,70 10
62498 ® GB 189,00 8 62444 ® NMm 94,94 12 62310 ® GB 117,70 10 117,70 10
62499 OB 189,00 8 @ (5\ Q@ = & 62311 OB 117,70 10 117,70 10
B - I/min (C ‘§/ F -
A ag & £co 62453 © 62451 62107 96205 | | PN yﬁ 40) . & 10 - &
umi S : =] ‘ ; ® (2154 ® 62452 @ 62110 — @ YeErr j‘o #o/ = = o (= =
Y ® 62503 96205 g : [ W s’ o os3% o 6233 96205 62356 © 62343 96205
® 62504 = || & a ® (2357 @ 62344 ® 6357 @ 6234
e Vminl (17} @e8 ® 62358 @ 62345
Water Label ® 5 I/min U ALY . 62359 62346

® 62358 @ 62345
62359 & 62346

MELANGEUR LAVABO ENCASTRE S H--
Concealed basin el _ .

WITH2 ANTIGONA

G1/2" 180
Mélangeur lavabo encastré 1/2" avec aérateur.
Two-handled basin mixer concealed 1/2” with aerator.
98429 CR 173,32 8
ads 60686 94600
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Encastré / Concealed Salle de bain / Bathroom

Douche a encastrer traditionnel
Traditional concealed bath-shower mixer

Douche a encastrer traditionnel

Traditional concealed bath-shower mixer

DOUCHE ENCASTREE 1 VOIE
Concealed shower mixer 1 outlet diverter

DOUCHE ENCASTREE 1 VOIE
Concealed shower mixer 1 outlet diverter

DOUCHE ENCASTREE 2 VOIES
Concealed shower mixer 2 outlets diverter

DOUCHE ENCASTREE 2 VOIES
Concealed shower mixer 2 outlets diverter

SMART ROCKET VELVET |

Max.65 / Min.45

ENCASTRE
CONCEALED

140
o [agpe Min 40
g EE Max60 @115
- = |
65
55
Mitigeur douche encastré 1/2". Mitigeur douche encastré 1/2". .
Concealed single-lever shower mixer 1/2”. Concealed single-lever shower mixer 1/2". Min. 60 - Max. 80
& 2
61126 CR 89,19 8 62439 CR 49,48 12 IS
=
h 62440 @® NM 54,43 12
&V 5 \ :
ks 96205 @ ) &,
i v \L,' 62107
) ACS, ® 42110 Mitigeur douche encastré 1/2". Mitigeur douche encastré 1/2".
Concealed single-lever shower mixer 1/2". Concealed single-lever shower mixer 1/2".
DOUCHE ENCASTREE 1 VOIE 62500 @ NM 159,44 62324 CR 120,30 10
Concealed shower mixer 1 outlet diverter 62501 @ a8 189.00 25 @ 120.30 10
' NM s
GO! 62502 oB 189,00 62326 @ GB 120,30 10
@ Zv . 62327 OB 120,30 10
¢ &
ala ® 62506 @ 62509 | &,
® 62507 @ 62510 @ @ ZV Y ( 2
62508 6251 ol 62360 62343 62393 96205
® 62361 @ 62344
A ® 62362 @ 62345
™ 62363 62346
- < () (@es
Min. 40
_ Max. 65 . .
@118 DOUCHE ENCASTREE 2 VOIES DOUCHE ENCASTREE 2 VOIES
Concealed shower mixer 2 outlets diverter Concealed shower mixer 2 outlets diverter
- | i Iy 1
\ =1 Y Y C
'i. P i ROCKET
| G1/2"{x3) t LT
...‘rﬁ—
Max. 65 / Min.55
140
Mitigeur douche encastré 1/2".
Concealed single-lever shower mixer 1/2".
3
62731 CR 47,65 12
(5} |1V : '-
62750 61513 Mitigeur douche encastré 1/2". Mitigeur douche encastré 1/2".
~ Concealed single-lever shower mixer 1/2". Concealed single-lever shower mixer 1/2".
fcs
61127 CR 120,30 62441 CR 90,52 8
’ 62442 @ NMm 99,58 8
b 60920 @ ) (e
~ * 2V| @ )
Il )(Acs sl = 62107 62447 62449
U2 ® 62110 @ 62448 @ 62450
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Encastré / Concealed

Salle de bain / Bathroom

Douche a encastrer traditionnel

Traditional concealed bath-shower mixer

DOUCHE ENCASTREE 2 VOIES

ENSEMBLE DE DOUCHE ENCASTRE 2 VOIES
Concealed shower mixer 2 outlets diverter

Concealed shower mixer 2 ways

Go! @ GO2 @

Inclus
Includes
i Bl 96153
gy MECES @ 200
- [ —
1l 4%k
e — 2 ‘
| [ 1
S
|l |
1) | e
Mitigeur douche encastré 1/2".
Concealed single-lever shower mixer 1/2".
62732 CR 88,02 12
'l 2v Acs ,
S~ 62751 62752 61513 ‘

G1/2"(x4)

Ensemble de douche encastré.
Concealed single-lever shower set mixer.

63006 CR 197,03 4
3F || 2V >
A 62136

188 Chague design, une émotion
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Collectivités
Collectivities

Robinetterie Accessoires
Taps Accessories

Salle de bain / Bathroom

Certificats - Certificates

NE= EPD

GRIFERIA
Belgaqua

SANITARIA

189  ELECTRONIQUE / 191 TEMPORISES / NON-CON- 196  DOUCHE HYGIENIQUE / HYGIENIC
SENSOR TAPS CUSSIVE TAPS SHOWER - SHATTAF

'

190 Chaqgue design, une émotion

198  ROBINET SIMPLE / SINGLE TAP

200

P.M.R/ MEDICAL, SAFETY AND HEATHCARE

MIXERS

clever 191
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COLLECTIVITIES



v

E

ectroniques / Sensor taps

Finitions disponibles
Available finishes:

CR
Chromé
Chrome

192 Chague design, une émotion

POWERED BY
cosedal

Salle de bain / Bathroom

LAVABO ELECTRONIQUE 150 - ROBINET 1 EAU
Sensor tap 150 - 1 water

Funcionamiento

con PILAS
Battery-operated
\
l'.

Lavabo électronique sur plage avec aérateur, boitier a piles et flexibles de
raccordement.
Deck-mounted sensor tap with aerator, box and flexible hoses.

400

61443 CR 140,95 12

3)
® f@ sToP ACS

=

98791 98772

m |
0

Changement de piles

Change of batteries
-l
S

® 4xAA (non inclus)
4xAA (not included)

® || est recommandé d'utiliser des piles alcalines.
It is recommended to use alkaline batteries.

COLLECTIVITES
COLLECTIVITIES

)

ROBINETS
Contactless

5
Vmin
eco

Régulation de débit

Flow regulation

%

Aérateur anti-vandalism
Anti-vandal aerator

0
]

Aérateur orientable l

Swivel aerator

STOP

Capteur anti-vandalis!

supply at 60 seconds.

e

Easy taps installa

Nettoyage du filtre
Filter cleaning

me.

Blocage de |'approvisionnement
en eau a 60 secondes
Anti-vandalism sensor. Blocking the water

Facilité d'installation
® des robinets

tion

clever | 193



Temporises / Non-concussive taps

Finitions disponibles
Available finishes:

CR
Chromé
Chrome

194 Chague design, une émotion

Robinet temporisé avec systéme
d'auto-nettoyage et une plus
grande durabilité

Non-concussive taps with self-cleaning system
and greater durability

\/ Cartouche autonettoyante
Self-cleaning cartridge

Aérateur extra-plat et
antivandalisme
Aerated and anti-vandalism aerator

\/ Filtre anti-particules intégré
dans I'entrée d'eau
Particle filter integrated in the water
inlet

Cartouche / Cartridge
cnsedal

Durabilité mécanique
Mechanic Duration

210.000

Cycles de vie / Lifecycles

Résistance requise a une pression
maximale de 25 bars pendant 60 secondes.
Pression recommandée: 3 bars.

25 bars is the maximum pressure that must be
resisted for 60s. Recommended pressure: 3 bars.

Conformément & la réglementation EN-816

*Valeurs de réference indicatives..
These data are only reference values.

Salle de bain / Bathroom

ROBINET TEMPORISE
Non-concussive basin tap

Robinet temporisé sur plage avec aérateur, cartouche M28 et <14 secondes.
Deck-mounted delay action tap with aerator, cartridge M28 and <14 seconds.

60734 ¢ CR 66,23 24

@ e0000 6 F”’f -
i @ 4 6737 60149

N cnsedal @

ROBINET TEMPORISE MURAL
Wall mounted non-concussive basin tap

G1/2"

Robinet temporisé murale avec aérateur, cartouche M28 et <14 secondes.
Wall-mounted delay action tap with aerator, cartridge M28 and <14 seconds.

60735 ¢ CR 52,62 24

@ o000 5 F""f -
it || &) F%

@ N cnsedal @

MITIGEUR TEMPORISE
Non-concussive basin mixer

Mélangeur temporisé sur plage avec aérateur, cartouche M28 et <14 secondes.
Deck-mounted delay action mixer tap with aerator, cartridge M28 and <14
seconds.

61729 ¢ CR 102,15 24

@ eeo00 6 F“’f -
i @ % 6737 60149

@ cnsedal @

ROBINET TEMPORISE URINOIR MURAL
Wall mounted sanitary flush valve

Robinet temporisé urinoir mural avec cartouche M28 et <7 secondes.
Wall-mounted delay action tap urinal with aerator, cartridge M28 and <7
seconds.

60736 ¢ CR 53,58 24
@ FYYYTY F‘ -'f
“"' 607-38

clever 195
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Douchettes hygiéniques / Hygienic shower - Shattaf Salle de bain / Bathroom

SHATTAF TUAREG
Inclus
Includes
@ 97825
1/2"F-3/8"M
© 98988
& I
151 ‘
ol ® o
© CI]: =
| G1/2"
14 | 30-55
G1/2' || E— @ o725
@+ © 1 « e}
il Sl ELE :
- G121} ez %
ot =T I .
X% Y |
P! v
R
Ensemble douchette WC hygiénique avec sortie réservoir de chasse d'eau. 1:3;:=\____,3,}
Wall mounted shattaf with water tank outlet. \‘r\ =
i e
97801 CR %0- 12850 6

: N N
@ (73 @ 1F| & © S= B
=2 © © 97823 © 97822 97824

SHATTAF TOUAREG
Ref. 97801

1/2"F x 3/8"M
Reductor

Reducer
Réducteur

€=

Finitions disponibles

Available finishes: ‘
CR NM GB OB
Chromé Noir mat Gunmetal brossé Or brossé
Chrome Matt black Brushed gunmetal Brushed gold
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Douchettes hygiéniques / Hygienic shower - Shattaf

SHATTAF TOUBKAL

Wall mounted shattaf.

I

Ensemble douchette WC hygiénique avec sortie réservoir de chasse d'eau.

Ref. 61117-61118-61974-61975

(w

61117 CR %o 100,66 12
61118 @ NM %% 110,73
61974 @ GB %0 161,05
61975 OB Yo 161,05
B @) ™ 1F
ada £co 61285 61283
® 61286 @ 61284
ACS ® 62013 ® 62011
= 62014 62012

198 Chague design, une émotion

Salle de bain / Bathroom

SHATTAF CAMEL

Inclus
Includ

0

&
&

Fermeture de sécurité ﬁ-
Security lock

=

1/2"F-3/8"M

G1l2q

SHATTAF SAHARA

et

G1/2" G1/2"

O=

i

115

Ensemble douchette WC eau froide avec sortie réservoir de chasse d'eau.

Wall mounted shattaf with water tank outlet.

62468 CR %C’

52,89

12

ON

&

Fermeture de sécurité
Security lock

[ip=m
p o U

Ensemble douchette WC eau froide avec sortie réservoir de chasse d'eau.
Wall mounted shattaf with support included.

62466 CR

%o 3734 12

62469 ® NMm ﬁd
|| 1F

SHATTAF PAMIR

Inclus

Includes

58,18

12

62467 @ NM

B | ™| 1F

SHATTAF PAMIR

fo 4107 12

Functions

Inclus
Includes °

°
°
Combiné douchette WC hygiénique. Combiné douchette WC hygiénique.
Shattaf handshower set. Shattaf handshower set.
62089 CR 19,10 20 62091 CR 24,50 20
62090 @ NM 34,75 20 62092 ® NM 40,14 20
) B\ | [cm)
S| 1F B || 2F
Ref. 62468 - 62469 - 62466 - 62467- 62089 - 62090 - 62091- 62092
Contrdle du débit grace a une téte céramique -
Faites glisser le bouton pour réguler le débit d’eau. OFF ON
Adjustable flow rate by headwork with ceramic discs.
Slide the switch to control the water flow.
clever 1%
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Douchettes hygiéniques / Hygienic shower - Shattaf Salle de bain / Bathroom

SHATTAF TOUBKAL

Combiné douchette WC hygiénique.

Shattaf handshower set.
61119 @ CR 27,86 20
61120 ® NV 39,55 20
62220 ® GB 44,54 20
62221 OB 44,54 20

@/ @][77|C=)

SHATTAF OASIS SHATTAF SAHEL SHATTAF NINA
Ref. 97803
Inclus w2
Includes @
3 97825
1/2"F-3/8"M
iy f Inclus
0 ] ‘ﬁ l,:illzfjes Includes
= m © 98988 \ o
© 97816 . € 61132
100 bar
i =
- 79 —
© 98988 © 98988
. ol & ©
Ensemble douchette WC eau froide avec sortie réservoir de ‘.llia‘ 8 1) - _-s @ @
chasse d'eau. G1/2" F:;_:::_:!
Wall mounted shattaf with water tank outlet. —t f"':" 0 5
1
B ot
D
97803 . CR 10@ 66,68 6 N SIxImoT? Combiné douchette WC hygiénique. Combiné douchette WC hygiénique.
‘n\ ) Shattaf handshower set. Shattaf handshower set.
*«** il 1 \\\ //
i N | [1F 0 e ENE R EE e
***** 5%'8 o 97823 :‘;;‘- 2
97809 . CR 19,10 20 61131 . CR 38,84 20

@A) 17| Ges) @ @) 1F |6
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Robinets simples / Single taps

ROBINET SIMPLE MURAL
Wall mounted single tap

DESIGN

Robinet murale 1/2".
Wall mounted tap 1/2".

60696 CR

& & e

55

25

115

23,76

60699

ROBINET LAVABO SIMPLE 65
Single tap 65

START XTREME

(=)
s
0
©
b T 100
o
* T
&- - G2
Robinet lavabo sur plage 1/2" avec aérateur.
Deck mounted basin tap 1/2" with aerator.
30 61123 CR 68,10

B S

s ERD

60686

ROBINET SIMPLE MURAL ROBINET SIMPLE MURAL
Sink and washing-machine tap Sink and washing-machine tap

DESIGN

105 |

Robinet murale 1/2" avec raccord pour tuyau.

Wall mounted tap 1/2" with hose fitting.

60698 CR

&S e

202 Chague design, une émotion

28,14

60699

Robinet murale avec raccord pour tuyau.
Wall mounted tap with hose fitting.

30 96133 CR

) S @

19,38

96

96234

Salle de bain / Bathroom

ROBINET SIMPLE MURAL
Wall mounted single tap

WITH2 GUAYAMA 90

AT
G1/2

Robinet lavabo mural 1/2".
Wall mounted basin tap 1/2".

98451 CR

& e

ROBINET LAVABO SIMPLE 35
Single tap 35

80

Max.50

Robinet lavabo sur plage 1/2" avec aérateur.
Deck mounted basin tap 1/2" with aerator.

96134 CR

B8 & @

ROBINET LAVABO SIMPLE 35
Single tap 35

WITH2 GUAYAMA

65

31,09

96232

36,46

—

60686

72

.
=y

96208

24

96234

®
Robinet lavabo sur plage 1/2" avec aérateur. \L/J EPD
Deck mounted basin tap 1/2” with aerator.

96097 CR 31,09 24
99787 CR 31,09 12
’\ h; :.:: y
% ..

ok 60686 96232 62545 96208

60364

- (909
- (180°)

ROBINET LAVABO SIMPLE 40
Single washbain tap 40

WITH2 ANTIGONA

100
|
]
2 ‘o{
<
g . e
%
=
Robinet lavabo sur plage 1/2" avec aérateur .
Deck mounted basin tap 1/2” with aerator.
94489 CR 31,09 24
61767 @ BR 40,43 24
I
> = &
Sk 60686 94600 98633 96208
® 61777 @ 61779 @ 61780
Water Label ® 5 1/min 61767)
EPD"
=
ROBINET LAVABO SIMPLE 25
Single washbain tap 25
S12 URBAN
o
[=*]
18]
&
% :! @22 32
é i
E -

Robinet lavabo sur plage 1/2" avec aérateur.
Deck mounted basin tap 1/2” with aerator.

& & @

ROBINET LAVABO SIMPLE 25
Single washbain tap 25

PANAM URBAN

85

Robinet lavabo sur plage 1/2" avec aérateur.
Deck mounted basin tap 1/2" with aerator.

Max.20

98458 CR

8 @ _Epp

G

31,09 48
_ -._
e .‘—f
96202 96208
8|

31,09 48
o N
F :"—f
96202 96208

clever 20
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PM.R. / Medical, safety and healthcare mixers

MITIGEUR LAVABO AVEC MANETTE MEDICALE
Basin mixer with medical lever

PANAM URBAN

200
Max.50

>350

Mitigeur lavabo avec manette médicale, aérateur et flexibles de raccordement
3/8" >350mm.

Single-lever basin mixer with medical lever, aerator and flexible hoses 3/8”
>350mm.

94694 CR 68,72 12

ol 96256 60686 90760
EPD*
b |

204 Chague design, une émotion

MITIGEUR EVIER MURAL AVEC MANETTE MEDICALE
Wall mounted sink mixer with medical lever

PANAM URBAN

225

™
ST 260
S

H

10

QU

12"

Mitigeur évier mural avec aérateur, manette médicale et bec orientable.
Wall-mounted single-lever sink mixer with aerator, medical handle and swivel
spout.

97975 CR 106,15 8

ok 96256 60686 98025 90761

Salle de bain / Bathroom

MITIGEUR LAVABO AVEC MANETTE MEDICALE
Basin mixer with medical lever

S12 URBAN @

X= 60 (99214)
[ 105 =100 (62043)

Mitigeur lavabo avec manette médicale, aérateur et flexibles de raccordement
3/8" >350mm.

Single-lever basin mixer with medical lever, aerator and flexible hoses 3/8"
>350mm.

99214 CR 68,72 12

@ 62043 ® NMm 89,51 12

P = &

+ @ e

MITIGEUR EVIER MURAL AVEC MANETTE MEDICALE

Wall mounted sink mixer with medical lever

S12 URBAN

240

Mitigeur évier mural avec aérateur, manette médicale et bec orientable.
Wall-mounted single-lever sink mixer with aerator, medical handle and swivel
spout.

99216 CR 106,15 12

I _Z = B &
|, 40
VA 99217 60686 98025 98237

MITIGEUR EVIER AVEC MANETTE MEDICALE

Sink mixer with medical lever

$12 URBAN

265

Mitigeur évier avec aérateur, manette médicale, bec orientable et flexibles de
raccordement 3/8" >350mm.

Single-lever sink mixer with aerator, medical handle, swivel cast spout and
flexible hoses 3/8" >350mm.

99215 CR 94,94 8

1 - L4
ol 99217 60686 96948 98237
EPD"
T

MANETTE MEDICALE

Medical handle
S12 URBAN
Manette médicale.
Medical handle.
99217 CR 17,52 50

) PANAM URBAN

96256 CR 17,52 50

COLLECTIVITES

clever 25
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Compléments
salle de bain

Bathroom
complements

Hidroclever
Hidroclever

210 DOUCHES DE TETE / SHOWER HEADS

215 BRAS DE DOUCHE / SHOWER ARMS

216 ENSEMBLES DE DOUCHE / SHOWER KITS
217  BARRES DE DOUCHE / SLIDING BAR

218 BECS/ BATH SPOUTS

219 DOUCHETTES / HANDSETS

226 SUPPORTS / WALL BRACKETS

227  FLEXIBLE / HOSES

228  SORTIES FLEXIBLE / WALL OUTLETS

229  COLONNE DE DOUCHE / SHOWER BAR SET

Accessoires de salle de bain
Bathroom accessories

232 ACCESSOIRES DE SALLE DE BAIN / BATHROOM ACCESSORIES

Compléments
Complements

238 iKANSAS

242 SIPHONS / SIPHONS

243  COLONNETTES / EXTENSIONS

243 ROBINETS D'EQUERRE / ANGLE VALVES
244 VIDAGES / POP-UP

clever 27

HIDROCLEVER



Compléments Salle de bain / Bathroom complements

@
Hidroclever
Hidroclever . ”

Certificats - Certificates
Robfpetirie  fccessoies @ @®

L‘-

@/
! ! — ’ c

210 DOUCHES DE 215 BRASDE 216 ENSEMBLES DE 217  BARRES DE 218 BECS/ BATH 219 DOUCHETTES 226 SUPPORTS/WALL 227  FLEXIBLE/ 228  SORTIES FLEXIBLE 229 COLONNE DE
TETE / SHOWER DOUCHE DOUCHE / DOUCHE/SLIDING SPOUTS / HAND- BRACKETS HOSES / WALL OUTLETS DOUCHE / SHOWER
HEADS / SHOWER SHOWER KITS BAR SETS BAR SET

ARMS

clever | 209
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Douches de téte / Shower heads Compléments Salle de bain / Bathroom complements

CIEL DE DOUCHE ENCASTRE CIEL DE DOUCHE ENCASTRE
Roof mounted shower head Roof mounted shower head

Ciel de douche @400mm. Ciel de douche 400x400mm.

Ceiling head shower @400mm. Ceiling head shower 400x400mm.
62904 CR 201,18 1 62908 CR 224,00 1
62905 @ NM™m 221,30 1 62909 @® NMm 246,40 1
62906 ® GB 301,77 1 62910 ® GB 291,19 1

62907

@ 1Fr| D @ 1F| @D

301,77 1 62911 OB 291,19 1

L'installation requiert un faux-plafond
suspendu, avec une distance entre le
plafond et le faux-plafond entre 6 et 30
cm (pour une profondeur supérieure,
consulter l'usine)

The installation requires a false ceiling, in which the
distance between ceiling and false ceiling is between —
6 and 30 cm (For more length, consult the factory). i

40 CM DE CIEL DE 100% INTEGRE DANS DEBIT MINIMUM DE  ACIER INOXIDABLE
DOUCHE GRAND FORMAT LE PLAFOND 16L/MIN A 3 BAR QUALITE 304
Rond ou carré au choix, selon Finition plane. Confort maximum. Durable dans le temps

le style de votre salle de bain.

40 cm of large format 100% integrated into Minimum flow of 16/ / min Stainless steel quality 304
shower head the ceiling at 3 bar Lasting nature.
Round or square to choose according Concealed finished. Maximum comfort.

to the bathroom style.

210 | Chaque design, une émotion clever 211



Douches de téte / Shower heads

Compléments Salle de bain / Bathroom complements

DOUCHE DE TETE DOUCHE DE TETE
Shower head Shower head

SLIM INOX AIR

\\:\\\\\\\” . g

Douche de téte Slim Inox Air 400x400mm.
Slim Inox Air head shower 400x400mm.

99688 CR  400x400mm 179,88 4

SLIM INOX AIR
-_'_-_*""\-\.,
CL S
P " A ‘lt‘}
““l‘. : !\ ““
O PR Tl S S ;
‘,“n,. ‘*1‘:‘1‘- ;“\\ . G1/2
L] “ ‘i““"‘“
. 33 3 s . %
i e : r

Douche de téte Slim Inox Air @400mm.
Slim Inox Air head shower @400mm.

99689 CR @400mm 179,88 4

99692 CR  250x250mm 71,61 10

A
N Vl?iﬂ 1 F
= WATER + AIR €co

DOUCHE DE TETE
Shower head

99690 CR @250mm 71,61 10

" 9
2| &) || 1F
o

DOUCHE DE TETE

PRODUITS ASSOCIES
Related products

il

Ref. 62920 - 62959 - 62960 - 62961

DOUCHE DE TETE
Shower head

SILICON

5|

Shower head
SLIM INOX AIR SLIM INOX AIR
- . R f-;"".:'nT‘“
o |'.'.|‘ a0 }
. - ‘.‘.'I-.'lci:i
” / ’ I APRIAN
" L L .
.. \\\\\\ \\\\\\ -
G1/2" G1/2"
e e
300x300 @300
Douche de téte Slim Inox Air 300x300mm. Douche de téte Slim Inox Air @300mm.
Slim Inox Air head shower 300x300mm. Slim Inox Air head shower @300mm.
99693 CR 98,87 8 99691 CR 98,87 8
61869 ® NM 108,76 8 61870 ® NM 108,76 8
61962 ® GB 197,73 8 61964 ® GB 197,73 8
61963 OB 197,73 8 61965 OB 197,73 8

- PN
A eco

212 | Chague design, une émotion

o A,
A eco

X SiliconTech
Douche de téte @300mm.
Head shower @300mm.
62912 CR 76,74 5
62913 @® NM 84,42 5
62914 ® GB 99,76 5
62915 OB 99,76 5
G
KA
DOUCHE DE TETE DOUCHE DE TETE
Shower head Shower head

HEXAGON AIR

UP! URBAN SLIM

r =
G1/2"
e
@250 ‘

Douche de téte Up! Urban Slim @250mm.
Up! Urban Slim head shower @250mm.

61046 CR 51,58 10

61047 ® NM 56,73 10

mw

Douche de téte Hexagon Air @230mm.
Hexagon Air head shower @230mm.

60306 CR 42,81 10
e 9 (=)

clever 23
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Douches de téte / Shower heads

Bras de douche / Shower arms

DOUCHE DE TETE DOUCHE DE TETE
Shower head

Shower head

BRAS DE DOUCHE MURAL
Wall mounted shower arm

NINE XTREME

BRAS DE DOUCHE MURAL

TAMPA

Wall mounted shower arm
LUZIA
G1/2" !;I
g
[ )
| @150 |

Douche de téte Nine Xtreme 260x190mm. Douche de téte Tampa @150mm.
Nine Xtreme head shower 260x190mm. Tampa head shower &150mm.

330 @55
. i | ¥ ¥
£E W o ml‘ ‘
j‘: u © H :\J
60796 ® NM 58,91 10 96437 CR 99,31 8 g 170 a G1/2" =
o <
G1/2" ©
— — .
Ej Ej LATON
1 F @ 1 F ng“ Bras pour téte de douche murale. Bras pour téte de douche murale Luzia 330mm.
Wall-mounted arm shower. Luzia wall-mounted arm shower 330mm.
DOUCHE DE TETE DOUCHE DE TETE
Shower head Shower head 62920 CR 91,26 20 96153 CR 47,20 50
62959 NM 100,39 20 61114 NM 51,92 50
CITY KUBE L L4
62960 ® GB 118,64 20 61966 ® GB 75,55 50
i 62961 OB 118,64 20 61967 OB 75,55 50
e e o
'7’:!:”’:"::"' @ . .
BRIl 138333t e |G (3} (o (T
5 &R T . B =
tisirsiianes
3235388208308
SRRt ens \
5 >
AP BRAS DE DOUCHE PLAFOND BRAS DE DOUCHE MURAL
! 200x200 Shower arm roof Wall mounted shower arm
ROOF BIMINI
Douche de téte City @225mm. Douche de téte Kube 200x200mm.
City head shower @225mm.

Kube head shower 200x200mm.

99607 CR 40,84 10 98672

G1/2"
DOUCHE DE TETE DOUCHE DE TETE AVEC BRAS i
Shower head Shower head with shower arm o g o
& O| 400 R
CIRCULAR ZANZIBAR Gz (]
_ G1/2" ==l Joo|
s N
G1/2" o
—t
é Q%Q Bras pour téte de douche plafond Roof 200mm. Bras pour téte de douche murale Bimini 400mm.
| Roof ceiling arm shower 200mm. Bimini wall-mounted arm shower 400mm.
114
‘ @200 '
‘ 98005 CR 23,32 20 98000 CR 74,89 20
Douche de téte avec bras murale Zanzibar @80mm.
Douche de téte Circular @200 Zanzibar head shower with arm shower @80mm. 61868 ® v 25:65 2 LATON
ouche de téte Circular mm. >
Circular head shower @200mm. @ 62902 ® GB 37,31 20 n ERASS @
@ 62903 OB 37,31 20
96141 CR 30,12 50

98518 CR 50,59 10 96114

CR 19,38 50 Lg%gN @
S SE
Iviw AVA

214 | Chague design, une émotion
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Ensembles barre de douche / Shower kits

ENSEMBLE BARRE DE DOUCHE
Sliding bar set

ENSEMBLE BARRE DE DOUCHE
Sliding bar set

TREND "
Inclus
. Includes
: 60628
ﬂ 61307
& — —
il '
8{ 99609
N ITAI
o == o
© ~ |
l [ 1
85 4
Ensemble de barre de douche Trend 30x10x700mm.
Trend shower bar set 30x10x700mm.
%%0e 100,29 15

99626 CR

@

@ | & 1F

ENSEMBLE BARRE DE DOUCHE

Sliding bar set

SYVARI

Inclus
Includes

i o~

0
©
318

55

(65
830

= 98886

55

"Pack indivisible

Indivisible packaging.

Ensemble de douche avec barre @18x830mm avec support articulé coulissant

et porte-savon.
Shower set with @18x830mm bar with sliding articulated support and soap dish

CITYAIR  —
s

i

Inclus

. =3

52

Q

-~ .8
—

Ensemble de barre de douche City Air @19x730mm.
City Air shower bar set @19x730mm.

99624 CR @Oe

@ | = 3F

ENSEMBLE BARRE DE DOUCHE
Sliding bar set

‘ Inclus

!

Ensemble barre de douche @18x700mm.
Sliding bar set @18x700mm.

Includes
: 60628
© 61308
99615
L A
I\
73,03 15

a0
Nfe opsexid

2
)
%
)

Includes

61045

( @ 61874

holder.
98891 CR %o 7363 12 62472 CR %0, 37,23 12
98886' CR Yo 7263 12 62474 @ NM Y0. 4096 12

@@ || F

Barres de douche / Sliding bars

216 | Chaqgue design, une émotion

BARRE DE DOUCHE

BARRE DE DOUCHE
Sliding bar Sliding bar
SYVARI BLACK TREND
I = I
&
g |8
55 Ty 5

Barre de douche Trend 30x10x700mm.

Ensemble de barre de douche @18x830mm.
Trend shower bar 30x10x700mm.

Shower bar set @18x830mm.

15 99620 CR

43,25

@® NMm

61933

9=

BARRE DE DOUCHE

BARRE DE DOUCHE
Sliding bar

Sliding bar

CITY

0
P

Inclus
Includes

=

61308

8
Q
o
—
—
~ 4—1«—80 ~{|

Barre de douche @18x700mm.

Barre de douche City @19x700mm.
Sliding bar @18x700mm.

City shower bar @19x700mm.

Inclus
Includes
61307
==
77,41 15

S

WURALe %

o .
s 9 < o
HESTSS .
2 g | [
R 5o
= (-~ <
% 5
S v &
%, &

) 2

4‘,, <

>
<
[
T
<
)

99618 CR 47,20 15 62471 CR 25,19 16
62473 ® Nm 27,71 16
@
= (3)
clever 27




Becs baignoire / Bath spouts Douchettes / Handsets

BEC BAIGNOIRE BEC BAIGNOIRE | e C h A I R Les douchettes Clever sont équipées de la tech-
Bath spout nologie AIR Advanced la plus avancée. Linjec-

Bath spout

tion d'air avant la sortie d’eau permet de donner
du volume aux gouttes, et d'obtenir une sensa-
tion plus douce et confortable sous la douche

Clever handsets use the advanced technology AIR

Advanced. Mixing air with the incoming water
reduces the water consumption at least 30%.

9 —
Vmin 438888
eco WATER + AIR

DOUCHETTE DOUCHETTE
Bec baignoire. Bec mural Caiman. 185mm Handset Handset
Bath spout. Bath spout Caiman. 185mm
HEXAGON AIR TANGANYKA
62898 CR 73,03 20 98004 CR 32,31 20
62899 @ NM 80,33 20 61867 @® NM 35,53 20
62900 ® GB 94,94 20
62901 oB 94,94 20 TSN @

I
— LATON
o @ BRASS
A LAITON

paelv]

. I.l
-y

- || G2
Douchette Hexagon Air @100mm. Douchette Tanganyka @100mm.
Hexagon Air shower handset @100mm. Tanganyka shower handset @100mm.
60307 CR 20,92 25 97994 CR 31,64 25
—_—
Wi« an é"g\ 5F é‘% 5F
i eco i eco
Exemple de douchette 5 jets
Example of 5 functions handset 5F - Tanganyka (Ref.97994)

Mousse Pluie Massage Brume Spray
@ Foam % Rain @ Massage @ Fog % Spray

218 | Chaque design, une émotion clever 219




Douchettes / Handsets

DOUCHETTE 3 JETS, ABS CHROME
3 functions handset, chromed ABS

DOUCHETTE
Handset

SILICON

S
Douchette @130mm. SiliconTech
Shower handset @130mm.
62916 CR 25,72 20
62917 ® N™m 28,29 20
62918 ® GB 33,44 20
62919 OB 33,44 20

@/ 3F| (aes)

DOUCHETTE
a Handset
STYLE
Exemple de douchette 3 jets
Example of 3 functions handset
i~ 100 30
Pluie :;;F I
Rain T( °
©
N
A W\A/ 7
Douchette Style 100x120mm.
Massage Style shower handset 100x120mm.
Massage
99610 CR 36,02 60
9
@ ||| 3F
Spray
Spray

220 | Chaqgue design, une émotion

Compléments Salle de bain / Bathroom complements
DOUCHETTE 3 JETS, ABS CHROME
3 functions handset, chromed ABS

DOUCHETTE DOUCHETTE
Handset Handset

STYLE SYVARI

120

o
<
N
M G1/2"
98885’
"Pack indivisible.
Indivisible packaging.
Douchette Style 120x120mm. Douchette Syvari @100mm.
Style shower handset 120x120mm. Syvari shower handset @100mm.
99613 CR 31,64 25 98884 CR 20,74 50

98885' CR 19.74 16
@ @)= 3F (o) @[ 3F| )| B &

DOUCHETTE DOUCHE KIT
Handset Shower set

CITY AIR CITY AIR

¥
i
Douchette City Air @100mm. Ensemble de douche City Air @100mm.
City Air shower handset @100mm. City Air shower set @100mm.
99615 CR 18,94 25 61837 CR 32,08 25

— @ 3F Fm ® 3F
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Douchettes / Handsets

DOUCHETTE 3 JETS, ABS CHROME
3 functions handset, chromed ABS

DOUCHETTE DOUCHETTE
Handset Handset

VELVET VOGUE

3
N
Douchette Velvet 115x115mm. Douchette Vogue @100mm.
Velvet shower handset 115x115mm. Vogue shower handset @100mm.
61968 ® GB 38,00 25 61875 CR 20,92 25
61969 OB 38,00 25 61876 ® N™m 23,01 25

@ & |[&][3F] Ges) @) &) =) 37| (=)

DOUCHETTE DOUCHETTE
Handset Handset

UP! URBAN MAR

: 61142
]
"Pack indivisible.
7 °° A Indlivisible packaging.
= "
| G1/2
Douchette Up! Urban @110mm. Douchette Mar @90mm.
Up! Urban shower handset @110mm. Mar shower handset @90mm.
61043 CR 23,76 25 61143 CR 28,00 16
61044 ® N™M 26,14 25 61142' CR 27,00 16

SINEIENS, SINEIEIS

G

222 | Chague design, une émotion

Compléments Salle de bain / Bathroom complements
DOUCHETTE 1 JET, ABS CHROME
1 function handset, chromed ABS

DOUCHETTE DOUCHETTE
Handset Handset

UP! URBAN TREND
po—
R tttd
’ Phaaee
. =
N =g
& ==
G
L] G12"
Douchette Up! Urban @80mm. Douchette Trend 55x110mm.

Up! Urban shower handset @80mm. Trend shower handset 55x110mm.

61045 CR 10,19 50 99609 CR 18,51 60
61874 @ NM 11,20 25

@& 17 |(res) Rl ElEO

DOUCHETTE DOUCHETTE
Handset Handset
NF

NINE XTREME

85 1 \
Q,
ET \&/
= o
1| N
~
e | G1/2
Douchette Nine Xtreme 85x110mm. Douchette @80mm.
Nine Xtreme shower handset 85x110mm. Shower handset @80mm.
60797 @ NMm 24,76 25 99129 CR 20,37 50

1F 1F

(NFLC)
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Douchettes / Handsets

Compléments Salle de bain / Bathroom complements

DOUCHETTE 1 JET, ABS CHROME
1 function handset, chromed ABS

DOUCHETTE
Handset

S$12 URBAN

m ( §
| et

Douchette $12 Urban @70mm.
S12 Urban shower handset @70mm.

98342 ¢ CR 8,99 25

@ =] 17| () &
DOUCHETTE
Handset

CAIMAN
m m
Gl

Douchette Caiman.
Caiman shower handset.

180

@30

205

90796 ¢ CR 15,00 25

@] r=)é
eco
DOUCHETTE
Handset
ANTIGONA

® |

. ' | G2

75

190

Douchette Antigona @75mm.
Antigona shower handset @75mm.

61776 @ BR 64,28 25

1F | (agon

DOUCHETTE
Handset

MARINA

Douchette Marina.
Marina shower handset.

96786  CR 25,30 25

1F
DOUCHETTE

ANTIGONA

Douchette Antigona @50mm.
Antigona shower handset @50mm.

90758 ¢ CR 22,34 50

1F | (o

clever 2
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Supports de douchette / Wall brackets

SUPPORT ORIENTABLE

SUPPORT ORIENTABLE

Articulated holder Articulated holder

ANTIGONA SAONA

T
90 I! — e °
| 1 )
) _ [ C
8
40
Support douchette orientable. Support douchette orientable.
Articulated handset holder. Articulated handset holder.
96159 CR 14,46 20 96413 CR 9,20 50

61774 @ BR 29,01 50
Ol
. AW

@ Ei’j LATON
I i)

SUPPORT ORIENTABLE
Articulated holder

SUPPORT ORIENTABLE

Articulated holder

HABANA XTREME START

Support douchette orientable.
Articulated handset holder.

Support douchette orientable.
Articulated handset holder.

98208 CR 6,57 50 60311 CR 6,57 50
- 61056 @® NM 7.23 50
= -
2

SUPPORT ORIENTABLE

SUPPORT FIXE SUPPORT ORIENTABLE

Articulated holder Fix holder Articulated holder
HABANA S12
: | D
‘ 0
2
(. L
%
L 3 ((
Support douchette orientable.
Articulated handset holder.
Support douchette orientable. Support douchette fixe.
Articulated handset holder. Fix handset holder.
62222 ® GB 9,87 50
90011 CR 5,04 50 98343 CR 3.41 50 62223 OB 9,87 50

@|[=](=) @[ (=)
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Flexibles / Hoses

FLEXIBLE

Hose

ANTI-TWIST

FLEXIBLE
Hose

L G2
it "Pack indivisible. Flexible. 1,75m
Indivisible packaging. Hose. 1.75m
Flexible. 1,75m
Hose. 1,75m 61775 @ BR L=1,75m 54,53 50
62232 ® NMm L=1,50m 10,60 50
60795 @ NM 25,67 40 97816 CR L=1,20m 7,78 50
61972 ® GB 37,34 20 90703 CR L=1,50m 8,22 50
61973 OB 37,34 20 60628 CR L=1,75m 9,64 50
61147 CR 23,34 10 99128 CR L=1,80m 12,59 50
61146’ CR 22,34 10 .
EQ} ~- W’ @
sl @ .@ 99128
61147
61146
FLEXIBLE FLEXIBLE
Hose Hose
ECROUS HEXAGONAUX 100 BAR
HEXAGONALS NUTS
= G2 = Gz
_ B
Lg E(g
4 g N §
G1/2" ] G1/2"
Ref. 97396 L=35cm
Ref. 97397 L=60cm
Flexible avec ecrous hexagonaux. Flexible.
Hose with 2 hexagonal nuts. Hose.
97396 CR 4,61 24 61132 CR 15,00 50
97397 CR 7,02 50 M.
A ~‘ ) 4
™|
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Sorties flexibles / Wall outlets Colonnes de douche sans robinetterie / Shower bar set

SORTIE FLEXIBLE SORTIE FLEXIBLE COLONNE DE DOUCHE 2 VOIES COLONNE DE DOUCHE 2 VOIES
Wall outlet Wall outlet Shower bar set 2 ways Shower bar set 2 ways
SAONA SLIM PANAM EVO XTREME
A
1
1
1
1
: |
! 46¢cm LE) @ 200 42cm §
: I — 1 -
: == _ S St
: g 8
[ 3
1 3 £
£ 3
: . . I i 0°
I 1 S £ T
1 0| o §
1 c @
| | 3
[ el
! §
Sortie flexible murale avec support. Sortie flexible murgle avec support. ! G1/;H@J % A
Wall hose outlet with holder. Wall hose outlet with holder. " A £ £
[=3
(=]
| :
61112 @ NM 34,21 50 61113 @ NM 34,21 50 ! ” |
98235 CR 31,09 50 98236 CR 31,09 50 Not mludec | incuye Incluye
H ncluaes
220
LN o o - 60628 - 60628
> s 61971 oB 40,43 50 \O/ | '\Q/a
[ i
' i ¥
LATON) ~—~ | «‘E | No incluido
S @ &\» Ve )r : ¢ 60140 Notneluced I 61042
7 ) — o=
Jw -
SORTIE FLEXIBLE SORTIE FLEXIBLE i 61055 § 61054
Wall outlet Wall outlet _ _ < : 4
i L i}
BIMINI CAIMAN \ §
\ } 61049 78978
F
N ST
50 50 =
E‘g g B 99609 78518
o © i
0 !
2 2 I\
N 3 1 Q
@A 9739% 61045
o G1/2" K J
) 98496 973%
o
Sortie flexible murale. Sortie flexible murale.
Wall hose outlet. Wall hose outlet.
98001 CR 30,12 30 97148 CR 30,12 50 A vo arensne
LATON LATON
M Sk i W) Colonne de douche avec barre extensible avec support articulé coulissant. Colonne de douche avec barre non extensible avec support articulé coulissant.
Shower set with extendable bar with sliding articulated support. Shower set with non-extendable bar with sliding articulated support.
61028 CR 304,88 4 61026 CR 200,15 4

@ 1F £0‘138 61::539 @ 1F (;1;)52 61;39
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Accessoires de salle

de bain
Bathroom GCCGSSOFieS

232 NOAH

Finitions disponibles
Available finishes: .

CR NM
Chromé Noir mat

Chrome Matt black
A

Accessoires

Accessories

GB OB
Gunmetal brossé Or brossé
Brushed gunmetal Brushed gold

clever 21
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Accessoires de salle de bain / Bathroom accessories Compléments Salle de bain / Bathroom complements

PATERE PORTE-ROULEAU ANNEAU PORTE-SERVIETTES
Clothes hook Toilet roll Towel ring

Patére avec kit de fi?<a.1tion.. Lﬂ_J Poﬁe-roulegu sans cache avec I_<it dg fixation. ) Anneau porte-serviettes avec kit de fixation. 220 60
Clothes hook with fixing kit. Toilet roll without cover with fixing kit. Towel ring with fixing kit. 2 OPTIONS
62816 CR 18,67 50 62817 CR 29,04 30 62819 CR 3319 20
62825 ® NM 19,23 50 62826 ® NM 29,91 30 62828 ® M 3418 20 Au moyen d'un adhésif 3M haute
. résistance ou avec des vis, selon
62834 GB 20,54 50 62835 GB 31,94 30 crx e L
L4 L] 62837 @ GB 36,51 20 la préférence d'installation
62843 oB 20,54 50 62844 oB 31,94 30 62846 36 51 20
o8B ! Two fixing options: with high-strength 3M adhesive or with
@ A, N @ A, A, N screws, depending on installation preference.
3
v AW N 4 N

N 4

PORTE-SERVIETTES
Towel ring

PORTE-ROULEAU PORTE-SAVON MURAL PORTE-SERVIETTES
Toilet roll Soap dish Towel ring

Q

350

160
50
50
e
[}
o
o

120
Porte-rouleau avec cache avec kit de fixation. 185 Porte-savon avec kit de fixation. Porte-serviettes 30cm avec kit de fixation. 300 Porte-serviettes 55cm avec kit de fixation. o 550
Toilet roll with cover with fixing kit. Soap Dish with fixing kit. Towel rail 30cm with fixing kit. Towel rail 55cm with fixing kit. ©
62818 CR 36,30 20 62823 CR 35,26 20 62820 CR 46,67 30 62821 CR 57,04 20
62827 ® NM 37,39 20 62832 ® ™M 36,32 20 62829 ® NMm 48,07 30 62830 ® NM 58,75 20
62836 ® GB 39,93 20 62841 ® GB 38,79 20 62838 ® GB 51,34 30 62839 ® GB 62,74 20
62845 OB 39,93 20 62850 OB 38,79 20 62847 OB 51,34 30 62848 OB 62,74 20
D= D= D= D=
| | | |
clever 233
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Accessoires de salle de bain / Bathroom accessories

Compléments Salle de bain / Bathroom complements

ETAGERE PORTE-SERVIETTES
Towel rack with shelf

Etagére porte-serviettes avec kit de fixation.
Towel rack with shelf with fixing kit.

600

62822 CR 124,44 5
62831 @ NM 128,18 5
62840 @ GB 136,89 5
62849 OB 136,89 5

-
o]

PORTE-BALAI WC MURAL
Toilet brush holder

375

SILICON lii

&

TECHNOLOGY
Porte-balai we mural avec kit de fixation.
Toilet brush holder with fixing kit.
62824 CR 49,78 10
62833 ® NM 51,27 10
62842 ® GB 54,76 10
62851 OB 54,76 10

O]
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Compléments
Complements

-

Accessoires
Accessories

1

Compléments Salle de bain / Bathroom complements

Certificats - Certificates

(N
s

238 iKANSAS 242 SIPHONS / SIPHONS 243  ROBINETS
D'EQUERRE /
ANGLE VALVES

236 | Chague design, une émotion

243  COLONNETTES /
EXTENSIONS

244 VIDAGES / POP-UP
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ikansas

Pour la distribution et la coupure d’eau dans les circuits d’eau sanitaire
For water distribution and the shut off of domestic water systems

Le systéeme iKansas 1 voie ou 2 voies est compatible avec tous les types de tuyaux
(cuivre, multicouche, PEX ou PB) gréce a sa capacité testée a se connecter avec @ Ty

différents types de raccords a compression.

The iKansas 1-way and 2-way system is compatible with every type of pipes
(copper, multilayer, PEX or PB) thanks to its tested capacity to connect with different types

of compression fittings .
O Compact O Installation facile  © Sar

O Compact O Easy to install O Safe

iKansas caractéristiques
iKansas features

O Haut rendement

O Tétes céramiques 90°
Ceramic cartridges with a 90° turn

O L'iKansas Box est étroit: 60 mm. Il est congu pour é&tre
installé dans tous types de mur (placo inclus).
iKansas Box is not too deep (60 mm). It"s been designed to be
used in every type of wall or any plaster.

O Installation facile et rapide
Its installation is fast and easy

O PN 10 et Température maximale 90°C.
PN 10 and max. temperature 90°C.

O Le couvercle de I'lkansas est disponible en 3coloris (blanc,
argenté et noir)
The lid is available in three colors: white, silver and black

Circuits d'eau sanitaire / Domestic water system

238 | Chaque design, une émotion

ANTI CALCAREO
ANTI SCALING

<> PRODUCT
N4

O High performance E——

Pourquoi iKansas ?
Why iKansas?

Peut étre installé dans tout type d'espace sans en
altérer I'esthétique. lkansas vous permet de remplacer
les robinets d'arrét sans devoir détériorer les murs,
grace a son systéme d’entrée frontale encastrable.

iKansas is easy to maintain. It allows us to replace the installed
shut-off valves without having to break the wall thanks to its front
entry system.

Compléments Salle de bain / Bathroom complements

Détails techniques - Compatibilité d’alimentation

Technical details - Pipes compatibility

Tuyauterie MULTICOUCHE Tuyauterie CUIVRE
20 et 25mm (connexi{)n 3/4") 18 et 22 mm (connexion 3/4")
25 et 32 mm (connexion 1") 22 et 28 mm (connexion 1)
Multilayer pipe l Copper pipe

[

Haute rendement
(jusqu'a 70 I/min
a 3 bar)

High performance
(until 70 I/min at 3 bar)

0e

Blanc Argenté Noir
White Silver Black

1/4 de tour
\\\ (90°)

1/4 turn (90°)

Tuyauterie PE-X
Tuyauterie PB 20 et 25 mm (connexion3/4")
22 mm (connexion 3/4") 25 et 32 mm (connexion 1")

PB pipe PE-X pipe

Tuyauterie MULTICOUCHE Tuyauterie CUlVR,I,E
20y 25mm (connexion 3/4") 18y 22 mm (conneX|opl3/4,’)
25y 32 mm (connexion 1) 22y 28 mm (connexién 1")

ultilayer pipe l Copper pipe

&

Haute rendement
jusqu’a 30 I/mina 3
ar pour les conne-
xions 3/4"et 70 1/m
a 3 bar pour les
connexions 1"

High performance

0e

Blanco Argenté Noir
White Silver Black

1/4 de tour
(90°)

1/4 turn (90°)

Tuyauterie PE-X
Tuyauterie PB 20 et 25 mm (connexion3/4”
22 mm (connexion 3/4") 25 et 32 mm (connexion 1"

"
)

PB pipe PE-X pipe

Conditions d’installation
Installation requirements

Boulons et vis pour le montage inclus - Hardware for its mounting included

bo—“"a*qg ¢

'm/
+

(4]

M

@ Joint d'étanchéité - Gasket

@ Marge a découper - Trimmable margin
@ Entrée d'eau - Water inlet

@ Sortie d'eau - Water outlet

L

«90

w\mb()/w

!

© Systéme de fixation de la plaque (enjoliveur)
anti-verrouillable
Plate fastening system (trim). Anti-blockable

MIN 150

MIN 150

MIN 200

MIN 145

Y,
Wep

S
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ikansas Compléments Salle de bain / Bathroom complements

ikansas boite avec couvercle blanc/argenté/noir ikansas boite avec couvercle blanc

Pieces de rechange iKansas 1 voie /iKansas 1 way spare parts

ikansas box with white/silver/black cover ikansas box with white cover

Rosca 3/4" Rosca 1" COUVERCLE IKANSAS 1 VOIE TETE 1"
iKansas 1 way cover Ceramic Headwork 1”
LV P2 Q.
7x Scheda Tecnica sx
Scheda Tecnica Data Sheet Scheda Tecnica
Data Sheet e ’ee. Data Sheet
. L. Ficha técnica . L
Ficha técnica Ficha técnica
| = 31232 19,70 1 200
= 4
VOLANT
Handle
" BLANC " BLANC
3/4 31270 YA 73,25 1 8 1 31273 AN 84,09 1 8 31277 o 5,52 ] -
, N
34" 31271 ARGENTE 73,25 1 8 @ 31279 ° 15,80 1 50
34" 31272 NOIR 73,25 1 8 31281 e 11.67 ! 50

&

ikansas boite avec couvercle blanc/argenté/noir
ikansas box with white/silver/black cover

ikansas boite avec couvercle blanc

. . . 31225 2,45 20 500
ikansas box with white cover

Rosca 3/4" Rosca 1"
Pieces de rechange iKansas 2 voies / iKansas 2 ways spare parts
R * MONTURA 1/2"
: Scheda Tecnica
= R
o Scheda Tecnica
Data Sheet
Ficha técnica
. BLANC " BLANC
3/4 31274 b 115,10 1 6 1 31283 AN 139,36 1 6
. ARGENTE
3/4 31275 Shver 115,10 1 6 @ - — 31284 27,07 1 200
34" 31276 NOIR 115,10 1 6
<& 31278 O 6.26 : . _

COMPATIBILITE DES ACCESSOIRES STH POUR IKANSAS 1 VOIE ET 2 VOIES s1ze0 @ asoo 10

STH Accessories compatibility for iKansas 1 way and 2 ways 31282 ° 12,86 1 50
RACCORDS DROIT ECROU TOURNANT
POUR MULTICOUCHE/ PE-X LIBRE EN LAITON FEMELLE - PB - CUIVRE

MOBILE F THREADED FITTING COUPLING F LOCKNUT BRASS F - PB SOLDER FEMALE JUNCTION - M THREAD -
MULTILAYER / PE-X COPPER

MANCHON FEMELLE PB-ECROU DOUILLE CUIVRE DROITE A SOUDER

o0

Joint 31224 © 2,45 20 500

a 31225 © 2,45 20 500

COMPLEMENTS
COMPLEMENTS

MultiSTH Plus MultiSTH

20x3/4" F65687 20x3/4" F67195 18x3/4" F74954 18-24 / H3/4"
25x3/4" F65688 25x3/4" F67197 22x3/4" F64068 22x3/4" F74956 S$200036
25x1"  F65690 32x1" F67199 22x1"  F74957 24-30 / H1"
32x1" F65700 28x1"  F74959 5200020

*PVP selon tarif STH Plomberie et Chauffage en vigueur. Conditions de remises commerciales Plomberie et Chauffage.

*PVP selon tarif STH Plomberie et Chauffage en vigueur. Conditions de remises commerciales Plomberie et Chauffage.
*PVP according to STH Plumbing & Heating current gross price list. Conditions of commercial discounts Plumbing and heating.

*PVP according to STH Plumbing & Heating current gross price list. Conditions of commercial discounts Plumbing and heating.

clever 21
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Siphons / Siphons Compléments Salle de bain / Bathroom complements

SIPHON CONNEXION MURALE DE SIPHON

EXTENSION POUR SIPHON

COLONNETTES
Extensions

Brass bottle trap Wall connection for siphon

Bottle trap extension

T

ELEGANCE

30 CM
MAX

G11/4"

NN\

T

% : : , A
g : . : Extension pour siphon.
H : ~_ ° " Bottle trap extension.
I : ! ,_.;—”—# o ’ 240 Colonnettes excentrées 3/4" x 3/4" (2 unités).
f S ‘ o= @32 : Extensions 3/4"x3/4" (2 units).
300 : :

150

o
5
L—. 61830 CR 8,22 1
MAXIMO
: : 61831 @ NM 9,04 1
96292 49,39 10
62436 @ GB 10,69 1
Siphon bouteille 1 1/4" avec tube @32mm. Connexion @32-40mm murale de siphon. 62437 OB 10,69 1
Bottle trap 1 1/4" with tube @32mm. Wall connection @32-40mm for siphon. e
62438 @ BR 10,69 1
96174 CR 49,39 10 63007 1,43 50 LATON
g Wi
61122 ® N™m 54,32 10
61976 ® GB 64,20 10
61977 OB 64,20 10

e Robinets d'équerre / Angle valves

ROBINETS D'EQUERRE

SIPHON SIPHON

Brass bottle trap Brass bottle trap Basin click waste

AMERICA DESIGN
XTREME

Avec fermeture a disques céramiques
With ceramic headwork

G1 14" A *"”“’*@
™ ~ N
] AcS @ la!
~— W \2c pLOg
g|% G1 14"
- —;——f—t‘_‘s 3%
-
o
2 62781 INOX 9,30 100
300
- 2782 4 1

MAXIMO 3 6278 CR 8,45 00

= 172" 3/8" 62783 @ NM 9.30 100

300 62784 @ GB 10,99 100

MAXIMO

62785 OB 10,99 100

Siphon bouteille 1 1/4” avec tube @32mm. Siphon bouteille 1 1/4" avec tube @32mm. 62786 INOX 9,30 100

Bottle trap 1 1/4" with tube @32mm. Bottle trap 1 1/4” with tube @32mm. 62787 CR 8.45 100

1/2" 1/2" 62788 @ NM 9,30 100

96173 CR 59,56 10 90755 CR 26,50 10 62789 @ GB 10,99 100

62790 OB 10,99 100

62049 ® NV 29,16 10
LATON
61820 @ BR 34,45 10
LATON
i i)
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Vidages / Pop-up

VIDAGE QUICK-CLAC

Basin click waste

KIT AUTOCLEAN

TAURO @

G11/4" -
Vidage quick-clac autoclean universal 1 1/4".
Pop-up quick-clac autoclean universal 1 1/4". Kit autoclean.
62923 CR 16,60 50 62926 CR 9,34 -
62925 18,26 50 62927 ® NM 10,27 -

VIDAGE QUICK-CLAC
Basin click waste

LEO

(3} || Metalico INOX.
hvind Metallic - Métallique

VIDAGE QUICK-CLAC
Basin click waste

LEO

262

F G1.1/4"

15-60

40

:

G1.1/4"
60418’
Vidage universel quick-clac universal 1 1/4". Vidage universel quick-clac 1 1/4".
Pop-up quick-clac universal 1 1/4". Pop-up quick-clac universal 1 1/4".
98674 CR 16,60 50 60558 CR 14,00 25
60418’ CR 15,60 24 62123 ® NM 15,56 25
60702 @ NM 18,26 50 . a2
(3) E Sintético
60701 Blanc 18,26 50 et Synthetic - Synthétique
61978 ® GB 21,57 50 @
61979 OB 21,57 50
61819 ® BR 21,57 50

@ o Metilico LATON
Dvid Metallic - Métallique SRASS

"Pack indivisible.
Indivisible packaging

244 | Chague design, une émotion

Compléments Salle de bain / Bathroom complements

VIDAGE QUICK-CLAC

Basin click waste

266
‘ 262 ‘
o
o)
- 8
© °
T
1 14"

Vidage quick-clac 1 1/4".
Pop-up quick-clac 1 1/4".

VIDAGE QUICK-CLAC

Basin click waste

HYDRA

97395:
Pour vasque a poser sans

trop plein.
Without overflow.
— -

96255:

Pour lavabo et bidet avec o
trop-plein [ts)
With overflow. Q

Vidage quick-clac universal 1 1/4".
Pop-up quick-clac universal 1 1/4".

97395 CR 20,37 50 98675 CR 20,69 50
96255 CR 20,37 50 1.
Metilico LATON
hvand Metallic - Métallique st

Metalico | (uro
hviw Metallic - Métallique BRASS

LAITON

VIDAGE AUTOMATIQUE - METALLIQUE

Pop-up waste - metallic

Vidage automatique métallique pour lavabo et bidet 1 1/4".

Pop-up metallic for basin and bidet 1 1/4".

99127

(3) || Metalico
i Metallic - Métallique

VIDAGE AUTOMATIQUE - SYNTHETIQUE
Pop-up waste - metallic

| @ .=
\ — G11TH‘

Vidage automatique synthétique pour lavabo et bidet 1 1/4".
Pop-up synthetic for basin and bidet 1 1/4".

7

17,12 50 99130 CR 9.86 50

9 g

LEO

s

Min. 15 mm}
Méx. 60mm

Pour vasque a poser sans
trop plein,
Without overflow.

Pour lavabo et bidet avec
trop-plein.
With overflow.

clever 2
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EspaceCuisine
Kitchen space

Traitement de I'eau
Water treatment

250  PURE SLIM, UNITE DE TRAITEMENT D’EAU PAR ULTRAFILTRATION /

PURE SLIM, ULTRAFILTRATION WATER TREATMENT UNIT
254  ROBINETS POUR EQUIPEMENT DE TRAITEMENT DE L'EAU /
WATER QUALITY EQUIPMENT TAPS

Eviers spéciaux
Special Use

266  CHEF

268 BEC RABATTABLE / FOLDING SPOUT
270 EXTRACTIBLE / PULL OUT

273  MANETTE PM.R/ MEDICAL LEVER

Eviers Standards
Kitchen

276 ALPINA

280 MITIGEUR BEC HAUT / VERTICAL SINK MIXER
289  MITIGEUR BEC BAS / HORIZONTAL SINK MIXER
291 MITIGEUR MURAL/ WALL MOUNTED SINK MIXER
294  ROBINET EVIER SIMPLE / SINGLE TAP

clever 27




Traitement de lI'eau
VWater treatment

Robinetterie
Taps

Accessoires
Accessories

250  PURE SLIM, UNITE DE TRAITEMENT D'EAU 254  ROBINETS POUR EQUIPEMENT DE
PAR ULTRAFILTRATION TRAITEMENT DE L'EAU / WATER
PURE SLIM, ULTRAFILTRATION WATER QUALITY EQUIPMENT TAPS
TREATMENT UNIT

.
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Espace Cuisine / Kitchen Space

Certificats - Certificates

®
EPD

Choisissez votre modele préféré

Choose your favorite tap

— =

éau purifiée bec rabattable éau purifiée extractible
folding spout water filtered

éau purifiée horizontal
horizontal water filtered

éau purifiée vertical

vertical water filtered pull out water filtered

clever 249




Pure Slim, Unité de traitement d’eau par ultrafiltration Espace Cuisine / Kitchen Space

Pure Slim, ultrafiltration water treatment unit

r Si compact qu'il peut
) s’installer et se ranger dans
le meuble sous I'évier!

250 | Chaque design, une émotion

Clevey

PAS DE
CONSOMMATION
D’ELECTRICITE

L'équipement
fonctionne de maniere
autonome sans
dépendre d'un systéeme
électrique externe

No electricity.
Autonomus unit without
depending on an electrical
network.

MOINS DE
PLASTIQUE

Permet de réduire
I'utilisation de
bouteilles

d'eau et la consom-
mation de plastique

No more plastics.

You won't need to carry
plastic bottles or produce
plastic waste

So compact, it can be installed
in the furniture under the sink!

EAU
SAINE

Il maintient les

minéraux dans I'eau,

fournissant une eau
filtrée de bonne
qualité.

Healthy water.

Keep minerals in water,
providing high quality
filtered water.

PAS DE PERTE
D’EAU

100% de I'eau est
filtrée, favorisant le
respect de
'environnement

Non water rejection.
Environmnental friendly,

filtering 100% of the water.

clever | 1




Pure Slim, Unité de traitement d'eau par ultrafiltration Espace Cuisine / Kitchen Space

Pure Slim, ultrafiltration water treatment unit
PURE SLIM + ROBINET EVIER 1 VOIE
o e . ©

— - AC x
w o
&l e =
N 3
el 1224\ 7|
an
| @12Min
| @30Max
E
E
(Ref. 62962 (Ref. 61480
Unité de traitement d'eau par ultrafiltration. Unité de traitement d'eau par ultrafiltration + Robinet évier 1 voie
Ultrafiltration water treatment unit. Ultrafiltration water treatment unit + 1 way sink mixer.
62962 193,68 1 62965 240,06 1

@ 6 v o - & ||mema m o v
Water quality FREE
N Water quality 61535 61434 R 61535 61434

PURE SLIM + MITIGEUR EVIER 3 VOIES
Pure Slim + 3 ways sink mixer

Cartouche PP: Cartouche C1: Cartouche C2: Cartouche UF: .
Polypropylene Pré-Carbone Post-Carbone Ultrafiltration _—
Cartridge PP: Polypropylene Cariridge C1: Pre Carbon Cartridge C2: Post Carbon Cartriage UF: Ultrafiliration
e
Filtre les particules, les Réduit le chlore et absorbe Elimine les odeurs et le Filtre les organismes et les

[
sédiments, la rouille et le les petites particules. mauvais golit de I'eau bactéries g "q"\
g}
sable. Reduce the chlorine and Eliminates the odor and Filters organism and bacteria. '&,,QA
Reduce the particulates, absorb smaller particulates. bad taste.
sediment, rust and sand. (Ref. 62962) (Ref. 61102)
1pum 1 ) ) _— . ) )
Hm Unité de traitement d'eau par ultrafiltration + Mitigeur évier 3 voies.
5-10 Hm 0,02-0,1 Hm Ultrafiltration water treatment unit + 3 ways sink mixer.
N ] ] 62963 CR 405,22 1 61535 61434 =
Débit Pression de travail
Flow rate Working pressure
1,2 - 2,5 L/min 1-4bar CONSOMMABLES CONSOMMABLES
Consumables Consumables
P Durée: Durée:
et Environ 1 an (avec une s Environ 2 ans (avec une
T consommation de 10 I/jour) consommation de 10 |/jour)
r--r—>—>>>>">">>">">"">"7>"7>7™ LY, - -—----7-7-"77"77"7"="7"=-7 0 ] Duration: Duration:
| | Approx. 1 year (at 10 I/day consumption) Approx. 2 years (at 10 I/day consumption)
| |
[ [ $
| |
| |
| @ |
| |
| |
| |
: ) ) . ) : Filtres PP, C1 et C2 pour Pure. Filtre UF pour Pure.
| Pure Slim + 4 filtres Instructions Vanne by-pass Tube PE 1/4” 2m Connecteur push-fit | PP C1 and C2 filters for Pure. UF filter for Pure.
| Pure Slim + 4 filters Instructions By-pass valve 1/4”" PE PIPE 2m 1/4” |
| Push-fit connector 1/4”
! ! 61535 57,37 4 61434 49,59 16
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Robinets pour équipement de traitement de I'eau

Water quality equipment taps

254 | Chaque design, une émotion

Espace Cuisine / Kitchen Space

MITIGEUR 3V EXTRACTIBLE POUR EQUIPEMENT DE TRAITEMENT DE LEAU
Pull-out 3W sink mixer for water quality equipment

Inclus
Includes
o 62397
N 210 38 v Adaptateur
™ - 3/8" - PE
of r
w0
5 @35
A G3/8"
Mitigeur évier 3 voies extractible pour équipement de traitement d’eau avec 2 sorties d'eau, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Pull-out 3-way sink for water treatment equipment with 2 water outlets, swivel spout and flexible hoses 3/8” >350mm.
62333 CR 254,48 5
62334 ® NM 254,48 5
62335 ® GB 254,48 5
® o233 oB 254,48 5
62337 < INOX 254,48 5
v = S 0
NCRFEY AN s
v b | |waterquaity] | \ECO, w0 s 62384 99656 6239 62380 62388 62399
/\ ® 62385 ® 62381 @ 62389
| @ ® 62386 ® 62332 @ 6239
U2 o 62387 © 62383 © 62391

FINITION CHROME 3

en raison de sa stabilité, de sa
sécurité et de son faible impact
sur I'environnement.

VARl

Le CHROME 3 est une finition de
surface idéale pour la robinetterie

1

2

3

Cet élément est tres

résistant a |'usure et

a la corrosion, ce
qui garantit une plus
grande durabilité et
une finition impecca-
ble qui conserve son
éclat plus longtemps.

il s'agit d'un compo-
sé sr pour un
usage domestique,
car il ne présente
pas de risque pour
la santé.

Son processus de
fabrication est plus
respectueux de
|"environnement,
dans une démarche
de production
durable.

Choisir une robinetterie avec chrome 3, c’est opter pour la
qualité et la sécurité et la responsabilité environnementale

CHROME 3 FINISH

Chrome 3is an ideal surface finish for faucets

due to its stability, safety, and low environmental
impact.

This element is highly resistant to corrosion and
wear, ensuring greater durability and a flawless
finish that maintains its shine for longer.
Additionally, it is a safe compound for domestic
use, as it poses no health risks. Its manufacturing
process is more environmentally friendly, contribu-
ting to sustainable production.

Choosing faucets with Chrome 3 means opting for
quality, safety, and environmental responsibility.

clever s
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Robinets pour équipement de traitement de |'eau Espace Cuisine / Kitchen Space
Water quality equipment taps

Sortie d'eau mitigée
Mixed water outlet

Sortie d'eau mitigée
Mixed water outlet

i -

@ I

Sortie d’eau purifiée
Filtered water outlet

Vidéo tutorielle
Sortie d’eau purifiée E Video

Filtered water outlet

MITIGEUR EVIER SEMI-PROFESSIONNEL A 3 VOIES POUR EQUIPEMENT DE TRAITEMENT DE LEAU MITIGEUR EVIER SEMI-PROFESSIONNEL A 3 VOIES POUR EQUIPEMENT DE TRAITEMENT DE LEAU
3 way semiprofessional sink mixer for water quality equipment 4 way semiprofessional sink mixer for water quality equipment

CHEF WT 19 EAU DU RESEAU ET EAU PURIFIEE DEPUIS UNE SEULE MANETTE
MIXED WATER AND FILTERED WATER ON THE SAME HANDLE

Inclus Inclus

Includes Includes
Adaptateur tubo PE
. 97399 12" 174" -1/2'M
= Adaptateur tubo PE ' Adapter for PE 1/4" -
1/4" -7/16"-24 H. L 1/2" M pipe.
Adapter for PE 1/4" -
7/16"-24 F pipe.

2F Pluie-Rain
Spray-Spray

2 F Pluie-Rain
Spray-Spray

Mitigeur évier 3 voies pour équipement de traitement d'eau avec 2 sorties d'eau, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8” >350mm. Mitigeur évier 3 voies pour équipement de traitement d'eau avec 2 sorties d'eau, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
3-way sink for water treatment equipment with 2 water outlets, swivel spout and flexible hoses 3/8" >350mm. 3-way single-lever sink mixer for water treatment equipment with 2 water outlets, swivel spout and flexible hoses 3/8" >350mm.
60729 CR 376,73 4 61100 CR 338,86 4
o * 50% o O ~ = ™ O SRy - o
2|8« ||| & 2F | C s 2 M= 6@ & |(ra e i =
1 2 94
el v 5 | |Materaualiy 60710 60730 98759 60733 TV | [Waterqually Koo 60710 98759 60733
acs (| . . @ I = =)
97698 99656 97688 61728 97688 98772
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Robinets pour équipement de traitement de |'eau Espace Cuisine / Kitchen Space
Water quality equipment taps

UNE ROBINETTERIE RABATTABLE
POUR LES EVIERS SITUES DEVANT
UNE FENETRE

Practical solution for sinks below a window

Voir page 254
See page 254

Sortie d'eau mitigée
Mixed water outlet

Sortie d’eau purifiée
Filtered water outlet

MITIGEUR EVIER SEMI-PROFESSIONNEL A 3 VOIES POUR EQUIPEMENT DE TRAITEMENT DE LEAU MITIGEUR EVIER SEMI-PROFESSIONNEL A 3 VOIES POUR EQUIPEMENT DE TRAITEMENT DE LEAU
5 way semiprofessional sink mixer for water quality equipment 3 way semiprofessional sink mixer for water quality equipment
CHEF BLACK ; | EAU DU RESEAU ET EAU PURIFIEE DEPUIS UNE SEULE MANETTE
EAU DU RESEAU ET EAU PURIFIEE DEPUIS UNE SEULE MANETTE MIXED WATER AND FILTERED WATER ON THE SAME HANDLE
MIXED WATER AND FILTERED WATER ON THE SAME HANDLE CARTOUCHE TYPE MITIGEUR
Inclus Single lever cartridge
Includes
Inclus
Includes
97399
§ f/i?twataemum PE m Adaptateur bo PE
1 N Adeprerfor PE A7 - Xga;;;/:?o;z:EHwA%
- 1/2" M pipe. 7/16"-24 F pipe.

—

Fa

L

4
280

K3

o

x |

©

= Pluie-R:

2F ule-Kain
+ Spray-Spray T .
20 o35 I 1 ﬁ.rh
G3/8" )

>350

Mitigeur évier 3 voies pour équipement de traitement d’eau avec 2 sorties d’eau, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8” >350mm. Mitigeur évier 3 voies pour équipement de traitement d’eau avec 2 sorties d'eau, bec rabattable, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"” >350mm.
3-way single-lever sink mixer for water treatment equipment with 2 water outlets, swivel spout and flexible hoses 3/8" >350mm. 3-way single-lever sink mixer for water treatment equipment with 2 water outlets, folding spout, swivel spout and flexible hoses 3/8” >350mm.
61834 ® N™m 356,70 4 61727 CR 244,36 4
R TR -~ ? = R . o e = o "y
][ @] 0 D - @@ 8 = =5 b
; o 2 e S
ol NW | | Water qualty Rz 60710 @ 61835 98772 ke V| | Water qually 60733 61423 97688 60153 61728

61728 97688 60730
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Robinets pour équipement de traitement de |'eau Espace Cuisine / Kitchen Space

Water quality equipment taps

MITIGEUR 3 VOIES POUR EQUIPEMENT DE TRAITEMENT DE LEAU

3 way sink mixer for water quality equipment

EAU DU RESEAU ET EAU PURIFIEE DEPUIS UNE SEULE MANETTE
MIXED WATER AND FILTERED WATER ON THE SAME HANDLE

\u
\
| Inclus
Includes

Adaptador para tubo |

" PE 1/4"-1/2"M
2 i &' Adapter for PE 1/4” -
1/2" M pipe.

Sortie d’eau mitigée
Mixed water outlet

=t I

Mitigeur évier 3 voies pour équipement de traitement d'eau avec 2 sorties
d'eau, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.

3-way single-lever sink mixer for water treatment equipment with 2 water outlets,
swivel spout and flexible hoses 3/8” >350mm.

v

MITIGEUR 3 VOIES POUR EQUIPEMENT DE MITIGEUR 3 VOIES POUR EQUIPEMENT DE 61101 CR 189,85 4
TRAITEMENT DE LEAU TRAITEMENT DE LEAU . _ B
3 way sink mixer for water quality equipment 3 way sink mixer for water quality equipment ® ;QB Vﬁ =] = — = & Sortie d'eau purifiée
TV || Waterauaity (!%s‘mo‘“c’ © G733 © 93 o2 9rs88 61728 Filtered water outlet
SQUARE ROUND EPD"
MITIGEUR 3 VOIES POUR EQUIPEMENT DE
il - TRAITEMENT DE LEAU
Includes Includes 3 way sink mixer for water quality equipment

97399
Adaptateur tubo PE
/4" -716"-24H

97399
Adaptateur tubo PE
1/4"-7116"-24H

Mitigeur évier 3 voies pour équipement de traitement d'eau avec 2 sorties
d'eau, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.

3-way sink for water treatment equipment with 2 water outlets, swivel spout and
flexible hoses 3/8” >350mm.

60151 CR 244,36 4
@ 50% “\\! ) - o & &
* 60923 o 95249 95251 99656
b |l=|& - = @
Water quality = L
I 97688 60153 97698
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Mitigeur évier 3 voies pour équipement de traitement d’eau avec 2 sorties
d'eau, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.

3-way sink for water treatment equipment with 2 water outlets, swivel spout and
flexible hoses 3/8" >350mm.

60150 CR 210,32 4

50% "\! % il b
B & o= b §
adn N 60923 95248 © 95250 99656
b= = = &

Water quality o C

E PD® 97688 60153 97698
EPD s

Inclus

Includes
Adapter for PE 1/4" - Adapter for PE 1/4" -
7/16"-24 F pipe. 7/16"-24 F pipe.
97399
Adaptateur tubo PE
1/4"-716"-24 H
Adapter for PE 1/4" -
7/16"-24 F pipe.
- L
2 3" o 3
I % ~ 38 8 §
= AR
Tt ] 235 2
ns | 08518 20 | 05 |
G3/8" L B G3/8" L 225 G3/8"

Mitigeur évier 3 voies pour équipement de traitement d'eau avec 2 sorties d'eau,
bec orientable et flexibles de raccordement 3/8" >350mm.
3-way sink for water treatment equipment with 2 water outlets, swivel spout and

flexible hoses 3/8" >350mm.

98760 CR

98778

98632

250,17 8

LN Pu !
= == &

40
96202 (M20) 97697 97370
60686 (M24)
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Robinets pour équipement de traitement de I'eau

Water quality equipment taps

MITIGEUR 3 VOIES POUR EQUIPEMENT DE TRAITEMENT

DE LEAU METAL METAL FREE
3 way sink mixer for water quality equipment FREE Eau traitée sans contact avec les

parties métalliques du mitigeur

RECOMMANDE POUR LES
EQUIPEMENTS A HAUTE PRESSION . .
(SORTIE JET AERE) Water treated without contacting to

RECOMMENDED FOR HIGH any metal.
PRESSURE EQUIPMENT (AIRED
OUTLET)

Inclus
Includes

97399
-

350

Max.50

Adaptateur tubo PE 1/4" -
7N6"-24H.

Adapter for PE 1/4" - 7/16"
24 F pipe.

>350

235

G| ]

Mitigeur évier 3 voies pour équipement de traitement d'eau avec 2 sorties d'eau, bec
orientable et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.

3-way sink for water treatment equipment with 2 water outlets, swivel spout and flexible
hoses 3/8" >350mm.

61103 CR 221,92 5
AV
Water qually 61442 61441 61836 60686
METAL g = - "
FREE S = - &
61281 60730 61423 99656

Espace Cuisine / Kitchen Space

MITIGEUR 3 VOIES POUR EQUIPEMENT DE TRAITEMENT DE LEAU
3 way sink mixer for water quality equipment

RECOMMANDE POUR LES EQUIPEMENTS A BASSE
PRESSION (SORTIE LIBRE)
RECOMMENDED FOR LOW PRESSURE EQUIPMENT (FREE OUTLET)

Inclus
Includes
o
v
(=K
2 97399
© IF-*"? e W
= f**'F Adaptateur tubo PE 1/4" -
. w 7/16"24H
3 Adapter for PE 1/4" - 7/16"-24
R ] F pipe.
Mitigeur évier 3 voies pour équipement de traitement d'eau avec 2 sorties d'eau, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
3-way sink for water treatment equipment with 2 water outlets, swivel spout and flexible hoses 3/8” >350mm.
61102 CR 221,92 5
61237 ® NMm 244,11 5
50% B 6 —
METAL L
|8 ®| = e :
ads * | [ Water qually 61440 61442 61423 61441
. @ 61279 @ 61282 @ 61424 @ 61280
ACS = < & g
98772 99737 99656 61281
® 62233
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ROBINET AVEC SORTIE EAU PURIFIEE
Water quality sink

Inclus
Includes

“ Adaptateur tubo PE 1/4"- PE 1/4"
Adapter for PE 1/4" - PE 1/4" pipe.
110

265

210
60 Max

@12Min
@30Max

Robinet évier sur plage 1 voie pour équipement de traitement d'eau avec 1
sortie d'eau et bec orientable.

1-way deck mounted sink for water treatment equipment with 1 water outlet and
swivel spout.

61480 < INOX 51,58 12

@ 6 ) | [mETAL
FREE
A Water quality

clever s
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Eviers spéciaux
Special Use

Robinetterie
Taps

266  CHEF 268 BEC RABATTABLE / 270  EXTRACTIBLE /
FOLDING SPOUT PULL OUT

273  MANETTE PM.R/
MEDICAL LEVER

264 | Chague design, une émotion

Espace Cuisine / Kitchen Space

Certificats - Certificates

®
EPD

Choisissez votre modele préféré

Choose your favorite tap

mélangeur chef simple chef professionnel chef semi-professionnel
two handle basic professional semi-professional

==

bec rabattable extractible P.M.R. vertical P.M.R. mural

folding spout pull out vertical medical lever wall mounted medical
lever

clever 25
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Chef

Chef

Espace Cuisine / Kitchen Space

MITIGEUR EVIER

Sink mixer

CHEF SLIM

@25 CARTOUCHE
@25 CARTRIDGE

‘ G38" ||
Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"
>350mm.
Single-lever sink mixer with aerator, swivel spout and flexible hoses 3/8"
>350mm.
&
95247 71 1304
60143 CR 187,08 4 o iomp 0 e o
® 62122
60146 @ NM 205,79 4 60316
60144 NI 205,79 4 = —
62121 @ GB 205,79 4 97688 97824 98772

MITIGEUR EVIER
Sink mixer

Water Label &7 I/min QJ ‘C/s

CHEF 5

Gy ||

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"
>350mm.

Single-lever sink mixer with aerator, swivel spout and flexible hoses 3/8"
>350mm.

99444 CR 352,57 4
@ 50% "\\! ® - b = 2
’ ( ® d >
aha * 60710 98759 99447
O, — .
‘ ’<> - &
& 35,

98772 97372 97688

® W
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MITIGEUR EVIER
Sink mixer

CHEF AGORA

165

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"
>350mm.

Single-lever sink mixer with aerator, swivel spout and flexible hoses 3/8"
>350mm.

98764 CR 291,14 4
% ™ "y
Z® 0 iz
aha 60926 95184 98759 97372
O, —
‘ 'O = o

60710 97688 98772

MITIGEUR EVIER

Sink mixer

CHEF 4

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"
>350mm.

Single-lever sink mixer with aerator, swivel spout and flexible hoses 3/8"
>350mm.

99443 CR 256,18 4
N -
J@ s i
* 60710 98759 99447

98772 99665 97688

MITIGEUR EVIER
Sink mixer

CHEF 6

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"
>350mm.

Single-lever sink mixer with aerator, swivel spout and flexible hoses 3/8”
>350mm.

99733 BL-CR 258,87 8
99735 CR 235,34 8
\:’” 60314 60927 97688 99447

61305 60315

! 2 F = o ff"z
i 60710 98772 99543
(CIU)

MITIGEUR EVIER

Sink mixer

CHEF METAL

[p]
e}
o
8
© 5
QL 220 ] | =
7m; O,
@35 || 8
Gye"

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"
>350mm.

Single-lever sink mixer with aerator, swivel spout and flexible hoses 3/8"
>350mm.

321,33 4
s A
60710 98772 99447
™ 8
I
98759 99543 97688
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Bec rabattable / Folding spout Espace Cuisine / Kitchen Space

~;
.'w Ny 4
& s

(o

Voir page 245 / See page 245

LA ROBINETI'ERIE RABA'I'I'ABLE, UNE SOLUTJON PRATIQUE
POUR LES EVIERS SITUES DEVANT UNE FENETRE
Practical solution for sinks below a window

Avec ces robinets vous pourrez ouvrir la fenétre de votre cuisine sans
obstacles.

Les robinets s'inclinent complétement, sans géner |'ouverture de la
fenétre. lls se rabattent avec un simple geste, et disposent de
plusieurs points de fixation. lls retournent facilement a leur position
verticale.

With this kitchen tap you can open the window without obstacles.
Practical solution for sink mixers below a window.

With this kitchen tap you can open the window without any obstacle.
The tap totally bends softly allowing to open the window without any
inconvenience. You can return the spout to its original position easily.

MITIGEUR EVIER SEMI-PROFESSIONNEL A 3 VOIES POUR EQUIPEMENT DE TRAITEMENT DE LEAU MITIGEUR EVIER A BEC RABATTABLE MITIGEUR EVIER A BEC RABATTABLE
3 way semiprofessional sink mixer for water quality equipment Sink mixer with folding spout Sink mixer with folding spout

ABATIBLE FS 22 EAU DU RESEAU ET EAU PURIFIEE DEPUIS UNE SEULE MANETTE SQUARE ABATIBLE
MIXED WATER AND FILTERED WATER ON THE SAME HANDLE

CARTOUCHE TYPE
MITIGEUR
Single lever cartridge

Inclus
Includes

97399

# Adaptateur pour tube f N
PE 1/4" - 7/16"-24 H. | e
Adapter for PE 1/4" - -
7/16"-24 F pipe.
- ‘ ~
HOVOLD

-
“ ' &
Mitigeur évier avec aérateur, bec rabattable 180°, bec orientable et flexibles de Mitigeur évier avec aérateur, bec rabattable 180°, bec orientable et flexibles de
raccordement 3/8” >350mm. raccordement 3/8" >350mm.
Mitigeur évier 3 voies pour équipement de traitement d'eau avec 2 sorties d'eau, bec rabattable, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8” >350mm. Single-lever sink mixer with aerator, folding spout 180°, swivel tube spout and Single-lever sink mixer with aerator, folding spout 180°, swivel tube spout and
3-way single-lever sink mixer for water treatment equipment with 2 water outlets, folding spout, swivel spout and flexible hoses 3/8” >350mm. flexible hoses 3/8" >350mm. flexible hoses 3/8" >350mm.
61727 CR 244,36 4 60152 CR 193,68 8 61105 CR 142,12 8
RidH @ 6 I S == = ok a,; 50% o = u B S —_ S
/@ Y ) — =1 @ \‘ - 1 @ k [ =— e )
:*?*: N W I = - N / ' o N ' é%
v ater quality 60733 61423 97688 60153 61728 v * 95249 60687 97688 99656 v * 61423 60687 99447
X ® S .
ACS) EPD @3 ~ ® | = s
U D —
97688 96205 61306
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Extractible / Pull-out Espace Cuisine / Kitchen Space

2 FONCTIONS
2 Functions

2F

Deux fonctions pratiques pour la cuisine: la pluie et spray

Two practical functions for the kitchen: rain and spray

MITIGEUR 3V EXTRACTIBLE POUR EQUIPEMENT DE TRAITEMENT DE LEAU

Pull-out 3W sink mixer for water quality equipment

MITIGEUR EVIER AVEC DOUCHETTE EXTRACTIBLE
Pull-out sink mixer

MITIGEUR EVIER AVEC DOUCHETTE EXTRACTIBLE
Pull-out sink mixer

CHEF 1

Inclus

8 Includes 62397
S é < 210 8 " Adaptateur

s| H ® \ tub 3/8" - PE

%
8/ 35 7 s || g*
@ ‘—L ) \NL/ E 0
A " < 2 ]
R — G3/8 ~ = ~
240 235 ! % 210
8" ] (=i

Mitigeur évier 3 voies extractible pour équipement de traitement d’eau avec 2 sorties d'eau, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Pull-out 3-way sink for water treatment equipment with 2 water outlets, swivel spout and flexible hoses 3/8" >350mm.

Mitigeur évier avec aérateur, douchette extractible, bec orientable et flexibles
de raccordement 3/8" >350mm.

Mitigeur évier avec aérateur, douchette extractible, bec orientable et flexibles
de raccordement 3/8" >350mm.

EVIERS SPECIAUX
SPECIAL USE

62333 CR 254,48 5 Single-lever sink mixer with aerator, pull-out handshower, swivel spout and Single-lever sink mixer with aerator, pull-out handshower, swivel spout and
62334 P 254,48 5 flexible hoses 3/8" >350mm. flexible hoses 3/8” >350mm.
62335 @ GB 254,48 5
Q o233 o8B 254,48 5 99442 CR 291,14 4 99440 CR 203,24 4
62337 2 INOX 254,48 5 ;// \\! ® . = & o ® \\\ ; : = Su
\! é“% @ ‘\\ AP, :ﬁ = \; \: (»_‘:} ol * 99657 98772 99656 994437 v L] 97824 4}8'75‘9 98772 99446
o 3| [woerauai | | €O, b | & o JOBm owss e ¢ B0 o6 6399 <> \\ 2F e — ’ 2F ’ e
\L} @ 2 o o o 2 I 60710 97688 99173 ~ 60619 97688 60710
@ &
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Extractible / Pull-out Manette PM.R. / Medical, safety and healthcare mixers

MITIGEUR EVIER AVEC DOUCHETTE EXTRACTIBLE MITIGEUR EVIER AVEC DOUCHETTE EXTRACTIBLE MITIGEUR EVIER AVEC MANETTE MEDICALE

Pull-out sink mixer Pull-out sink mixer Sink mixer with medical lever

ARTIC
MASTER S12 URBAN
14 2

A 39

o g =
i)

[%] [

200 ﬁ N

G3/8" ||

el

Mitigeur évier avec aérateur, manette médicale, bec orientable et flexibles de
raccordement 3/8" >350mm.

Single-lever sink mixer with aerator, medical handle, swivel cast spout and
flexible hoses 3/8" >350mm.

Mitigeur évier avec aérateur, douchette extractible, bec orientable et flexibles
de raccordement 3/8” >350mm.

Single-lever sink mixer with aerator, pull-out handshower, swivel spout and
flexible hoses 3/8” >350mm.

Mitigeur évier avec aérateur, douchette extractible, bec orientable et flexibles
de raccordement 3/8" >350mm.

Single-lever sink mixer with aerator, pull-out handshower, swivel spout and
flexible hoses 3/8" >350mm.

98689 CR 224,92 4 61488 CR 162,79 8 99215 CR 94,94 8

50% w — = 5 ( = D = &,

elav@ ..o BN L o+ oL
aha * 95186 97688 99174 A 61498 90794 60686 aha 99217 60686 96948 98237

Flgn = O 7 eI QO & =

99656 99173 98772 96117 90761 97688

MITIGEUR EVIER MURAL AVEC MANETTE MEDICALE
Wall mounted sink mixer with medical lever

MITIGEUR EVIER MURAL AVEC MANETTE MEDICALE
Wall mounted sink mixer with medical lever

MITIGEUR EVIER AVEC DOUCHETTE EXTRACTIBLE
Pull-out sink mixer

MITIGEUR EVIER AVEC DOUCHETTE EXTRACTIBLE
Pull-out sink mixer

CAIMAN S12 URBAN
$12 URBAN PANAM URBAN

195
Max.50

lr’l
(52
=

—h

220 @35

>350

Gae" ||

200-1500
2001500,
‘ o 2
R 0 < . ~
of 10 8 o 1
< x
~ — g © ‘
260
4 %5 ST
zzza 77777 o
235 JL 2 o o7
" ich 1 b +l
i G3/8 3 &
7 Girz*

G1/2"

EVIERS SPECIAUX
SPECIAL USE

Mitigeur évier avec aérateur, douchette extractible, bec orientable et flexibles
de raccordement 3/8" >350mm.

Single-lever sink mixer with aerator, pull-out handshower, swivel spout and
flexible hoses 3/8” >350mm.

97069 CR 226,84 8

2F ‘ =
ol 90794 95197 60686
97688 90761 98006
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Mitigeur évier avec aérateur, douchette extractible, bec orientable et flexibles
de raccordement 3/8" >350mm.

Single-lever sink mixer with aerator, pull-out handshower, swivel spout and
flexible hoses 3/8" >350mm.

61129 CR 149,64 12

Ve o i ©

90794 95174 60686 90761 96117
X @
s _EED
— .

Mitigeur évier mural avec aérateur, manette médicale et bec orientable.
Wall-mounted single-lever sink mixer with aerator, medical handle and swivel
spout.

99216 CR 106,15 12

I 7 = I &
1 — 40
ok 99217 60686 98025 98237

Mitigeur évier mural avec aérateur, manette médicale et bec orientable.
Wall-mounted single-lever sink mixer with aerator, medical handle and swivel
spout.

97975 CR 106,15 8

+ l ) 7 ?AE/
o 96256 © 60686 © 98025 90761
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Eviers Standards
Taps & Mixers

@ Certificats - Certificates

Robinetterie
Taps

Belgaqua

a nexior [ ~ EPD®
! Wy Water Label | USRI —

Choisissez votre modele préféré

Choose your favorite tap

vertical bec bas

vertical horizontal

276  EVIERS STANDARDS
SINK MIXERS

274 | Chaque design, une émotion

mélangeur mural
wall mounted two handle

— o =

mélangeur vertical
two handle vertical

@A

mural

wall mounted

L —

robinet simple
1 water

clever 25
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Mitigeur bec haut / Vertical sink mixer Espace Cuisine / Kitchen Space

MITIGEUR EVIER MITIGEUR EVIER
Sink mixer Sink mixer

ALPINA CLASSIC ALPINA RIGHT

L ]
Meélangeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8" >350mm. Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Two-handled sink mixer with aerator, swivel tube spout and flexible hoses 3/8” >350mm. Single-lever sink mixer with aerator, swivel spout and flexible hoses 3/8" >350mm.
61901 CB 180,70 5 61185 CR 130,75 5
61902 @® BR 180,70 5 61186 ® NMm 143,83 5
61903 NI 159,44 5 61187 ® GB 160,51 5
61904 ® GB 180,70 5 61188 NI 153,07 5
e f i i ) SR =
& P NSES s o=
ol 97688 98772 61905 61906 61914 61910 N ) (’sﬁspuo‘ko 98789 99447 98772 97688 61427

® 61907 ® 61915 61911 ® 61216 @ 61202

Ll - W #
o @ ®
— ie EPD ® 61509 ® 61917 ® 61913 s EPD ® 61217 ® 61203
Water Label | TR/ @ - —— 61908 © 61916 © 61912 ] 8 5 !/min = 61218 © 61204
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Mitigeur bec haut / Vertical sink mixer

MITIGEUR EVIER

Sink mixer

Espace Cuisine / Kitchen Space

MITIGEUR EVIER

Sink mixer

i ¢
’

ALPINA ROUND

ALPINA SQUARE

\/A 2 =
< 5]
8 g
©
=
215 |
@35 giﬂ‘ Tg
G3/8" n- L=
Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8” >350mm. Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
Single-lever sink mixer with aerator, swivel spout and flexible hoses 3/8" >350mm. Single-lever sink mixer with aerator, swivel spout and flexible hoses 3/8" >350mm.
61189 CR 130,75 5 61193 CR 169,02 5
61190 ® Nm 143,83 5 61194 @ NM 185,92 5
61191 @ GB 160,51 5 61195 @ GB 196,65 5
61192 NI 153,07 5 61196 NI 188,15 5
. 1 TR — . — = _
NEE - Nl b =
ol * _ 2 98789 99447 98772 97688 61427 sk : 61205 97688 98772 61427 98791

@ 61216 @ 61202

®
- PD ® 61217 ® 61203
Water Label [ Z NI} @ 01218 a1201
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@® 61206
® 61207
61208

clever 27
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Mitigeur bec haut / Vertical sink mixer

MITIGEUR EVIER
Sink mixer

NEXUS

.
| |
) p g 3 185 g
©
=
gl a5
. -~ . . . i G3/8"
Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8" >350mm.
Single-lever sink mixer with aerator, swivel spout and flexible hoses 3/8" >350mm.
62328 CR 96,96 10
62329 ® NM 96,96 10
62330 ® GB 96,96 10
@ 62331 96,96 10
62332 96,96 10
. &
62347 62372 62376 62395
@ 62348 @ 62373 @ 62377
® 62349 @ 62374 @ 62378
Rl 88 /min|(|) © 62351 © 62375 © 62379
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Espace Cuisine / Kitchen Space

MITIGEUR EVIER

Sink mixer

SAONA SLIM

" _—

330
310

—
gaull
Max.50

Rz —

>350

G3/8"

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"
>350mm.
Single-lever sink mixer with aerator, swivel tube spout and flexible hoses 3/8"
>350mm.

60128 CR 185,06 8
95246 ¢ 96202 61287 97688

’
& E

MITIGEUR EVIER

Sink mixer

VOGUE XTREME

G35ﬁi I

"
>350]

205

G3/8" ||

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"

>350mm.
Single-lever sink mixer with aerator, swivel cast spout and flexible hoses 3/8”

>350mm.

61417 CR 141,02 4

SN = & 5 =

£co, L 61420 97688 61427 98772 98791
|

| —

= ®

A

™ ) ®

| m ERD

BEC EN FONTE
CAST SPOUT

MITIGEUR EVIER

Sink mixer

AGORA XTREME

BEC EN FONTE
CAST SPOUT

275

|>350[°

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"

Single-lever sink mixer with aerator, swivel cast spout and flexible hoses 3/8"

>350mm.
>350mm.
60113 CR
50% u —
i % x_~
1
ics EPD”

192,82 8
. 98773 95243 97688
_ = o
— &=

»

98774 98772 99656

clever 21
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Mitigeur bec haut / Vertical sink mixer

MITIGEUR EVIER

Sink mixer

MITIGEUR EVIER
Sink mixer

MASTER

(=]
[}
=
I
5 ra
165 | 23 : @
Gae || i

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"
>350mm.
Single-lever sink mixer with aerator, swivel tube spout and flexible hoses 3/8”
>350mm.

60909C CR 87,26 8
ol . 61496 60686 61489 97688 99817
@ E1c1a2u3 () @
EPD"
T
60910C CR 91,26 8
50% "\" . o Q}
ok * 60686 61489 61497 97688 99543

@ Eocza2u3 (! ﬂc

SMART

de

Yo}
& 8| ®

3

2
165 Ll &

m_ 1
Ga/g"

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"
>350mm.
Single-lever sink mixer with aerator, swivel tube spout and flexible hoses 3/8"
>350mm.

99833C CR 87,26 8
(%j = 3
ada _ 61489 60686 95223 97688 99817
@ E1c1a2u3 ()

EPD"
b |

99265C CR 91,26 8
50% "\\! = N = S},
ks ‘ * 60686 99225 61489 97688 99543
@

@ Eoc3a2u3 (! @®
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Espace Cuisine / Kitchen Space

MITIGEUR EVIER

Sink mixer

ONE

0
o ol o
& S
! =
zzzz M/A:{?
a3 ©
165 255 | ®
G3/8" || '

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"
>350mm.
Single-lever sink mixer with aerator, swivel tube spout and flexible hoses 3/8"
>350mm.

60907C CR 87,26 8

sl _ 61492 60686 61489 97688 99817
@E1C1A2U3'\|_J
EPD’

b |

60908C CR 91,26 8

* 60686 61489 61493 97688 99543

= @ Eocaa2u3 (! ﬂ@)

MITIGEUR EVIER

by,
=

Sink mixer

PANAM EVO XTREME BEC EN FONTE

CAST SPOUT

o

& g &
x
©
=

35 “A T o

0 ] %

Galg” B

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"
>350mm.

Single-lever sink mixer with aerator, swivel cast spout and flexible hoses 3/8”
>350mm.

62241 CR 113,17 8
S 5
ada 95255 60686 98772 99817

MITIGEUR EVIER
Sink mixer

PANAM EVO XTREME

!335% fm <:,P
165 0 $
G3/8"

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"
>350mm.
Single-lever sink mixer with aerator, swivel tube spout and flexible hoses 3/8"
>350mm.

60533 CR 85,35 12
* K > — :;1
0:|[ @) e #
oy i
ol 95255 61303 60686 99817
7o ®
N _EPD
= | .

clever s
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Mitigeur bec haut / Vertical sink mixer

MITIGEUR EVIER

Sink mixer

PANAM URBAN

A0°
o
g 8| &
' ]
=
[ %
et/ raaswﬁ ﬁm 3
— 180 = @
" m L
G3/8

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"
>350mm.

Single-lever sink mixer with aerator, swivel tube spout and flexible hoses 3/8”
>350mm.

92350 CR 85,35 12

ol 96948 95110 60686 90760
) ®
N EPD
— b |

MITIGEUR EVIER

Sink mixer

S12 URBAN

JLe

v

g g~

x

M

=
w2z =+

170 | 2 AR

= R
- G3/g" L

o6 T

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"
>350mm.

Single-lever sink mixer with aerator, swivel tube spout and flexible hoses 3/8”
>350mm.

98334 CR 85,35 12

= L 40
ol 96948 95175 60686 98237
X ®
ies N _EPD
— b |
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MITIGEUR EVIER

Sink mixer

PANAM URBAN

CAST SPOUT
e
o| R
0|~
X
5]
=
B 235 SP
) el
Y
G3/8" -

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"
>350mm.

Single-lever sink mixer with aerator, swivel cast spout and flexible hoses 3/8”
>350mm.

92351 CR 91,06 12

ah 98495

95110 60686 90760

MITIGEUR EVIER

Sink mixer

S$12 URBAN

230
260

>350

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"
>350mm.

Single-lever sink mixer with aerator, swivel cast spout and flexible hoses 3/8”
>350mm.

98344 CR 91,06 12

= L 40
ol 98495 95175 60686 98237
N _EPD
.

Espace Cuisine / Kitchen Space

BEC EN FONTE

MITIGEUR EVIER

Sink mixer

ROCKET

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8" >350mm.
Single-lever sink mixer with aerator, swivel spout and flexible hoses 3/8" >350mm.

62069 CR 60.42 5
62084 @ NM 6647 5
62556 @ GB 78,55 5

I/min i

vin * eco 98789 61423 62113 62108 62219

(AP 6 5 |/min \\L} @

® 61217

® 61216 @ 61424 @ 62115 @ 62111
® 62560 @ 62563

® 62559

BEC EN FONTE
CAST SPOUT

MITIGEUR EVIER

Sink mixer

ROCKET

260

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"
>350mm.

Single-lever sink mixer with aerator, swivel spout and flexible hoses 3/8”"
>350mm.

61790 CR 85,35 10

61791 ® M 93,88 10

U — e Qg 2

sl * 62108 61315 62430 61427
® 62111

Water Label # 5 1/min \\IJ EPD®

TOP
FIX

Systéme de fixation

TOP FIX

TOP FIX fixation system

61790-61791

EVIERS STANDARDS

clever s
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Mitigeur bec haut / Vertical sink mixer Espace Cuisine / Kitchen Space

MITIGEUR EVIER

MITIGEUR EVIER

MITIGEUR EVIER

Sink mixer Sink mixer Sink mixer
1 1 GO!2
Gol BEC EN FONTE Go!
CAST SPOUT
=
%
I =
8lg 2 =
% -
- “uy
[} o zZA T wzzza @35 o { r
- @ SN 180 2 -
| ] L & " ! e
i G 3/8

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8" Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"

>350mm. >350mm.
Single-lever sink mixer with aerator, swivel cast spout and flexible hoses 3/8” Single-lever sink mixer with aerator, swivel tube spout and flexible hoses 3/8" Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8” >350mm.
>350mm. >350mm. Single-lever sink mixer with aerator, swivel tube spout and flexible hoses 3/8” >350mm. )
o 70
62051 CR 76,41 8 98624 CR 56,25 12 62135 CR 56,25 6 3w 8
180 x
. , o _ 62145 @ NM 61,88 6 Q g
’ ’ - - 62852 GB 73,12 6 ez
o 61514 © 60686 90761 i 61515 © 61514  © 60686 90761 g L 5 @35 |||
® 62853 OB 73,12 6 Ay A
i EPD’ i EPD’ 5
\\J B \\J = B @ 62854 Blanc 61,88 6 4-1—1&
SR o
@ ( g ) » ' N =) BN -
. . . l l "’&P 62138 62139 62137 60687
MITIGEUR EVIER MELANGEUR EVIER o ® 62148 @ 62149 @ 62147 @ 61216
Sink mi Sink mi wcs EPD ® 61217
ink mixer ink mixer D o \_. & = _
= ”
WITH2 GUAYAMA 180 96205 98772 62243

240

_>350

EVIERS STANDARDS

KITCHEN

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8" Mélangeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"

»
>350mm. >350mm. -
Single-lever sink mixer with aerator, swivel tube spout and flexible hoses 3/8" Two-handled sink mixer with aerator, swivel tube spout and flexible hoses 3/8”"
>350mm. >350mm. y

=

-

62921 CR 12 99792 CR 58,69 12 '

Q Py 180° - &
. = ' E o @) - o
v @ 61513 62922 60686 90761 ol @ 60687 96233 96290 60364
@ i EPD" 96232

clever 27
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Mélangeur vertical / Vertical sink mixer

MELANGEUR EVIER
Sink mixer

WITH2 ANTIGONA

300

(=}
(=}
N

N

>350

G3/8"

te

180
&
} @35

Mélangeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"

>350mm.

Two-handled sink mixer with aerator, swivel tube spout and flexible hoses 3/8"

MELANGEUR EVIER
Sink mixer

WITH2 ANTIGONA

Max.50

Espace Cuisine / Kitchen Space

_||_ce’

250

Mélangeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8”

>350mm.
Two-handled sink mixer with aerator, swivel tube spout and flexible hoses 3/8”

>350mm. >350mm.
92049 CR 73,91 8 61772 CR 167,29 8
61771 @ BR 96,08 8 61773 © BR 217,47 8
S B rE; S B dS rE;
ada 98633 96198  © 94600 60687 96208 IV 61784 98633 94600 96208
® 61780 @ 61783 @ 61779 ® 61778 ® 61785 @ 61780 @ 61779

Wﬁszer Label 0 5 I/mln 61771
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Water Label ® 51/min (61773)

MITIGEUR EVIER BEC BAS

Horizontal sink mixer

VOGUE XTREME

170

. >350

G3B" ||

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"
>350mm.

Single-lever sink mixer with aerator, swivel spout and flexible hoses 3/8"
>350mm.

61416 CR 78,82 6
50% "\\! _ = s

& & £

u * 61421 97688 61426

R
20 ’
%

2 9
N7 bLog

@ Eoc3a2u3 (! ﬂ®

MITIGEUR EVIER BEC BAS

Horizontal sink mixer

SMART

S o
SM’ 7]

8 230 | 92 |1

) G3" ||

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"
>350mm.

Single-lever sink mixer with aerator, swivel spout and flexible hoses 3/8”
>350mm.

0
Max.50

0

1

—H

>350

B

60913C CR 74,82 8 99946C CR 74,82 8
IR ne = = e
| (k) s g > — 8 ®
sk g 60686 99226 97688 ada 61490  © 60686 97688 99226

AR @ TWZAN ®

@ ez () s _EED @ ez () ey _EFD
60914C CR 78,82 8 99947C CR 78,82 8
50% “\! = = % — @ "u = = = &
ol * 60686 99228 97688 oda * © 61491 ¢ 60686 97688 99228

==
(I%na\.@'\o
R e R e
@ cocanzus () ey _EPD @ cocanzus () ey EPD
clever 29

MITIGEUR EVIER BEC BAS

Horizontal sink mixer

MASTER

170
145
—

N Max50

230

G3/8"

>350

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"
>350mm.

Single-lever sink mixer with aerator, swivel spout and flexible hoses 3/8”
>350mm.

99944C CR 74,82 8
o LB
~ 61494« 60686 97688 99226
1 X ®
@@ i (s EED
CR 78,82 8
hu > = — é/
o LB
* 61495 60686 97688 99228

I TR
& @ @9 cocanous (| )acs EPD”

3

MITIGEUR EVIER BEC BAS

Horizontal sink mixer

ONE

— )
)

o 222

% 230 @35 . %

i)
Galg" ||

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"
>350mm.

Single-lever sink mixer with aerator, swivel spout and flexible hoses 3/8"
>350mm.

EVIERS STANDARDS
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Mitigeur bec bas / Horizontal sink mixer

Espace Cuisine / Kitchen Space

MITIGEUR EVIER BEC BAS

Horizontal sink mixer

GO!

145
170

SRl allrEs

|l @35
|| G3s"

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"
>350mm.

Single-lever sink mixer with aerator, swivel spout and flexible hoses 3/8"
>350mm.

61545 CR 49,98 12
oda 61513 60686 90761

Mitigeur mural / Wall mounted sink mixer

MITIGEUR EVIER MURAL

Wall mounted single lever sink mixer

PANAM URBAN

Mitigeur évier mural avec aérateur et bec orientable.
Wall-mounted single-lever sink mixer with aerator and swivel cast spout.

96067 CR 103,58 12

MITIGEUR EVIER MURAL

Wall mounted single lever sink mixer

PANAM EVO XTREME

Mitigeur évier mural avec aérateur et bec orientable.
Wall-mounted single-lever sink mixer with aerator and swivel cast spout.

60534 CR 103,58 12

ah% 95255 61302 60686 99817

290 | Chaque design, une émotion

MITIGEUR EVIER MURAL 110MM

Wall mounted single lever sink mixer 110mm

PANAM URBAN

Mitigeur évier mural avec aérateur et bec orientable.
Wall-mounted single-lever sink mixer with aerator and swivel cast spout.

98500 CR 103,58 12

) @ :
ada 96947 95110 60686 90760

iy EPD’

A 96947 95110 60686 90760
/N EPD

MITIGEUR EVIER MURAL
Long spout wall mounted sink mixer

S12 URBAN

Mitigeur évier mural avec aérateur et bec orientable.
Wall-mounted single-lever sink mixer with aerator and swivel cast spout.

98329 CR 106,15 12

= &
= L 40
SV 98780 95175 60686 98237
EPD
b |

MITIGEUR EVIER MURAL
Wall mounted single lever sink mixer

PANAM URBAN

150

@65
|

260

5

7R

Mitigeur évier mural avec aérateur et bec orientable.
Wall-mounted single-lever sink mixer with aerator and swivel spout.

97805 CR 97,86 8

- — = &
7 ) - ag/
ada 98025 95012 60686 90761

MITIGEUR EVIER MURAL

Wall mounted single lever sink mixer

S$12 URBAN

EVIERS STANDARDS

Mitigeur évier mural avec aérateur et bec orientable.
Wall-mounted single-lever sink mixer with aerator and swivel spout.

60725 CR 97,86 12

- = &
= L 40
ol 98025 95174 60686 98237
EPD
b |

clever | 21
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Mitigeur mural / Wall mounted sink mixer

Espace Cuisine / Kitchen Space

MITIGEUR EVIER MURAL

MITIGEUR EVIER MURAL MELANGEUR EVIER MURAL 150MM

Wall mounted single lever sink mixer

Wall mounted single lever sink mixer Wall mounted single lever sink mixer 150mm

S12 URBAN ROCKET WITH2 GUAYAMA 90

70 S
P

G1/2"

235

150+15

Mitigeur évier avec aérateur, bec orientable et flexibles de raccordement 3/8"
Mitigeur évier mural avec aérateur et bec orientable. >350mm.

Mélangeur évier mural avec aérateur et bec orientable.
Wall-mounted single-lever sink mixer with aerator and swivel cast spout. Wall-mounted one-handled sink mixer with aerator and swivel tube spout.

Wall-mounted two-handled sink mixer with aerator and swivel tube spout.

98335 CR 103,58 12 62431 CR 89,19 12 96089 CR 68,65 8

MELANGEUR EVIER MURAL 110 MM
Wall mounted single lever sink mixer 110 mm

WITH2 GUAYAMA 90

G1/2"

m@
@
3

90

110+15

Mélangeur évier mural avec aérateur et bec orientable.
Wall-mounted two-handled sink mixer with aerator and swivel tube spout.

= &
= 5

= LA
ada 95175 60686 98237 N
s N EPD
— b |

I _ 90° 2 P
62435 62433 61487 99817 D 9 - =
Water Label I XAV \L) @ el c 98023 96233 60687 96208

QJ @ ﬂ o 96232

MITIGEUR EVIER MURAL

Wall mounted single lever sink mixer

GO!

250
o
g 25°
\l'ko S
ol N
N
m[@
X
o
el
G1/2"
Mitigeur évier mural avec aérateur et bec orientable.
Wall-mounted single-lever sink mixer with aerator and swivel spout.
98625 CR 67,92 12

¢ = 0
VA 61515 61514 60686 90761
i)y _EPD®
U b |
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U@ EFD’

97974 CR 52,78 12
i 97973 CR 68,65 8 92075 CR 52,78 12
’@ .\90“ = &
d ) -
A @ 98023 96233 60687 96208

96232

clever 293
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Robinet simple / Single tap

ROBINET SIMPLE MURAL
Wall mounted single tap

ROBINET SIMPLE

Single tap

Espace Cuisine / Kitchen Space

ROBINET EVIER SIMPLE
Single tap

ROBINET EVIER SIMPLE
Single tap

PANAM URBAN

115

6°
—=
& 245 S’rl
o
Robinet évier mural avec aérateur et bec orientable.
Wall-mounted sink with aerator and swivel tube spout.
98459 CR 36,48 12
90° A
.\ ) - ‘_?
s 98023 60687 96208

ROBINET SIMPLE MURAL
Wall mounted single tap

S$12 URBAN

115

ale
0|
i M 25
Robinet évier mural avec aérateur et bec orientable.
Wall-mounted sink with aerator and swivel tube spout.
98450 CR 36,48

90°
sl 98023 60687

294 | Chaque design, une émotion

40

S$12 URBAN

205

50

Robinet évier sur plage avec aérateur et bec orientable.
Deck mounted sink with aerator and swivel tube spout.

98992 CR 36,48 8

,\90° &
= y
i @ 96290 60687 96208
EPD"
.

ROBINET SIMPLE MURAL
Wall mounted single tap

S$S12 URBAN

27°

G1/2"
345
175
225

200

Robinet évier mural avec aérateur et bec orientable.
Wall-mounted sink with aerator and swivel tube spout.

98501 CR 36,48 12

’ 90° »
OJIRN - ®
A @ 96290 60687 96208

WITH2 GUAYAMA 90

165

50

]

Robinet évier avec aérateur et bec orientable.
Deck mounted sink with aerator and swivel tube spout.

96462 CR
90° :
N i
@ 96290 96232
()ey _EPD’

ROBINET SIMPLE MURAL

Wall mounted single tap
WITH2 GUAYAMA 90

Robinet évier mural avec aérateur et bec orientable.
Wall-mounted sink with aerator and swivel tube spout.

96754 CR

S '-
i @ 96290 %.232

U@ EFD

36,48

60687

36,48

60687

WITH2 GUAYAMA 180

195

50

ﬁ_ 1 130 *LH G1/2"

Robinet évier avec aérateur et bec orientable.
Deck mounted sink with aerator and swivel tube spout.

99793 CR 36,48 10

g ;
5) = m [ 8
W 60687 96232 96290 60364
1) (Acs ¢
s _EPD

ROBINET SIMPLE MURAL
Wall mounted single tap

WITH2 GUAYAMA 90

©
Qij: ﬂﬂ% 2.4«
o o|
245 g

Robinet évier mural avec aérateur et bec orientable.
Wall-mounted sink with aerator and swivel tube spout.

96767 CR 36,48 12
sl @ 98023 96232 60687 96208
s EPD
@& EED

clever 295
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Anhnhexe
Annex

Box et Présentoirs
Box & Displays

300 BOX COLONNES THERMOSTATIQUES / THERMOSTATIC
300 BOX COLONNES MITIGEUR / SINGLE LEVER

301 BOXDE COMPTOIR/ COUNTER BOX

302 PRESENTOIRS DE COMPTOIR / COUNTER DISPLAY

304 PRESENTOIR CLEVER MAXI / CLEVER MAXI DISPLAY

310 PRESENTOIR CLEVER SLIM / CLEVER SLIM DISPLAY

Pieces de rechange
Spare parts

316 CARTOUCHES / CARTRIDGES

317 AERATEURS / AERATORS

318  PIECES DE RECHANGE / SPARE PARTS

320 ACCESSOIRES DE CUISINE / KITCHEN ACCESSOIRES

Informations techniques
Technical information

324 INFORMATION TECHNIQUES / TECHNICAL INFORMATION
334  CERTIFICATS / CERTIFICATES

Index des Références et Conditions de vente
Item directory and Sales conditions

338 INDEX DES REFERENCES / ITEM DIRECTORY
343 CONDITIONS DE VENTE / SALES CONDITIONS

clever | 297




Box et Présentoirs
Box & Displays

Accessoires
Accessories

300 CLEVERBOX/ 297 BOXDE COMPTOIR/ 302 PRESENTOIRS DE
CLEVER BOX COUNTER BOX COMPTOIR/

COUNTER DISPLAY

298 | Chaque design, une émotion

Annexe / Annex

Certificats - Certificates

B = %1

300 PRESENTOIR CLEVER 306 PRESENTOIR CLEVERSLIM/
MAXI / CLEVER MAXI CLEVER SLIM DISPLAY
DISPLAY

PROCHAINEMENT,
NOUVELLE IMAGE
HIDROCLEVER!

Coming soon new look
HIDROCLEVER!

clever 299




Box colonnes thermostatiques

Box colonnes mitigeur

Thermostatic

COLONNE DE DOUCHE THERMOSTATIQUE

EXTENSIBLE
Thermostatic extensible shower system

Single lever

COLONNE DE DOUCHE MECANIQUE EXTENSIBLE

Extensible shower system

UP! URBAN
A
X £
| 40cm 8
| e
1
! £ u
. &
! 0
| > £ 5
\/ © 3
s <
£ §,> ©
: ﬂ:ﬂ @
N
G1/2" e
O
&
EYAN
€
Inclus
Includes
) ANy
W [y
N 99690
TR T
P,
?q 61043
ANTI-TWIST
h

Flexible PVC
PVC hose

Colonne de douche thermostatique avec barre extensible avec support articulé
coulissant.
Thermostatic shower set with extendable bar with sliding articulated support.

62294 CR 392,00 4

B ||| & | 3F

ol 61030 61031 61050
‘CJ\ s &
i~ z »
98027 98776 61002

' Ce produit est conditionné en Clever Box (Pack indivisible de 4 unités).
This product is provided in Clever Box packaging (Indivisible packaging of 4 units).

300 | Chaque design, une émotion

NEXT

f 5 _,_J_H—P-"""Fd g
: r _ ‘ 41cm s
1 |:f.i‘:' _§'1'_ff5|:‘ql|‘.'..|"‘:ﬂ\ ‘
1
| @ 250 § ¥
! g
| @ HE
! S|
1 C fe)
E -
: & 8|8
| ° R
1
v 1
P G1/2 c
S
2| A
€
Inclus
Includes
L";(""\\ /e ena
. 99690
) 'it ,\...:_ 'i 25,
ANTI-TWIST
@h
=
Flexible PVC
PVC hose

Colonne de douche avec barre extensible avec support articulé coulissant.
Single-lever shower set mixer with extendable bar with sliding articulated support.

628751 CR 287,73 4

" Ce produit est conditionné en Clever Box (Pack indivisible de 4 unités).

@ 9% @ 3F ;?;;’E/

;96238 62420

This product is provided in Clever Box packaging (Indivisible packaging of 4 units)

Box hydrothérapie / Counter box

Annexe / Annex

ENSEMBLE BARRE DE DOUCHE

Sliding bar set

SYVARI (98891)

Clever Box 8 8
62 x 22 x 79 cm ~ ©
] all r
1 718

0]
55
Inclus

Includes

O

( 98884

Ensemble de douche avec barre @18x830mm avec support articulé coulissant et
porte-savon Box.

Shower set with @18x830mm bar with sliding articulated support and soap dish
holder Box.

60628

98886 CR Yo 7263 12

®| i | 3F| ()

éz\ ock e
min Pack indivisible.
£eo Indivisible packaging.

DOUCHETTE
Handset

MAR (61143)

DOUCHETTE

Handset

SYVARI (98884)

o7
s/
g [
TG
E
3
Douchette Syvari @100mm Box.
Syvari shower handset @100mm Box.
98885" CR 19,74 16
O)EIECI
I/min
vaw eco,
A:c:s "Pack indivisible.

Indivisible packaging

FLEXIBLE
Hose

MAR (61147)

= G2

- —
>
® g
- clever 5 |
S . ~
& = Ej
- . E T G1/2"
?‘ 2 a ==
Fy i )/ 3 —
40 cm
Douchette Mar @90mm Box. Flexible. 1,75m
Mar shower handset @20mm Box. Hose. 1,75m
61142" CR 27,00 16 61146" CR 22,34 10
3F
"Pack indivisible. "Pack indivisible.
Indivisible packaging. Indivisible packaging
clever  so1




Présentoirs pour comptoir / Counter display Annexe / Annex

PRESENTOIR ROBINETTERIE

PRESENTOIR ROBINETTERIE EN METHACRYLATE

VIDAGE QUICK-CLAC PRESENTOIR ROBINETTERIE

Display stand over-table 3 pedestals

Basin click waste Faucet display stand over-table Methacrylate faucet display stand over-table

LEO (98674) ROBINETTERIE NON COMPRISE 2

‘—ﬂj b FAUCETS NOT INCLUDED ROBINETTERIE NON COMPRISE INDIVIDSEII.ESSI(Eg-I(-)?)L%S)
0 FAUCETS NOT INCLUDED 34 oM NON INCLUS
I e INDIVIDUAL DISPLAY
I e\fel_' (950080) NOT INCLUDED

[=} ci=

<
G11/4" A — Clg,
L J E Sr
5 __-. o~
e E 1 ™
16 cm .
"‘:-‘-f‘ r§ -~ Y 174 \%‘h‘%
g Fem e,
wc-‘-‘;l .-"Ir.':@
Présentoir robinetterie en méthacrylate. @ Présentoir robinetterie. @
Methacrylate faucet display stand over-table. el Faucet display stand over-table. sl
— i@ e
Vidage universel quick-clac 1 1/4” Box. Présentoir robinetterie.
Pop-up quick-clac 1 1/4” universal Box. Faucet display stand over-table. 950080 35,93 1 950118 62,22 1
PRESENTOIR ROBINETTERIE PRESENTOIR ROBINETTERIE
60418" CR 15,60 24 950079 @ NM 200,41 1 Faucet display stand over-table Faucet display stand over-table
S 95821 200,41 1
3) Metélico BL
<) Metalle Metallane . ¥, ROBINETTERIE NON COMPRISE — ROBINETTERIE NON COMPRISE
o7 _i# FAUCETS NOT INCLUDED FAUCETS NOT INCLUDED

"Pack indivisible. -_i_,._-. = l! = Ela
Indivisible packaging. ada \ T g -.%_'
p— ] | |
F. '|:' :-“ ﬁ ]

19 cor 8 err
<

PRESENTOIR POUR COMPTOIR METHACRYLATE TOP .
FIX

Top Fix metacrylate display stand over-table — .Qa%%

ROBINETTERIE NON COMPRISE i
FAUCETS NOT INCLUDED

AFFICHETTE COMPRISE :
BILLBOARD INCLUDED o
Présentoir robinetterie. @ Présentoir robinetterie. @
i

PRESENTOIR ROBINETTERIE
Faucet display stand over-table

ROBINETTERIE NON COMPRISE
FAUCETS NOT INCLUDED

i
——
& Faucet display stand over-table. ada Faucet display stand over-table.
‘:‘:::—:
- 95540 104,93 1 95753 195,68 1
7 em = PRESENTOIR ICLEVER PRESENTOIR DOUCHETTE HYGIENIQUE
iclever display stand over-table Shattaf display stand over-table
//:
- v /. i ROBINETTERIE ROBINETTERIE
V /.8 claver ! NON COMPRISE NON COMPRISE
r i el
v /’ - FAUCETS NOT INCLUDED FAUCETS NOT INCLUDED
-«
Présentoir robinetterie. Présentoir robinetterie.
Faucet display stand over-table. Faucet display stand over-table. o
95717 35,93 1 950112 62,22 1

o L ™ Fai:
Présentoir iClever. i Présentoir douche hygiénique. M
iClever display stand over-table. Shattaf display stand over-table.
95754 71,84 1 95755 85,08 1

clever 303
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Présentoir clever maxi / Clever maxi display

PRESENTOIR METALLIQUE
Metal faucet display stand

clever

Présentoir métallique.
Metal faucet display stand.

95667 578,55

SUPPORT POUR EVIER AVEC DOUCHETTE

EXTRACTIBLE
Pull-out sink mixer support

Support pour évier avec douchette extractible.
Pull-out sink mixer support.

95749 41,59

304 | Chaque design, une émotion

Facile a assembler

Easy to assemble

clever
2\ 2
=\ N

I', Vis Allen
I Socket screw
i Max. 10 mm (x4)

(>

Allen
Allen key
4 mm (x1)

Vue arriere
Back view

SUPPORT POUR LAVABO, BIDET OU EVIER
Support for basin, bidet or sink
e

Support pour lavabo, bidet ou évier.
Support for basin, bidet or sink.

95668 35,93 1

Annexe / Annex

.

Double support pour lavabo, bidet ou évier.
Double support for basin, bidet or sink.

95756 44,44 1

DOUBLE SUPPORT POUR LAVABO, BIDET OU EVIER SUPPORT POUR BAIN-DOUCHE OU DOUCHE
Double support for basin, bidet or sink Support for bath-shower or shower

Support pour bain-douche ou douche.
Support for bath-shower or shower.

95669 35,93 1

PIECE BLANCHE SUPPORT EN BOIS POUR DOUCHETTES
White piece Wood holder for handshower

Piece blanche.
White piece.

95663 23,63 1

SUPPORT POUR DOUCHETTES
Support for handshower

Support pour douchettes.
Support for handshower.

95824 58,61 1

Support en bois pour douchettes.
Wood holder for handshower.

95670 47,27 1

SOPORTE DOBLE NINE XTREME Y ELEGANCE
Double support for Nine elegance and Nine xtreme

Jusqu'a épuisement des
stocks

Until stocks last

Support double pour Nine Elegance et Nine Xtreme.
Double support for Nine elegance and Nine xtreme.

95832 100,21 1
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Présentoir clever maxi / Clever maxi display Annexe / Annex

DOUBLE SUPPORT EN BOIS SUPPORT AVEC UNE BROCHE SUPPORT EN BOIS POUR COLONNE DE DOUCHE IMAGE DE FOND
Double wood holder Support with one hook Wood holder for shower system Rear image

59,8x119,6x1,9 cm

CONNECTEUR BAIN-DOUCHE

INCLUS

BATH-SHOWER CONNECTOR

INCLUDED

. \ Ref. 95479
\ w (x2)

JAUGE DE CENTRAGE INCLUSE
CENTRING GAUGE INCLUDED

Double support en bois. Support avec une broche ‘%
Double wood holder. Support with one hook. d
95828 100,21 1 95839 44,44 1 //‘/f

SUPPORT AVEC DEUX BROCHES PLATEAU SIMPLE
Support with two hooks Single tray N

www.griferiaclever.com

Support en bois pour colonne de douche.. Image de fond.
Wood holder for shower system. Rear image.
Support avec deux broches Plateau simple. 950111 114.07 1 95671 77,52 1
Support with two hooks. Simple tray. ! !
VINYLE AIMANTE
95840 47,27 1 95837 56,71 1 Magnetized vinyl

DOUBLE PLATEAU clever
Double tray

Ref. 95806 Ref. 95829 Ref. 95666

-?_-—"";; = e - - "'"_: -
-
Ref. 950120 Ref. 950121 Ref. 950122
Double plateau.
Double tray.

ouble tray 95806 58,61 1 950120 58,61 1

95829 58,61 1 950121 58,61 1

95838 100,21 1 95666 58,61 1 950122 58,61 1
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Présentoir clever maxi / Clever maxi display Annexe / Annex

Exemples de configuration
Configuration examples

Présentoir 1 Présentoir 2 Présentoir 3 Présentoir 4 Présentoir 5 Présentoir 6
clever clever

clever

2

L
473
473

w

- <N
o, - b
%’“"‘%‘ ﬁmm‘" /
Présentoir 7 Présentoir 8 Présentoir 9

clever clever clever

f‘)l & o o o I o 0 I © < o o 0 < o © = < = &
& ijg = & % & & & & 8§ &8 & & 3 5 &8 2 & g = 5 2
slElE el s B ELE A E Al Al ELElEL ]| E]|
i g
Pré. 1 1 8
= -
E. Pré. 2 1 4 4
- m? Pré. 3 1 1 3 1 2 1
M Pré. 4 1 2 2 4 1 1
oo Pré. 5 1 1 1 4 2 1 1
- Pré. 6 1 1
——
@ Pré. 7 1 1 2 1 1 2 2
Pré. 8 1 1 1 1 1 1 1
1 2 2 4 1 1

o Pré. 9
e, y
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Présentoir Clever Slim / Clever slim display Annexe / Annex

SUPPORT POUR BAIN-DOUCHE OU DOUCHE
Support for bath-shower or shower

PRESENTOIR METALLIQUE
Metal faucet display stand

DOUBLE SUPPORT POUR LAVABO, BIDET OU EVIER
Double support for basin, bidet or sink

Facile a assembler

Easy to assemble

clever
clever
:}el = "“ PES -— - —
. ' N
o N
\
> '
=1 N, |
A N
=3 / Double support pour lavabo, bidet ou évier. Support pour bain-douche ou douche.
N\ / Double support for basin, bidet or sink. Support for bath-shower or shower.
N 7/
~ -~
200cm 95756 44,44 1 95669 35,93 1
_ - PIECE BLANCHE SUPPORT EN BOIS POUR DOUCHETTES
¥ r White piece Wood holder for handshower
—

\N“
o
(o)
‘m /

Piece blanche. Support en bois pour douchettes.
. o White piece. Wood holder for handshower.
Présentoir métallique.
Metal faucet display stand.
95663 23,63 1 95670 47,27 1

95897 403,66 1

SUPPORT POUR EVIER AVEC DOUCHETTE SUPPORT POUR LAVABO, BIDET OU EVIER SUPPORT POUR DOUCHETTES
EXTRACTIBLE Support for basin, bidet or sink
Support for handshower

Pull-out sink mixer support

Support pour évier avec douchette extractible.
Pull-out sink mixer support.

95749

310 | Chaque design, une émotion

41,59

Support pour lavabo, bidet ou évier.
Support for basin, bidet or sink.

95668 35,93

1

Support pour douchettes.
Support for handshower.

95824
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Présentoir Clever Slim / Clever slim display Annexe / Annex

SUPPORT AVEC UNE BROCHE SUPPORT AVEC DEUX BROCHES Exemples de com‘lguratlon
Support with one hook Support with two hooks Configuration examples

Présentoir 1 Présentoir 2 Présentoir 3 Présentoir 4

clever clever clever clever

3 33 33
&
g

(3

Support avec une broche Support avec deux broches
Support with one hook. Support with two hooks.
L L = L)
95839 44,44 1 95840 47,27 1 ~ - - -
J@ P i, L e —_——
PLATEAU SIMPLE
Single tray
Présentoir 5 Présentoir 6 Présentoir 7
clever clever clever
-
2 2 i
_/F"‘“ __/' il F
95837 56,71 1 '

INCLUS

S 3 8 5 8 X 5 & Q 2 Q

L wn L n wn n L n L
o o~ o~ o~ o~ o~ o o~ o~ o~ o~

Présentoir 1 1 2 1 1

Présentoir 2 1 1 1 1 1

Présentoir 3 1 1 2 1

Présentoir 4 1 2 2

Présentoir 5 1 1 1 1 1

Présentoir 6 1 1 1 1 1

Présentoir 7 1 1 1 2

312 | Chaque design, une émotion Clever | 313




Pieces de
rechange
Spare parts

¢ @

316 CARTOUCHES 317  AERATEURS/
CARTRIDGES AERATORS

318 PIECES DE
RECHANGE/SPARE
PARTS

Accessoires
Accessories

320 ACCESSOIRES DE
CUISINE / KITCHEN
ACCESSOIRES

Annexe / Annex
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Cartouches / Cartridges

QUOeRE erido iveride
® 50% v ' w ' 50% " ' 50% v '
@itec cosedal Vs | e |
5@ o35 96199 97371 99667 99665
58 12,38 € 16,98 € 19,50 € 19,50 €
el
c.0
st a0 90760 97369 99668 99669
@ 12,38 € 16,98 € 19,50 € 19,50 €
97824
k] 023 12,38 €
g8
°3 o35 96205 97372 61426 | 61427 99228 99656
st 12,38 € 16,98 € 19,50 € | 19,50 € 19,50 € 19,50 €
c o
a8 440 90761 97370 99670 99671
12,38 € 16,98 € 19,50 € 19,50 €
[
=
g5 -
5.2 o35 98238 98267 98872 99672
=8 ( 12,38 € 16,98 € 19,50 € 19,50 €
£ 3 (}4
o (]
el L
61287
o 025 12,38 €
s 5
2%
Ss o35 99817 99541 gi;g 62219 99542 99543
£ 2 12,38 € 16,98 € 19,50 € 19,50 € 19,50 €
50 19,50 €
= Qo
a
040 | 98237-12,38 € 98781-16,98 € 128322 1‘;8§g3€

Instructions de montage d'une cartouche, voir page 333 / Cartridge assembly instructions. See page 333

Annexe / Annex

AERATEURS avec mélange air/eau variable

Permet a I'utilisateur de choisir la proportion de mélange air/eau dont il a besoin sans limiteur de débit.
AERATOR, MIXING AIR AND WATER. Allows the user to choose the necessary mixing level air/water without using a flow limiter.

AERATEUR
Aerator

AERATEUR

Aerator

TYPEA TYPEA

Aérateur avec mélangeur air/eau variable M24M.
Aerator with air/water mixer M24M.

Aérateur avec mélangeur air/eau variable M22F.
Aerator with air/water mixer M22F.

60686 CR 6,25 80 60687 CR 6,25 80

@

AERATEUR avec limite de débit maximum

Permet de limiter le débit maximum indépendamment de la position de la manette, obtenant ainsi une économie d'eau su-
pplémentaire (non recommandé pour la robinetterie de baignoire).

AERATOR, WITH MAXIMUM FLOW RESTRICTION. To limit the maximum flow rate regardless the handle position, saving more water. (it is not recommended for
bath mixers.

2 - z Débit Méx.
TETE CERAMIQUE CARTOUCHE CARTOUCHE TEMPORISEE Max. |e=|oltw raatxe ]
Ceramic headwork Cartridge Delay action cartridge (fes/m) ] '
10 _|
,
] _ I/m Max.
3/4" M2 ]
f
5 |
f
1/2" 1/2" — ] T T T T Presién
1 15 2 25 3 Fk;:rs)sure
94458 96208
cnsedal csedal
@ 4 |/min 5 I/min 7 |/min 8 I/min
Téte céramique. Cartouche thermostatique. Cartouche temporisée. Max. Max. Max. Max.
Ceramic headwork. Thermostatic cartridge. Delay action cartridge.
Male M24 98788 63012 99546 98787 98793
7,78€ 7,78€ 7,78€ 7,78€ 7,78€
94458 10,19 30 98027 59,35 50 60737 28,14 20
Female 98794 98789 98795
96208 10,19 200 99652 59,35 100 60738 28,14 20
M22 7.78¢€ 7.78¢€ 7.78¢€
@ 99736 59,35 25 @
e Orientable M22 61487
62597 59,35 100 e M24 7,78€
(3) & Slim Vo 62244 98791 98774
> orientable 7.78€ 7.78€ 7.78€
Bain 1/2" 98796 99547
Douche 2,96€ 2,96€
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Pieces de rechange / Spare parts

ROSACE (2 UNITES)
Rosette (2 units)

Rosaces métal chromé (2 unités).
Rosette chromed metal (2 units).

95043 CR

RACCORDS FLEXIBLES
Flexible connections

Raccord flexible.
Flexible hose.

98986  M10x420mm x 3/8"/ DN6 / EPDM

A,
2@

CLAPET ANTI RETOUR
Check valve

4,83

3,07

50

100

ROSACE (2 UNITES)
Rosette (2 units)

Rosaces chromée (2 unités).
Chromed rosette (2 units).

96238 CR

SET DE FIXATION
Fixing set

Kit de fixation pour lavabo, bidet et évier 110mm.
Fixing set for basin, bidet and sink 110mm.

96267 Largo - Long / 110mm

Annexe / Annex

RACCORD EXCENTRIQUE

Eccentric nut

Excentrique universel 3/4"x1/2" (2 unités).
Eccentric nut 3/4"x1/2" (2 units).

6,80 10 93662

Déport 50 mm

RACCORD EXCENTRIQUE

Eccentric nut

Excentrique universel 3/4"x1/2" (2 unités).
Eccentric nut 3/4"x1/2" (2 units).

7,45 50 95042 Déport 10 mm

95040 Universal

CACHE

G1/2"

50‘

‘0 G 3/4"

Outil de démontage avec clé hexagonale de 11 mm.
Disassembly tool with 1Tmm hex.

19,94 25 98751 4,38

OUTIL DE DEMONTAGE AERATEUR
Dismantling tool for aerator

oz

.

%m
‘ G3/4”
—

Outil de démontage pour aérateur. Universel M28-M24-M22.
Disassembly tool for aerator. Universal M28-M24-M22.

8,77 50 98752 4,38

Déport 10 mm.

3.4 200 96299 Avec réduction du bruit

Clapet anti retour
Check valve.

Indice. ABS chromé
Index. Chromed ABS

97363 CR

61316 & 15x16 6,25 100
99138 & 15x16 ECO6 I/min 2,19 100
61921 @ 15x16 ECO7 I/min 6,25 100
61922 ECO8I/min 6,25 100

318 | Chaque design, une émotion

@|(e)

1,43 1500

10,96 50 :
~u

OUTIL DE DEMONTAGE ENSEMBLE DE FIXATION
Dismantling tool for fixation set

50

50
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Accessoires de cuisine / Kitchen accessories

DOUCHETTE

DOUCHETTE
Dishwashing pull-out

Dishwashing pull-out

o G1/2"

Douchette pour mitigeur évier.
Pull-out handshower for sink mixer.

98759 CR 36,02 50 60314 CR

G1/2"

1

Annexe / Annex

DOUCHETTE

DOUCHETTE

Dishwashing pull-out Dishwashing pull-out

o G1/2"

Douchette pour mitigeur évier.
Pull-out handshower for sink mixer.

Douchette pour mitigeur évier.
Pull-out handshower for sink mixer.

61835 @ NM 39,62 20 97364 CR
@ |2¢| (o) A LO]| | XA
ok 60710 o

DOUCHETTE
Dishwashing pull-out

DOUCHETTE

135

G2
‘,42,\

Douchette pour mitigeur évier.
Pull-out handshower for sink mixer.

Douchette pour mitigeur évier.
Pull-out handshower for sink mixer.

99174 CR 36,02 25 90794 CR

®| || 2F| () ||| | 2F| ()

320 | Chaque design, une émotion

[=]
(o)
Douchette pour mitigeur évier.
Pull-out handshower for sink mixer.
36,02 50
36,02 50
2F .
60710

G1/2"

36,02 50

-
60710

Pull-out handshower for sink mixer

©
L
" [N
gy f
G1/2”
I ——
21,36 25
=]
o 60686

DOUCHETTE

Dishwashing pull-out

»H G1/2"

Douchette pour mitigeur évier.
Pull-out handshower for sink mixer.

96273 CR 108,07 20

1F Metdlico

Metallic - Métallique

RENFORT PLASTIQUE POUR ROBINET DE CUISINE
Plastic reinforcement for kitchen taps

Ao/

Renfort robinet évier.
Reinforcement sink.

97688 2,52 90

=

KIT DE FIXATION EASYFIX

Easyfix fixing set

Installation facile, sans outil.
Easy installation, without tools.

98772 4,38 20

Ol

SUPERFIX
PLAQUE DE RENFORT

Reinforcing plate

Les robinets d'évier Clever disposent d'une base qui
se place sur la partie inférieure des éviers en acier
inoxydable, évitant ainsi la déformation de I'évier

The Clever sink taps have available a base which is placed
in the inferior part of the stainless steel taps, not allowing
the mixer’s movement.

EASYFIX [w] 352 =]
FACILITE D’INSTALLATION ‘= I3
DES ROBINETS

Easy taps installation
Dispositif qui permet I'assemblage a la main,

sans aucun outil

Device that allows the assembly by hand, without
any tools.

clever 31




Annexe / Annex

CERTIFICATES

334  CERTIFICATS /

324 INFORMATIONSTECHNIQUES/
TECHNICAL INFORMATION

Informations
techniques
Technical information

clever s
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Installation recommandée / Recommended installation

324

240 cm

210 cm

180 cm

160 cm

130 cm

105 cm

65 cm
55cm

Ocm

Annexe / Annex

240 cm

210 cm

180 cm

=)
=0
@

160 cm

130 cm

D = . 105 cm

85 cm

55 cm

15 cm

0Ocm
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Technologie / Techonology

LAITON - BRASS
FONTE - CAST

La robinetterie Clever est fabriquée a partir d'alliages purs, a trés faibles niveaux d'impu-
retés. Trés faibles pourcentage de plomb selon les exigences les plus strictes concernant
la consommation d'eau potable. Les alliages sans pores permettent un polissage de
haute qualité. Sans aucune fissure.

Clever taps use pure alloys, with a minimum quantity of impurities. The percentage of lead is really low
following the strict requirements for fresh water consumption. The alloy being free of pores allows to
obtain a high quality polish and a total absence of breakages.

Laiton européen estampé par extrusion, de premiere qualité. Norme UE-EN 12.164/5.
Le laiton estampé contient un fort pourcentage de cuivre (Cu~60%). Trés faible pourcen-
tage d'étain (Sn<0,3%), évitant la rigidité et les possible endommagements.

High quality European stamped Brass according to UE EN 12.164/5 standard . Stamped brass has a
high percentage of Cooper (Cu~60%). Very low percentage of Tin (Sn<0,3%), avoids rigidity and possible
damages.

COMPOSANTS - COMPONENTS

FLEXIBLES - HOSE BIBS

=
FLEXITUB, S.L.:
cnsedal

AERATEURS - AERATORS

Longeur 370 mm. suivant la norme EN 817. Fabriqué avec CW617 (Sn <0,3%).

Tressé en acier inoxidable AISI 304. Tuyau en caoutchouc EPDM o PEX, sans migration de
particules nocives. Tous types de certifications mondiales. Supportent des

pressions statiques de plus de 130 bar (13 MPa).

Lenght 370 mm according to the rule EN 817. Male nut produced with CW617 (Sn<0,3%).
Braided stainless steel AlSI 304. Rubber tube EPDM or PEX, avoiding any particles migration.
All worldwide certifications. They resist static pressures higher than 130 bars (13MPa).

Haute protection contre le tartre. Retarde |'apparition d'incrustations calcaires. Longue
période de vie. Réduction des éclaboussures. Rectitude du courant et du diametre
indépendamment de la pression. Niveau minimal de bruit. Permettent I'économie

d'eau et la réduction du colt énergétique.

Maximum protection against lime residues. Long lifespan. Splashes reduction. Straight flow control and
water stream diameter. It produces a straight flow, round, independent to the pressure. Minimum noise
level. It allows for water savings and a reduction of energy use.

Extra Chrome, procédé de chromage en 44 étapes qui garantissent la résistance a la co-
rrosion. La surface doit étre capable de supporter des essais en laboratoire equivalents a
200 heures de brouillard salin, sans endommagements appréciables.

Extra Chromed, our Chrome process consists of 44 steps to warranty the corrosion resistance. The
surface has to resist the laboratory test which consists of withstanding > 200 hours salt spray test without
observing any defect.

RACCORD EXCENTRE
ECCENTRIC NUT

Sa conception intérieure évite les bruits de la circulation d'eau.
Fabriqué avec CW617 (Sn <0,3%).Un dispositif absorbe le bruit de I'eau a son
passage par I'excentré. Réduit le bruit de 20 db. approx.

The inner design avoids noises from the water circulation.
Produced with CWé617 (Sn<0.3%) One set installed inside the eccentric nut absorbs the noise when the
water flows. Noise reduction around 20 decibels.

326

GARANTIE CLEVER
WARRANTY

| Chaque design, une émotion

La robinetterie Clever a été soumise aux plus stricts controles de qualité et fabriquée a partir
des meilleurs matériaux et composants. Ceci nous permettant d'offrir 5 ans de garantie pour
TOUTE la gamme. Temporisés 3 ans.

La robinetterie Clever est soumise aux normes: UNE 19703 / UNE EN 817/ UNE EN

816/ UNE EN 1111 et sa qualité est garantie selon la norme ISO 9001.

Clever taps have passed the strictest quality controls as all are produced with the best materials and
components in order to offer comfort and durability reason why we offer 5 years guarantee in all our
ranges. Timed taps 3 years.

Clever taps follow these standards UNE 19703/ UNE-EN 817 // UNE-EN 816 / UNE-EN 1111, and quality
is guaranteed according to ISO 9001.

Annexe / Annex
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Standard

Nous avons incorporé des céramiques techniques synthétisées de haute préci-
sion, avec une grande résistance a l'usure. Tous les matériaux en cantact acex
I'eau son conformes aix normes sanitares comme I'ACS, la KTW et la W270, Wa-
termark, etc. Lampleur de déplacement latéral de la manette entre 34° et 42°
nous permet d'obtenir la température souhaitée avec la plus grande exactitude.

The cartidge uses high advanced sintered ceramic disc with high resistance to wear. All
material in conctac with water is certified by international norms such ACS, KTW & W270,
Watermark, etc.

The sensibility of the handle allows us to get the desired temperature.

EcoNature

'EcoNature systeme consiste a utiliser une cartouche céramique de derniére
génération équipée d'un systéme a 2 positions d'ouverture, assemblé et calibré
en usine. Ce systéeme permet de réelles économies d'eau et offre un grand
confort d'utilisation. Son principe de fonctionnement repose sur un dispositif
d'arrét de course du levier, localisé a l'intérieur de la cartouche et qui permet
d'obtenir un débit d'eau suffisant pour une utilisation quotidienne (50%
d'économie dans la consommation d’eau). Si le débit maximum est nécessaire,
il suffit de lever le levier jusqu’a sa position maximum.

The EcoNature system consists of an Economizer Cartridge with two positions, assembled
and calibrated in the factory, which offers a high level of comfort and it is very easy to use.
The system is based on an end located in the interior of the cartridge, with a smooth gesture
provides the necessary volume to guarantee

a sufficient water flow for daily use (saving approximately a 50%

in the water consumption), if the maximum volume is desired it is

only necessary to rise the handle till the maximum position.

ColdOpen

Le systéme Cold Open permet d'effectuer des économies d’eau chaude grace au
fonctionnement de la manette. Contrairement aux systémes standard, la manette
ouverte en position centrale ne libére que de I'eau froide, sans la mélanger a de
|'eau chaude. Pour obtenir de I'eau tiede ou chaude, il faut tourner la manette
vers la gauche.

The Cold open system allows to save hot water thanks to the operation of the handle. In its central
position, unlike the rest of the taps, it does not mix hot and cold water, the water is only cold. To
obtain hot or warm water, turn the handle to the left.

Thermostatique

Stabilité: la témperature reste constante. Confort: les changements de
température sontcompensés automatiquement. Sécurité: en cas d'interruption
du débit d'eau froide, la cortouche ne laisse pas passer l'eau chaude
immédiatement, évitant ainsi les brilures. Précision: les robinets sont calibrés a
38°. Température exacte. Résistance: cartouche synthétique spéciale, résistante
au calcarie (Ca). Tracabilité: marquage STH et datage pour un meilleur contréle
et suivi.

Stability: the temperature remains constant. Comfort: automatically compensates temperatu-
re changes. Safety: If the cold water supplied is interrupted, the cartridge will not let hot water
enter and avoid scalding. Accuracy: tap scalibrated at 38 ° C. Exact Temperature. Exactitude:
special synthetic cartridge, insensitive to the lime (Ca). Traceability: STH brand and date mar-
ked for a higher control and monitoring.
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SAFETY BLOCK
Systéme de sécurité pour thermostatiques
Security system for thermostatic

Dispositif évitant d'atteindre involontairement des températures
supérieures a 38°C. L'utilisateur doit appuyer sur le bouton pour
obtenir une température supérieure. Idéal pour la sécurité des
enfants. Blocage automatique en cas d'interruption de I'arrivée
d'eau froide dans l'installation.

This mechanism prevents the water temperature from
involuntarily exceeding 380C . Higher temperatures are only
made possible by pressing the appropriate button on the
handle. This is an ideal protection device for young children. Flow
automatically shuts off if the cold-water supply is interrupted.

3c

MEDICAL
Quverture au coude
Elbow activated mixer handle

La manette médicale Clever est tout particulierement adaptée
pour les lieux ol les exigences sanitaires sont les plus
rigoureuses. Elle peut étre installée sur plusieurs modéles de
robinetterie Clever. Contacter de notre Département Technique
pour vérifier les compatibilités.

The Clever hygienic handle is ideal for situations where a high
degree of hygiene is a must. This special handle fits most Clever
mixer models and can be easily retrofitted. Please check with our
technical department for compatibility.

7
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@MAX
50°

MAXIMUM TEMPERATURE
Blocage de température a 50°C
Restricts temperatures more than 50°C

La température maximale & la sortie des mitigeurs est de 50°C.
L'utilisateur ne peut pas obtenir de température plus élevée.
Idéal pour éviter les brilures. Blocage automatique en cas
d'interruption de l'arrivée d'eau froide dans I'installation.

The tap contains a mechanism that restricts temperatures more

than 500C, which is ideal to avoid accidental scalding. Flow
automatically shuts off if the cold-water supply is interrupted.

ENVIRONNEMENT - ENVIRONMENT

ANTIVANDALIC BLOCK
Blocage de I'écoulement de |'eau apres 60 secondes
Shuts off the water supply in 60 seconds

Technologie adaptée a la robinetterie installée dans les lieux
publics. Elle permet I'arrét automatique de I'écoulement d'eau
apres 60 secondes, évitant ainsi une consommation inutile.
Parfait pour des lieux publics comme les aéroports, les hotels
ou les restaurants.

Designed for taps installed in public areas. Flow stops
automatically after 60 seconds, preventing unnecessary waste.
Ideal for places such as airports, hotels, or restaurants.

PUBLIC PLACE
Congu pour les lieux publics
Designed for public places

Les séries de robinetteries temporisées et électroniques sont
spécialement concues pour les lieux publics. Mécanisme
automatique, anti-vandalisme, systéme intelligent d’économie
d'eau et systéme de démontage caché..

The Clever delay action and sensor taps range is particularly
suitable for public areas. These mixers are automatic, vandal-
proof and are equipped with an intelligent water-conservation
system. The dismantling points of these mixers are cleverly
concealed.
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ECO SYSTEM
Systéme a débit limité
Limited flow system

Systéme écologique de réduction de débit dés 11/min a 91/min
pour la robinetterie de lavabo, douche, bain douche et cuisine.

Environmental flow reduction system from 11/min to 9l/min. Ideal
for shower, basin, bath/ shower and sink mixers.

Vmin 1/min Vmin
eco eco eco

il

038438
WATER + AIR
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AIR ADVANCED
Mélange air et eau
Air and water mixing device

Les pommes de douche et les douchettes Clever sont équipées
de la technologie AIR Advanced. Linjection d'air dans |'eau avant
sa sortie permet de donner du volume aux gouttes et d'obtenir une
sensation de douceur et de confort sans pareille.

Our technologically advanced Clever shower heads and
handsets are equipped with AIR Advanced technology,
which reduces water consumption by at least 30%.

WATER QUALITY
Robinetterie pour équipements de qualité de I'eau
Purified water supply taps

Robinetterie spécialement congue pour la conduite de I'eau des
équipements de traitement d'eau.

Specially designed faucets to deliver drinking water from water
purifying equipment.

+ - PURE

PURE

ECONATURE
Cartouche avec 2 positions d'ouverture
Cartridge with 2 positions

Le systeme EcoNature consiste en une cartouche céramique
équipée d'un dispositif a 2 positions d'ouverture, calibrée en
usine, qui permet d'effectuer des économies d'eau tout en
maintenant un grand confort d'utilisation.

The Econature system consists of a 2-position cartridge which
is pre-set during production. The special mechanism located
inside the cartridge ensures both comfort and ease of use.

COLD OPEN
Robinetterie avec ouverture sur eau froide
Cold Open heat-conserving mixers

Le systeme Cold Open permet d'effectuer des économies d'eau
chaude grace au fonctionnement de la manette. Contrairement
aux systemes standard, la manette ouverte en position centrale
ne libére que de I'eau froide, sans la mélanger a de |'eau chaude.
Pour obtenir de 'eau tiéde ou chaude, il faut tourner la manette
vers la gauche.

The Cold open system enables energy conservation by
suppressing the mixing of hot and cold water while the handle is
in a central position. Hot water mixing only occurs when turning
the handle to the left-hand side.

o d

ECO CARTRIDGE
Cartouches Eco avec limitateur de débit
Eco-friendly cartridge with flow restrictor

Les cartouches Eco ont été concues pour réduire le débit. Elles
permettent d'économiser de |'eau tout en apportant un confort maximal.

Eco cartridges have been especially designed to limit the flow of water.

This cartridge is very efficient in water conservation whilst providing
maximum comfort.

TECHNOLOGIE - TECHNOLOGY

NN

WATERFALL
Effet cascade
Waterfall effect

L'effet WATERFALL offre un nouveau concept de la robinetterie
traditionnelle. L'écoulement de |'eau en cascade rehausse
I'esthétique du robinet en reproduisant la force de la nature.

With our Waterfall effect we have introduced a new concept in
bathroom mixers in which we achieved a higher level in design
whilst simultaneously reproducing the force of nature.

PULL-OUT
Robinetterie extractible
Pull-out mixers

Robinetterie de cuisine avec douchette extractible.

Mixer with pull-out extendable flexible spout.

EASY FIX
Installation facile
Easy mixer installation tool

Dispositif qui permet un montage aisé, sans besoin d'outil
spécifique.

This specialised tool enables a fast and easy DIY installation of
Clever mixers without the need for additional tools.

X

SUPERFIX
Renfort anti-mouvements pour éviers
Under-sink support for kitchen mixers

Les modeéles de cuisine Clever sont équipés d'une base qui

se place sous les éviers en acier inoxydable et qui permet une
fixation parfaite, évitant le mouvement de la robinetterie lors de
son utilisation.

This robust under-sink base provides additional support for
Clever kitchen mixers and prevents lateral movement.
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CERAMIC CONTROL
Monture/Cartouche inverseur avec disques céramiques
Headwork/Diverter cartridge with ceramic disc

Les montures/cartouches inverseur pivotent a 90° et 180° sur
disque céramique, oxyde d'aluminium pur 99%, inusable dans le
temps. Un isolant thermique est utilisé pour diminuer la conduite
de chaleur et éviter les brilures au contact de la manette.

The 99% pure aluminium oxide discs inside these spindle/diverter
cartridges last longer and allow 90° and 180° spindle rotation. A
special thermal insulator protects against scalding when touching
the mixer handle.

HIDE DIVERTER
Inverseur esthétique et fonctionnel
Stylish and fully functional diverter

Ce systéme consiste en un inverseur invisible qui s’actionne en
tirant verticalement sur le flexible de douche, permettant de
combiner esthétique et fonctionnalité.

This concealed inverter can be activated by pulling out the hose
bib, vertically.

ORIENTABLE
Aérateur orientable
Swivel aerator

Aérateur qui permet d'orienter le jet de I'eau a volonté, pour
plus de confort.

This aerator allows you to aim the flow of water in any desired
direction for additional comfort.

ANTIVANDALIC
Aérateur antivandalisme
Anti-vandal aerator

Pour une sécurité maximale, cet aérateur requiert un outil
spécifique pour son démontage.

This aerator requires a special dismantling tool for additional
security.

Annexe / Annex
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TOP WARRANTY
Garantie qualité 10 ans
10 years warranty

La robinetterie Clever est soumise a des contréles qualité tres
stricts qui nous permettent d'offrir une garantie de 10 ans sur
toutes nos gammes.

Clever mixers are subject to stringent quality control checks
which enables us to offer a 10-year guarantee on our entire
range.

TOP WARRANTY
Garantie qualité 5 ans
5 years warranty

La robinetterie Clever est soumise a des contréles qualité tres
stricts qui nous permettent d'offrir une garantie de 5 ans sur
toutes nos gammes.

Clever mixers are subject to stringent quality control checks
which enables us to offer a 5-year guarantee on our entire range.

IS

CONTACTLESS
Robinetterie électronique sans contact
Contactless electronic mixers

Systéeme de détection automatique permettant d'activer
I'écoulement d'eau, sans besoin pour I'utilisateur d’entrer en
contact avec la robinetterie

Advanced sensor system activates the flow of water without the
need for any physical contact.

COLD TOUCH
Robinetterie anti-brilures
Anti-scalding design

La conception particuliere des mitigeurs COLD TOUCH permet
d'éviter que le corps des mitigeurs de douche et bain-douche
ne chauffe et provoque des brilures. Idéal pour la sécurité des
enfants.

Our specially designed COLD TOUCH shower and bath-shower
mixers prevents the mixer body from becoming too hot thereby
protecting young children and senior citizens from scalding.

TOP WARRANTY
Garantie qualité 3 ans
3 years warranty

La robinetterie Clever est soumise a des contréles qualité trés
stricts qui nous permettent d'offrir une garantie de 3 ans sur tous
nos accessoires.

Clever accessories are subject to stringent quality control checks
which enables us to offer a 3-year guarantee on our entire range.

PATENTED
Design industriel exclusif et breveté
Exclusive patented design

Clever fait breveter ses designs auprés des autorités compétentes
pour protéger ses signes distinctifs et avancer vers le futur. Les
séries brevetées sont reconnues dans les pays de 'Union
Européenne.

All our Clever designs are officially registered and patented.
This differentiates us from our competitors and fully supports us
along our journey into the future. All our patents are exclusive in
all EU countries.

MAGNET FIXING
Systéme de fixation magnétique

Magnetic attachment system
Pour plus de commodité la douchette se fixe magnétiquement
au bec, ce qui en facilite I'utilisation.

The shower head is magnetically held in place for additional
comfort.

EURO SLOT HANG
Emballage pour présentation sur broche

Packaging includes tab

Emballage avec trou européen pour présentation sur broche.
Systéme polyvalent et fonctionnel.

Packaging includes euro hanger which makes it ideal for
hanging the product on display stands.

330
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3M
Systéme de fixation adhésif

Adhesive fixing system
Systeme de fixation adhésif 3M haute performance pour une
installation sans percage

High-performance 3M adhesive mounting system for drill-free
installation

SILICON TECH
Fonction anticalcaire

Anti-limescale function

Gréce a la technologie SiliconTech, il est possible d'éliminer
facilement les dépdts de calcaire des jets des douches et des
robinetteries, grace au silicone qu'ils intégrent. Le jet posséde
un diamétre plus petit qui procure un meilleur confort.

Thanks to SiliconTech technology, limescale deposits can be
easily removed from the spray jets in showers and faucets,
thanks to the integrated silicone. The spray features a smaller
diameter that enhances comfort.

D
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LEAD - FREE
Technologie sans plomb
Lead-Free Technology

Matériaux sans plomb qui évitent la contamination de I'eau et
respectent les réglementations internationales de qualité.

Lead-free materials that prevent water contamination and
comply with international quality regulations.
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Termostatique

Thermostatics

A L'INSTALLATION DE LA ROBINETTERIE THERMOSTATIQUE

(1) Il faut d"'abord purger soigneusement la canalisation afin d’éliminer le sable et toutes
particules solides.

(2) Il 'est indispensable de placer les filtres aux entrées d'eau chaude et froide.

(3) Il est indispensable que la prise d’eau chaude soit située a gauche, et la prise d'eau
froide a droite.

(4) Pression: Il faut éviter une pression de I'eau inférieure a 1 bar ou supérieure a 10 bar. Il
est conseillé une pression de 3 a 5 bar. Il est d'autre part recommandé que la différence
de pression entre eau chaude et eau froide ne soit pas supérieure a 1 bar.

(5) Utiliser un chauffage électrique avec la capacité la plus importante possible, minimum
200 litres, ou un chauffage au gaz avec un débit minimum de 11 litres par minute. Les
petits chauffages au gaz (6 litres par minute) ne permettent pas un fonctionnement
optimal de la robinetterie.

(6) Nous recommandons une isolation thermique de la tuyauterie eau chaude.

(7) Nous recommandons |'installation de tubes d'un diamétre minimum de 15 mm.

WHEN INSTALLING THERMOSTATIC TAPS

(1) Water outlets have to be carefully cleaned to eliminate sand and dirty from inside them.

(2) It's indispensable to place the filters in the cold and hot inlets.

(3) It's INDISPENSABLE to place hot water inlet in left side and cold water inlet in the right
side

(4) PRESSURE: Avoid installing these thermostatic taps when the water pressure is less than
1 bar or more than 10 bar. The recommended pressure is between 3 to 5 bar.

(5) Use electric heaters with as much capacity as possible, minimum 200 liters, or gas
heaters with a minimum capacity of 11 liters per minute. Small gas heaters (6 liter per
minute) will not allow the thermostatic tap to work properly.

(6) We recommend thermal isolation for the hot water pipes.

(7) We recommend installing pipes with a minimum diameter of 15 mm.

ENTRETIEN

(8) Il est nécessaire de nettoyer périodiquement les filtres, spécialement si le débit diminue
de maniére injustifiée, ou si la température ne peut étre correctement réglée.

(9) Si la robinetterie thermostatique ne fonctionne pas correctement, il faut dans un
premier temps vérifier le débit qui doit étre supérieur a 11 litres par minute.

(10) Si I'installation compléte ne fonctionne pas, vérifier les valves anti retour situées sur

chaque entrée.
MAINTENANCE

(8) Is necessary to clean regularly the filters, especially if the flow-rate decrease unjustifiably,
or if temperature cannot be regulated properly.

(9) If the thermostatic faucet doesn’t work correctly, please check the flow-rate, there
should be at least 11 liters per minute.

(10) If the whole installation does not work appropriately, check the two check-valves

placed in both inlets.
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Changement de cartouche
Change cartridge

1. Retirer la vis

2. Retirer la manette, dévisser la couverture

3. Retirer la couverture, puis dévisser |'écrou

4. Retirer I'écrou

5. Retirer la cartouche, nettoyer I'intérieur du robinet

6. Changer la cartouche, monter les piéces.

1. Remove screw

2. Remove handle, unscrew the rossette

3. Remove the rosette and unscrew the nut
4. Remove nut

5. Cartridge Remove, clean inside faucet

6. Replace cartridge, assemble parts.

Entretien

Maintenance

1. Nettoyer avec un détergent liquide.

2. Utiliser une éponge, une peau de chamois ou un chiffon doux.

3. Rincer la robinetterie a I'eau.

4. Sécher aprés chaque utilisation.

5. NE pas utiliser de produits abrasifs (HCI, HNO3, H2SO4...).

Les produits contenants du chlorure d'hydrogéne HCl ou de I'acide
chlorhydrique

détruisent le chrome en quelques secondes.

6. NE pas utiliser n‘importe quel type d'éponge.

Notre garantie ne couvrira pas les dommages occasionnés par un

usage inadéquat.

1. Clean with liquid detergent.

2. Use a sponge, suede or soft flannel.

3. Rinse the tap with water.

4. Dry after every use.

5. DO NOT use acids or abrasive products (HCI, HNO3, H2504...).
Products containing HCI, hydrochloric acid (muriatic acid) must be
completely avoided, they destroy chrome in few seconds.

6. DO NOT use any type of scouring pad.

Our guarantee does not cover damage caused by any inappropriate use.

clever 333



Certificats / Certificates Annexe / Annex

ROBINETTERIE CERTIFIEE ROBINETTERIE CERTIFIEE

. LSO/ nanins par i Winitam
Approved taps &ENOR Approved taps : eurofins il
Certificado AENOR de Producto *‘TTE-’*T‘E';]':E':E:&"“F_?R“"E SANITAIRE
GRIFERIA Famai b b I 5aren
SANITARIA Divaction Girdmie de & Sanis DERSOTA K AT e 3% Howmbn 037
e S of M ACH e
‘Standard Widrsuscs, S AU,
Ay, Lo Frrrmia T35
Pod. indl. La Ferreria
003/001939 mummuglhm ‘Harealana
AEHOR costidicn que |k orgarisaciin = -
STANDARD HIDRAULICA, S.A.U. [fiom du i Socaazary 1
R —- m.umm L FERRERIA. 7375 0E110 HONTCADA | RETEA Mitigaur iharcatatioue da douchn - $1068

" o dhorsine atisbud par e b onadons habiind /Al rafencs © 24 ACC WY 607
suministra  Griferia monomando ~ 4

Dl dhe réabsalion des easaly diRertie ssion . P 1210 ¢ Tasta stahe (accordiy o Me asndand
condormadon  UNE LST0SE0LE e s nonme P o

bt S [P P 412808 © At Sl Tl ices 40 & FAMIGAION B0 20tie 55 ! M BT quiet 1o A v
i |Commansabes / Commmitz | Lug composmts métaligues sor conformies A ramtin &) 25 juin 2020 ¢
Miarce Conardsl  (LEVER {wiwtatis grsponsnts we comptient it the decrae dated 25 June 2020,
s o acin S el andas.
- [Famiile F'stoeaanires couverio par TGS ] Ty Vil caveificans ©.
ATICUIES ET MITIGEURS. ENCASTRES - STANDARD
Erquemn de cowtificarién.  Para coroederes e Cer i Ficada, AENOR b syt sl productoy ha HIGRAULICA
B cad! NEHOR:
P01 Fuifirances | Rulerances -
Esse cantficado inula i00L/00LS96, de Techa 22 1228 Reébhrmnca s courmries - voiz e | Covmr rlrerers . a6 aier
Premeeaeminiin  2016-04-12 Catn ACS COMparts une aenmes de-1 page Bl o JU ridireree.
Madiicacken  2023-10-17 This ACT inctudes an annex of 1 sheel and covars 28

Epirackin 20371228

Abastation ddiita par | Canicate issome by

Lisa Fimonn Signaine |
C 11 f Marnger
Nt GARCIA BEI R Ertte o chflnraree | Dwte of few 30 exiobie 2004 =
7] |Daie cexciratan ¢ Expiy date 34 ooiobre 1028
L Commentanes ! Commenss -
AFROR INTTRMALIRAL S AT -~ T
Eéngva, & 000 Haskd. . Earing Covpesion wa Comme . [F Fromes
ok G143 28000, mmw.d e o e ' A g

v : Veriish | 18
Poifirorca | *-AMMCTENT L] Dk pubbsstion - S807.3658

. . T . ®
ROBINETTERIE CERTIFIEE de crtfcation s ROBINETTERIE CERTIFIEE l ROBINETTERIE CERTIFIEE E PD
NF - Robinetterie sanitaing (NFOTT) sy v
Approved taps \" 306-M1-25/2 Approved taps Approved taps .
. Belgaqua
oS
<
&
f
-
AFNOR Cartification aceoeds ba dralt f esage de & marqee NF 3 sociitd : tecndLa - @
AR Cprt b Jrandi (g S L W Mk io iy Ce iﬁcqti'on
e viw r‘t
Fidration holgs du Secteur da |'Eau asbi
ool STANDARD HIDRAULICA SA B ana 2 ot
Egﬂvg\\m Feg:!éa:u DELORREDS &7 S T 0 7
MOHTT) s =il EiansaL
o Belgaoua VERIFICATION STATEMENT CERTIFICATE
R S s e i o CERTIFICA(AT CERTIFICADO DE DECLARACION DE VERIFICACION
vigueur, par (e CSTE.
Far e e b D = 24‘! f” 1 Certificate No. / Certificado ne: EPD11301
Mhn:uummnll CLEVER g TECNALIA R&I CERTIFICACION S.L., confirms that independent third-party verification has been conducted
Cooopriirshaneil CGHPCRS IEVLIGOT [ORTTEL LN - CONPOAN BEREILIGINGEY of the Environmental Product Declaration (EPD) on behalf of:
B e i TTTINT o TECNALIA R&/ CERTIFICACION S.L., confirma que se ha realizado verificacion de tercera parte independiente de o
‘La validit oo oo carticat ot & Nste dos procufts sUr e site o Declaracién Ambiental de Producto (DAP) en nombre de:
= fleshant le Qf-ode ci-contre © (X1 ‘Tamitel o bty
TR T o PEIGaRT b Mz 04 R ok o RS mmm \
. "“'"""“*"m g STANDARD HYDRAULICS GROUP, S.L.
tion | Bl Av. La Ferreria, 73-75
o A S 08110 MONTCADA | REIXAC (Barcelona) - SPAIN
e EAH 435 i 5
i AN B ST for the following product(s):
Tyee | B0 ] para el siguiente(s) producto(s):
eared AN 0] ST
G BN a5 ST
biagad L BASIN, BIDET AND SINK MIXER TAPS
GRIFERIA MONOMANDO PARA LAVABO, BIDET Y FREGADERO
b | it
1k 8 PSR with registration number EPD-IES-0005832 in the ional EPD® System (www.envir om).
e Rt Pl Datn egraton | W con nimero de registro enelSistema EPD® (www de )
T By ate
e Gpraerg | Gt srs B4 1717 bty it's in conformity with:
Tare s b s Confomse & in sorme B 1797 :
Do e P com oo )J?‘;?:* llll:o‘ﬂf'w i F e Rerarmn | & s sorma B8 2717 fdorstaio es conforme con:
TreE I S v AN - 150 i labels and ions. Type Il
. A et S| it Sy - General ions for the ional EPD® System v4.0.
i 0 o = PCR 2019:14 Construction products (EN 15804:A2) v1.3.4
b ey Jives | i, Fereria 1175 = UN CPC 42911 Sinks, wash-basins, baths and other sanitary ware and parts thereof, of iron, steel,
HE Hameia VI Frime || || tofrae mmmmTE o rn”: &ﬂh‘ﬂlmh&- copper or aluminium.
i B
ot ki T a0 s Contazt | Franceme via
Arexia CEmimienye & Fimado digtaiments
Eriewwe CREPOIN e el P iy Gringe: de: C2avaraton [istalieces da ~ \
B o AR COn R WA bR Issued date / Fecha de emision: o/08/2028
Update date / Fecha de actualizacion: 01/08/2024.
Paga LT e Valid until / Vélido hasto: 30/07/2029
o R QU T BATINENT - P seislNo /s serer £PD1130100-€
b Tpga SALHB1E- Fom (13101 4 52 M4 ey e R OB COnIA NNt NS
MAERE-LA LR | FRRYG ) GRENELE S RITES S 50TV, ATTOUS S
R LR

334 | Chaque design, une émotion Clevel' | 335




Index des referénces
et conditions de vente

[tem directory and
Sales conditions

338 INDEX DES REFERENCES / 343 CONDITIONS DE VENTE /
ITEM DIRECTORY SALES CONDITIONS

—— slh\ »32

Annexe / Annex

AR

A - 18

\ v —r Wb
an— '"#‘f “3\
. i
5 Y g qﬁ://}/
\‘ " - _— l"‘ ; b » s
B N < h.g" -
i % ""1' ~
B ™
.3

336 | Chaque design, une émotion

clever 337

RERENCES

INDEX RE!

ITEM DIRECTORY



Index des réferénces / Item directory Annexe / Annex

e T e T R e g e e T T e T
31224 2,45 241 60720C 84,12 111 61180 321,33 267 61776 64,28 224 61942 159,44 63 62123 15,56 244
31225 2,45 241 60721C 91,12 111 61185 130,75 277 61790 85,35 285 61943 189,00 63 62124 204,29 138, 169
31232 19,70 241 60722C 81,12 111 61186 143,83 277 61791 93,88 285 61944 189,00 63 62130 45,64 137
31270 73,25 240 60723C 88,12 111 61187 160,51 277 61793 79,12 107 61945 244,48 63 62131 54,13 137
31271 73,25 240 60724C 95,12 111 61188 153,07 277 61794 86,12 107 61946 289,76 63 62132 45,64 137
31272 73,25 240 60725 97,86 291 61189 130,75 278 61795 93,12 107 61947 289,76 63 62133 73,23 138
31273 84,09 240 60729 376,73 256 61190 143,83 278 6179 67,58 108 61948 159,44 65 62134 60,50 138
31274 115,10 240 60734 66,23 195 61191 160,51 278 61797 74,58 108 61949 189,00 65 62135 56,25 287
31275 115,10 240 60735 52,62 195 61192 153,07 278 61798 81,58 108 61950 189,00 65 62140 50,21 137
31276 115,10 240 60736 53,58 195 61193 169,02 279 61799 79,12 1 61951 244,48 65 62141 59,54 137
31277 5,52 241 60737 28,14 316 61194 185,92 279 61800 86,12 111 61952 289,76 65 62142 50,21 137
31278 6,26 241 60738 28,14 316 61195 196,65 279 61801 93,12 111 61953 289,76 65 62143 80,55 138
31279 15,80 241 60746 107,85 81,176 6119 188,15 279 61802 67,58 112 61954 273,26 71,149, 160 62144 66,55 138
31280 17,18 241 60748 193,92 81, 181 61228 136,89 81,177 61803 74,58 112 61955 253,26 71,149, 160 62145 61,88 287
31281 11,67 241 60791 624,95 162 61237 244,11 262 61804 81,58 112 61956 273,26 71,149, 160 62160 114,61 133,161
31282 12,86 241 60795 25,67 227 61262 495,69 151,179 61805 94,92 103 61957 253,26 71,149, 160 62161 94,21 133,161
31283 139,36 240 60796 58,91 214 61316 6,25 318 61806 101,92 103 61958 635,48 70, 152, 164 62162 126,08 139, 161
31284 27,07 241 60797 24,76 223 61373 113,93 85 61807 108,92 103 61959 635,48 70,152, 164 62163 105,68 139, 161
60100 144,95 77 60904C 110,21 109 61375 176,23 85 61808 80,91 103 61960 314,69 150, 180 62164 140,08 133, 161
60103 197,50 77 60905C 88,20 109 61403 92,03 85 61809 87,91 103 61961 314,69 150, 180 62165 119,68 133,161
60106 144,95 79 60906C 101,80 108 61404 106,03 85 61810 94,91 103 61962 197,73 212 62166 154,09 139, 161
60109 207,91 80 60907C 87,26 283 61405 103,58 85 61819 21,57 244 61963 197,73 212 62167 133,69 139, 161
60110 184,91 80 60908C 91,26 283 61406 117,58 85 61820 34,45 242 61964 197,73 212 62168 238,78 133, 166
60111 172,95 80 60909C 87,26 282 61407 160,21 85 61830 8,22 243 61965 197,73 212 62169 262,65 139, 166
60112 149,95 80 60910C 91,26 282 61408 92,03 86 61831 9,04 243 61966 75,55 215 62220 44,54 201
60113 192,82 281 60913C 74,82 289 61410 194,74 87 61832 54,13 131 61967 75,55 215 62221 44,54 201
60115 144,95 73 60914C 78,82 289 61411 171,74 87 61833 58,21 131 61968 38,00 222 62222 9,87 226
60118 197,50 73 61003 436,89 70, 152, 164 61412 137,13 87 61834 356,70 258 61969 38,00 222 62223 9,87 226
60121 144,95 73 61007 170,79 149, 160 61413 114,13 87 61835 39,62 320 61970 40,43 228 62224 145,18 79,175
60124 207,91 74 61008 154,79 149, 160 61414 107,85 87,176 61837 32,08 221 61971 40,43 228 62225 145,18 86,175
60125 184,91 74 61009 187,87 71, 149, 160 61415 136,89 87,177 61842 91,12 107 61972 37,34 227 62226 145,18 115,175
60126 172,95 74 61010 171,87 71,149, 160 61416 78,82 289 61843 95,12 107 61973 37,34 227 62227 107,85 116,176
60127 149,95 74 61011 204,35 149, 160 61417 141,02 281 61844 79,58 108 61974 161,05 198 62228 136,89 116,178
60128 185,06 281 61012 188,35 149, 160 61434 49,59 253 61845 83,58 108 61975 161,05 198 62229 150,58 87,177
60135 568,14 162 61013 568,28 75,163 61443 140,95 193 61846 91,12 111 61976 64,20 242 62230 101,24 86
60143 187,08 266 61023 445,91 75,168 61480 51,58 263 61847 95,12 111 61977 64,20 242 62232 10,60 227
60144 205,79 266 61026 200,15 117, 229 61488 162,79 272 61848 79,58 112 61978 21,57 244 62240 129,93 85
60146 205,79 266 61028 304,88 229 61522 153,51 125,158 61849 83,58 112 61979 21,57 244 62241 113,17 283
60150 210,32 260 61043 23,76 222 61523 200,98 125, 158 61850 106,92 103 62043 89,51 123, 205 62247 159,44 65
60151 244,36 260 61044 26,14 222 61524 188,79 125,158 61852 92,91 103 62049 29,16 242 62248 189,00 65
60152 193,68 269 61045 10,19 223 61525 268,29 125,158 61856 93,12 107 62051 76,41 286 62249 189,00 65
60306 42,81 213 61046 51,58 213 61526 170,51 125,158 61857 81,58 108 62055 50,71 128 62250 228,70 66
60307 20,92 219 61047 56,73 213 61527 217,98 125,158 61858 93,12 111 62056 64,71 128 62251 270,29 66
60311 6,57 226 61056 7,23 226 61528 205,79 125,158 61859 81,58 112 62057 57,72 127 62252 270,29 66
60314 36,02 320 61100 338,86 257 61529 285,29 125, 158 61860 108,92 103 62058 71,72 127 62253 190,24 66
60418 15,60 244, 302 61101 189,85 261 61535 57,37 253 61861 94,91 103 62059 72,83 127 62254 224,83 66
60520 60,42 115 61102 221,92 262 61545 49,98 290 61862 458,52 153, 165 62060 86,83 127 62255 224,83 66
60522 74,42 115 61103 221,92 262 61717 159,44 79 61866 544,43 151,179 62061 57,72 128 62294 392,00 153, 165, 300
60523 71,00 115 61105 142,12 269 61718 228,70 80 61867 35,53 218 62062 71,72 128 62295 402,00 153, 165
60525 85,00 115 61106 196,68 150, 180 61719 190,24 80 61868 25,65 215 62063 50,71 128 62300 74,15 92
60526 60,42 115 61108 216,35 150, 180 61720 144,95 78 61869 108,76 212 62064 64,71 128 62301 74,15 92
60528 74,42 115 61110 150,58 81,177 61722 159,44 78 61870 108,76 212 62065 96,03 129 62302 74,15 92
60529 97,86 116 61112 34,21 228 61723 197,50 78 61874 11,20 223 62066 87,03 129 62303 74,15 92
60530 88,86 116 61113 34,21 228 61724 217,26 78 61875 20,92 222 62067 78,77 129 62304 89,19 91
60531 80,60 116 61114 51,92 215 61727 244,36 259, 268 61876 23,01 222 62068 69,77 129 62305 89,19 91
60532 71,60 116 61117 100,66 198 61729 102,15 195 61877 185,72 132,168 62069 60,42 285 62306 89,19 91
60533 85,35 283 61118 110,73 198 61732 78,91 103 61894 214,21 87 62070 55,79 128 62307 89,19 91
60534 103,58 290 61119 27,86 201 61733 92,91 103 61895 150,85 87 62071 71,79 128 62308 117,70 94,185
60551C 131,79 104 61120 39,55 201 61738 841,18 88 61896 224,79 149, 160 62072 63,50 127 62309 117,70 94,185
60553C 94,26 104 61122 54,32 242 61748 49,72 131 61897 208,79 149, 160 62073 79,50 127 62310 117,70 94,185
60558 14,00 244 61123 68,10 202 61749 64,05 132 61899 71,11 131 62074 80,11 127 62311 117,70 94,185
60628 9,64 227 61126 89,19 109, 186 61750 51,32 132 61901 180,70 276 62075 96,11 127 62312 74,15 94
60686 6,25 317 61127 120,30 109, 187 61764 106,33 97 61902 180,70 276 62076 63,50 128 62313 74,15 94
60687 6,25 317 61129 149,64 272 61765 144,30 97 61903 159,44 276 62077 79,50 128 62314 74,15 94
60695 343,25 117,178 61130 764,71 88 61766 187,60 97 61904 180,70 276 62078 55,79 128 62315 74,15 94
60696 23,76 202 61131 38,84 201 61767 40,43 98, 203 61921 6,25 318 62079 71,79 128 62316 156,59 95
60698 28,14 202 61132 15,00 227 61768 106,33 98 61922 6,25 318 62080 105,63 129 62317 156,59 95
60701 18,26 244 61134 36,48 146 61769 244,93 98 61933 43,25 217 62082 86,65 129 62318 156,59 95
60702 18,26 244 61142 27,00 222,301 61770 183,06 98 61936 159,44 59 62084 66,47 285 62319 156,59 95
60705 159,44 77 61143 28,00 222 61771 96,08 288 61937 189,00 59 62089 19,10 199 62320 126,52 95
60707 217,26 77 61146 22,34 227,301 61772 167,29 288 61938 189,00 59 62090 34,75 199 62321 126,52 95
60716 71,00 123 61147 23,34 227 61773 217,47 288 61939 244,48 59 62091 24,50 199 62322 126,52 95
60718 85,00 123 61175 217,26 73 61774 29,01 226 61940 289,76 59 62092 40,14 199 62323 126,52 95
60719C 77,12 111 61176 159,44 73 61775 54,53 227 61941 289,76 59 62121 205,79 266 62324 120,30 95,187
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243 220 266

62325 120,30 95, 187 62783 9,30 62916 2572 94695 60,42 119 97363 1,43 318 98764 291,14
62326 120,30 95, 187 62784 10,99 243 62917 28,29 220 94696 60,42 119 97364 36,02 320 98772 4,38 321
62327 120,30 95, 187 62785 10,99 243 62918 33,44 220 94697 97,86 120 97395 20,37 245 98800C 69,58 112
62328 96,96 280 62786 9,30 243 62919 33,44 220 94698 80,60 120 97396 4,61 227 98801C 108,21 113
62329 96,96 280 62787 8,45 243 62920 91,26 215 950079 200,41 302 97397 7,02 227 98802C 86,20 113
62330 96,96 280 62788 9,30 243 62921 58,29 286 950080 3593 303 97688 2,52 321 98805C 76,58 112
62331 96,96 280 62789 10,99 243 62923 16,60 244 950111 307 97801 128,50 197 98806C 83,58 112
62332 96,96 280 62790 10,99 243 62925 18,26 244 950112 62,22 302 97803 66,68 200 98807C 131,21 113
62333 254,48 255, 270 62816 18,67 232 62926 9,34 244 950118 62,22 303 97805 97,86 291 98808C 109,20 113
62334 254,48 255, 270 62817 29,04 232 62927 10,27 244 950120 58,61 307 97809 19,10 201 98817 88,86 120
62335 254,48 255, 270 62818 36,30 232 62929 84,52 91 950121 58,61 307 97816 7,78 227 98818 71,60 120
62336 254,48 255, 270 62819 33,19 233 62930 84,52 91 950122 58,61 307 97927 95,79 97 98884 20,74 221
62337 254,48 255, 270 62820 46,67 233 62931 84,52 91 95040 341 318 97928 95,79 98 98885 19,74 221, 301
62431 89,19 292 62821 57,04 233 62932 84,52 91 95042 8,77 319 97929 121,09 98 98886 72,63 216, 301
62436 10,69 243 62822 124,44 234 62933 74,15 92 95043 4,83 318 97930 73,35 98 98891 73,63 216
62437 10,69 243 62823 35,26 232 62934 74,15 92 95540 104,93 303 97935 74,42 119 98986 3,07 318
62438 10,69 243 62824 49,78 234 62935 74,15 92 95663 23,63 305, 311 97936 74,42 119 98992 36,48 294
62439 49,48 129, 186 62825 19,23 232 62936 74,15 92 95666 58,61 307 97973 68,65 293 99121C 152,79 104
62440 54,43 129, 186 62826 29,91 232 62937 84,52 91 95667 578,55 304 97974 52,78 293 99122C 115,26 104
62441 90,52 129, 187 62827 37,39 232 62938 84,52 91 95668 35,93 304, 310 97975 106,15 204, 273 99127 17,12 245
62442 99,58 129, 187 62828 34,18 233 62939 84,52 91 95669 35,93 305, 311 97994 31,64 219 99128 12,59 227
62443 86,31 128, 184 62829 48,07 233 62940 84,52 91 95670 47,27 305, 311 98000 74,89 215 99129 20,37 223
62444 94,94 128, 184 62830 58,75 233 62941 89,19 91 95671 77,52 307 98001 30,12 228 99130 9,86 245
62455 159,44 73 62831 128,18 234 62942 89,19 91 95717 3593 302 98004 32,31 218 99138 2,19 318
62456 228,70 74 62832 36,32 232 62943 89,19 91 95749 41,59 304, 310 98005 23,32 215 99145C 78,91 103
62457 190,24 74 62833 51,27 234 62944 89,19 91 95753 195,68 303 98027 59,35 316 99146C 85,91 103
62466 37,34 199 62834 20,54 232 62945 117,70 94,185 95754 71,84 303 98208 6,57 226 99147C 92,91 103
62467 41,07 199 62835 31,94 232 62946 117,70 94,185 95755 85,08 303 98235 31,09 228 99158C 65,58 112
62468 52,89 199 62836 39,93 232 62947 117,70 94,185 95756 44,44 305, 311 98236 31,09 228 99159C 72,58 112
62469 58,18 199 62837 36,51 233 62948 117,70 94,185 95806 58,61 307 98282C 129,79 104 99160C 79,58 112
62471 25,19 217 62838 51,34 233 62949 156,59 95 95821 200,41 302 98283C 92,26 104 99174 36,02 320
62472 37,23 216 62839 62,74 233 62950 156,59 95 95824 58,61 305, 311 98329 106,15 291 99178C 99,80 112
62473 27,71 217 62840 136,89 234 62951 156,59 95 95828 100,21 306 98330 60,42 123 99185C 92,92 103
62474 40,96 216 62841 38,79 232 62952 156,59 95 95829 58,61 307 98331 60,42 123 99188C 99,92 103
62488 159,44 59 62842 54,76 234 62959 100,39 215 95832 100,21 305 98332 97,86 124 99191C 106,92 103
62489 189,00 59 62843 20,54 232 62960 118,64 215 95837 56,71 306, 312 98333 80,60 124 99214 68,72 123, 205
62490 189,00 59 62844 31,94 232 62961 118,64 215 95838 100,21 306 98334 85,35 284 99215 94,94 205, 273
62491 228,70 60 62845 39,93 232 62962 193,68 253 95839 44,44 306, 312 98335 103,58 292 99216 106,15 205, 273
62492 270,29 60 62846 36,51 233 62985 71,35 107 95840 47,27 306, 312 98337 74,42 123 99217 17,52 205
62493 270,29 60 62847 51,34 233 62986 78,35 107 95897 403,66 310 98339 74,42 123 99248C 69,58 108
62494 190,24 60 62848 62,74 233 62987 85,35 107 96067 103,58 291 98340 88,86 124 99249C 76,58 108
62495 224,83 60 62849 136,89 234 62988 85,35 107 96084 69,64 135, 143 98341 71,60 124 99250C 83,58 108
62496 224,83 60 62850 38,79 232 62989 73,35 107 96085 69,64 135, 143 98342 8,99 224 99251C 81,12 107
62497 159,44 59,184 62851 54,76 234 62990 80,35 107 96086 102,48 144 98343 341 226 99252C 88,12 107
62498 189,00 59, 184 62852 73,12 287 62991 87,35 107 96087 71,61 144 98344 91,06 284 99253C 95,12 107
62499 189,00 59,184 62853 73,12 287 62992 87,35 107 96089 68,65 293 98354 61,64 143 99265C 91,26 282
62500 159,44 60, 187 62854 61,88 287 62993 71,35 111 96097 31,09 144, 203 98426 210,32 97 99267C 99,80 108
62501 189,00 60, 187 62861 297,73 155, 167 62994 78,35 111 96114 19,38 214 98428 224,32 97 99440 203,24 271
62502 189,00 60, 187 62862 327,50 155, 167 62995 85,35 111 96133 19,38 202 98429 173,32 97, 184 99442 291,14 271
62531 144,95 86 62863 387,04 155, 167 62996 85,35 111 96134 36,46 203 98449 31,09 124, 203 99443 256,18 267
62532 159,44 86 62864 387,04 155, 167 62997 73,35 111 96141 30,12 214 98450 36,48 294 99444 352,57 266
62533 197,50 86 62875 287,73 155, 167, 300 62998 80,35 111 96153 47,20 215 98451 31,09 144, 203 99607 40,84 214
62534 217,26 86 62894 275,36 150, 182 62999 87,35 111 96154 521,91 101, 170 98458 31,09 119, 203 99609 18,51 223
62549 71,58 127 62895 302,89 150, 182 63000 87,35 111 96159 14,46 226 98459 36,48 294 99610 36,02 220
62550 78,73 127 62896 357,97 150, 182 63006 197,03 140, 188 96173 59,56 242 98500 103,58 290 99613 31,64 221
62551 75,04 127 62897 357,97 150, 182 63007 1,43 242 96174 49,39 242 98501 36,48 294 99615 18,94 221
62552 94,68 127 62898 73,03 218 90011 5,04 226 96208 10,19 316 98518 50,59 214 99618 47,20 217
62553 65,93 128 62899 80,33 218 90703 8,22 227 96238 6,80 318 98620 45,64 131 99620 77,41 217
62554 151,41 129 62900 94,94 218 90755 26,50 242 96255 20,37 245 98621 45,64 131 99624 73,03 216
62555 121,33 129 62901 94,94 218 90758 22,34 224 96256 17,52 205 98622 73,23 132 99626 100,29 216
62556 78,55 285 62902 37,31 215 90794 21,36 320 96267 745 318 98623 60,50 132 99652 59,35 316
62597 59,35 316 62903 37,31 215 90796 15,00 224 96273 108,07 321 98624 56,25 286 99657 36,02 320
62599 96,35 174 62904 201,18 21 92049 73,91 288 96292 49,39 243 98625 67,92 292 99688 179,88 212
62648 275,36 150, 182 62905 221,30 211 92075 52,78 293 96299 10,96 319 98672 50,59 214 99689 179,88 212
62653 302,89 150, 182 62906 301,77 21 92350 85,35 284 96413 9,20 226 98674 16,60 244 99690 71,61 212
62658 357,97 150, 182 62907 301,77 21 92351 91,06 284 96437 99,31 214 98675 20,69 245 99691 98,87 212
62663 357,97 150, 182 62908 224,00 211 93662 19,94 319 96462 36,48 295 98689 224,92 272 99692 71,61 212
62728 53,80 131 62909 246,40 21 94458 10,19 316 96746 659,18 100, 163 98703 137,98 174 99693 98,87 212
62729 62,29 131 62910 291,19 21 94474 81,79 97 96747 571,50 100, 170 98711 96,35 174 99733 258,87 267
62730 53,80 131 62911 291,19 21 94475 81,79 98 96754 36,48 295 98742 133,36 174 99735 235,34 267
62731 47,65 134, 186 62912 76,74 213 94476 144,09 98 96767 36,48 295 98751 4,38 319 99736 59,35 316
62732 88,02 134, 188 62913 84,42 213 94477 96,35 98 96786 25,30 224 98752 4,38 319 99783 76,64 145
62781 9,30 243 62914 99,76 213 94489 31,09 98, 203 97069 226,84 272 98759 36,02 320 99785 93,48 145
62782 8,45 243 62915 99,76 213 94694 68,72 119, 204 97148 30,12 228 98760 250,17 261 99786 62,61 145
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Conditions de vente Annexe / Annex

Conditions générales de vente

1.Généralités
Les ventes effectuées par le Groupe STH, composé des sociétés Standard Hidraulica et Hidrogas Canalizaciones, S.A.U., seront assujetties aux présentes Conditions
générales de vente, a I'exception des cas particuliers accordés expressément sur |'offre ou la confirmation de commande.

2. Prix

Les prix figurant dans notre tarif sont exprimés en €, hors taxes, et en conditions Ex Works Montcada i Reixac. Le montant minimum des commandes pour obtention
du Franco de Port sera déterminé en fonction des conditions particulieres de chaque pays et client.

Le Groupe STH se réserve le droit de modifier les prix du tarif en vigueur, sans délai d'avis préalable. Les prix appliqués seront ceux de la date de réception de la
commande. Les frais d'envoi d'échantillons seront a la charge du client.

3. Délais de livraison

Les commandes recues sans indication de date de livraison seront livrées dans le meilleur délai possible. Les délais de livraison qui figurent sur la confirmation de
commande le sont a titre indicatif. Les livraisons anticipées et/ou partielles sont considérées autorisées, sauf accord contraire par écrit. Le non-respect des délais pour
des raisons de gréve, d'échec des négociations, de cléture d'entreprise et les raisons dérivées de ces situations seront considérées de force majeure ne pourront
constituer un motif de droit ou de pénalité, ni de dommages et intéréts au bénéfice de I'acheteur. En cas de retard ou de non-paiement, ou si les sommes dues
dépassent le montant assuré par notre compagnie d'assurance, les commandes en attente de livraison seront bloquées jusqu’a résolution de la situation.

4. Facturation

Le Groupe STH se réserve le droit d’envoyer et de facturer les commandes du client par le biais des différentes sociétés du Groupe selon la situation de crédit du
client. Les données du fournisseur seront indiquées sur le bon de livraison. Aucune modification ne sera admise aprés expédition.

Le groupe STH utilise un systéme de communication électronique pour I'envoi des factures.

5. Conditions de paiement

Les paiements seront effectués par Prélévement SEPA a 30 jours date de facture maximum.

Le non-paiement d'une facture a son échéance entrainera la suspension immédiate de toute autre livraison. Lorsque le Groupe STH accordera au client un délai dans
le paiement d'une facture au-dela de la date d'échéance initialement accordée, il sera appliqué une pénalisation de 3% mensuels sur le montant de la facture. En cas
de non-paiement, cette pénalisation sera de 5% mensuels, avec un seuil de 15 €, auxquels s'ajouteront 3% mensuels a partir du 2éme mois de retard. Tout paiement
regu sera imputé en premier lieu aux éventuelles pénalisations pour retards ou impayés, puis au montant principal des dettes les plus anciennes, indépendamment
du concept indiqué par le client. Toutes les transactions commerciales sont assurées par une compagnie d'assurance-crédit.

6. Retours de marchandise

Toutes les demandes de retour devront étre diment documentées par le client et présenter la facture relative a I'achat, puis analysées et acceptées par le Groupe
STH. Les retours de marchandise pour défaut d'identité et/ou de quantité devront étre effectués dans les 15 jours suivant la réception du matériel.

Toute autre demande de retour devra étre analysée en fonction des critéres définis par le groupe STH. Aucun retour de matériel déclassé ou hors garantie ne sera
accepté. Les retours acceptés par le Groupe STH seront crédités en leur appliquant une baisse de valeur d’entre 15% et 60% en fonction de I'année d'achat du
matériel. Frais de port a la charge du client.

7. Réclamations, garantie et compensation

Conformément aux dispositions de la législation en vigueur, les réclamations pour dommages ou avaries des marchandises transportées ainsi que les différences de
quantité recues, devront étre notifiées dans les 24 heures suivant la réception, sauf si le dommage est évident au moment de réception de la marchandise, auquel
cas elle devra nous étre communiquée immédiatement et étre mentionnée également sur le bordereau de livraison du transporteur. Passé ce délai de 24 heures, les
réclamations seront considérées comme hors délai et seront refusées.

La garantie qui sera appliquée aux produits de STH GROUP sera de 5 ans pour la robinetterie et de 3 ans pour le reste des produits, a I'exception de ceux pour
lesquels une garantie supérieure est indiquée dans le catalogue.

La date d'acquisition doit étre diment justifiée au moyen de la facture d'achat correspondante. Pour que la garantie soit valable, I'acceptation du défaut par le
service technique est nécessaire.

Les dommages causés par une installation, un entretien ou un nettoyage inadéquat, ainsi qu’une utilisation inappropriée du produit et |'usure naturelle sont exclus
de la garantie.

La garantie couvre le remplacement gratuit du matériel, limitant notre responsabilité au remplacement ou a la réparation des piéces défectueuses reconnues par STH
GROUP, sans aucune indemnité. Dans le cas ou le produit ne serait plus fabriqué, un produit similaire de qualité égale sera fourni.

Dans un souci d'amélioration, tant au niveau du design que de la fonctionnalité, nous nous réservons le droit de modifier nos produits.

8. Responsabilité civile dérivée du produit

Le groupe STH ne peut étre considéré responsable que des défauts de qualité internes du produit déja existants lors de I'expédition au client.

Le groupe STH ne peut étre tenu pour responsable des dommages dérivés d'un défaut de qualité apparent et qui aurait di étre constaté par le client avant sa
revente, son installation ou montage, ainsi que de ceux dérivés d'une erreur d'installation et/ou d'une manipulation de ces produits non conforme aux conditions de
montage, de mise en fonctionnement (indiqués dans les instructions de montage) ou des conditions administratives établies.

Les limites de la responsabilité seront appliquées aux acheteurs successifs, avec |'obligation d'étre adoptées par tous les futurs acheteurs.

9. Dommages aux destinataires

Dans le cas ou le client prenne connaissance de la production de dommages a un destinataire qui pourraient étre dérivés des produits (et tout particuliérement en
cas de réclamation formelle ou légale de |a part du destinataire au client), ce dernier devra le signaler de toute urgence et par écrit au Groupe STH, et lui fournir la
preuve desdits dommages ainsi que leur cause et leur estimation, afin de pouvoir établir au mieux les responsabilités et ne pas laisser le Groupe STH sans défense.
Le Groupe STH décline toute responsabilité en cas de réclamation pour dommages relatifs aux produits (provenant d'actions directes ou répétées), si la possibilité
de pouvoir évaluer et vérifier |a réalité des dommages et leur cause ne lui a pas été donnée.

10. Juridiction et Droit applicable
En cas de contentieux dans le cadre de la relation contractuelle entre le Groupe STH et le client, le Tribunal de Barcelone sera seul compétent. La loi espagnole

sera la seule applicable.

11.Validité
Ces conditions de vente remplacent toutes les précédentes et resteront en vigueur jusqu’a une nouvelle publication sur www.standardhidraulica.com.
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Sales conditions

1.General
The following sales conditions pertain to all sales performed by STH GROUP (Standard Hidraulica, S.A.U. and Hidrogas Canalizaciones, S.A.U.), except for any special
conditions on specific offers or order confirmations.

2.Prices

Prices shown in our price list are in euros, excluding VAT, and under Ex Works Montcada i Reixac conditions.

The minimum order value to get free shipping cost, will be determined based on the specific conditions of each country and customer.
STH Group reserves the right to modify prices in this price list without prior notice.

Prices applied will be those on the date of order receipt.

Shipping costs for samples will be at the customer’s expense.

3.Delivery of the goods

Orders with no specific delivery time, will be dispatched at the first available opportunity.

Kindly note that any delivery dates appearing on the order confirmation are only estimates, moreover advanced deliveries and partial dispatches will be authorized,
unless there is a written agreement to the contrary, between both parties.

Any inability to process or deliver an order, for reasons that include, but are not limited to industrial action, breakdown of the negotiations, business closure and any
related consequences, will be considered a force majeure and will automatically release STH Group from any obligation to supply the goods on order. Furthermore,
the customer may not claim for any incurred damages.

In the case of postponing payment of any outstanding invoices or failing to settle them and/or exceeding the assured credit limit, any outstanding orders will be kept
in our warehouse until the incident is solved. Moreover, STH Group will become the owner of the goods until the pertinent invoice is settled in full.

4.Invoices

All the commercial deals are insured by an Insurance Company.

STH Group reserves the right to invoice the customer through any company from within the Group, depending on the insurance amount that the client has. The
company's details will appear on the delivery note, without the possibility of changing it, once the document is sent.

5.Payment conditions

All invoices must be settled within 30days from invoice date.

Any remaining balances after the due date will automatically block the delivery of other shipments.

All payment conditions on the invoice must be strictly adhered to and any changes must be agreed in advance.

The Company reserves the right to charge interest at a rate up to 3% monthly, and the non-payment will be charged up to 5%, with a minimum amount of 15 €, and
a further 3% will be added each month, following the second month of the delay.

Any incurred penalties will first be deducted from late payments, BEFORE the invoice is credited.

If the payment is not insured, payment terms will be agreed between STH Group and the client.

6.Returned goods and dispatch

All claims must first be analyzed and accepted by STH Group, previously the customer should inform about the reasons why he/she wants to return it and justifying
when it was bought with the invoice.

Returns resulting from delivery mistakes like product identity errors and/or quantity discrepancies (excluding defective goods), should be affected not later than 15
days from delivery.

Any discontinued items or items outside their warranty period will not be accepted.

Goods which have been returned for different reasons other than the ones mentioned above, will incur an extra charge (between 15% and 60%), depending on when
it was bought and the condition of the product itself. Transport costs are to be paid by the customer.

Please note that any products which are either discontinued or outside the guarantee period, will not be accepted.

7.Claims, warranty, and compensation

Any fault or anomaly, including a shortfall in the assured quality of the product, must be reported in writing within 24hours from receipt of the goods, unless the
problem is not immediately visible. Once this problem is detected, you must notify it together with the delivery note stamped by the forwarder. After the 24hourse
the claims will be rejected.

The guarantee that will be applied STH Group products will be 5 years for the mixers and 3 years for the rest of the products, except for those that the catalogue
gives a superior one.

To validate a warranty the customer must send the invoice, which clearly shows the purchase date. This is subject that the defect will be accepted by our technical
department.

Guarantee periods will start from the invoice date. Any damages resulting from improper installation and/or improper maintenance, as well as bad cleaning practices
and/or inappropriate use of the product will not be covered by the guarantee.

The guarantee covers replacement or repair of the claimed goods. If these are discontinued, they will be substituted by similar products.

We reserve the right to modify any product design and functionality without prior notice.

8. Civil Liability

STH GROUP will only be responsible for the claims related to internal product defects.

The company will not be responsible for visible damages which could have already been detected, or any issue caused by a wrong installation or manipulation,
resulting from not following the installation guide properly.

The limitations of responsibility will be applied in full on successive purchasers and must be adopted by all future ones.

For any claims STH Group must be informed immediately and in writing, making sure that all the necessary information to show the cause and possible responsibility
of the STH Group are included.

The maximum limit of liability which will be paid by STH Group, derived from a faulty product, will be 2.000€

9. Consignee damages

In the case of a claim that STH Group products may have caused some form of damage on an installation (especially when it is officially demanded by the customer),
the Company should be informed immediately by writing, making sure to include an estimate of the cost of damages and their cause.

STH will never answer any claim, before carefully checking all the damages and possible causes.

10. Jurisdiction and applicable Law
Any potential lawsuits that may arise between the Company and the customer, will be heard in the Courts and Tribunals of Barcelona. Likewise, it is agreed that the

applicable Law will be Spanish Law.

11. Validity
These Sales Conditions cancel all the previous ones, and they will be valid until any modification is published on our website www.standardhidraulica.com
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ROBINETTERIE SALLE DE BAIN & CUISINE

EQUIPE DE VENTES CLEVER

4d ) FRANCE
¢ ) BELGIQUE - BELGIE

Josep Maria GRUART
Directeur Commercial

Tél. 07 49 44 94 23
josep-maria.gruart@sth.email

Lilian MONTEIL

Responsable Commercial France
Tél. 07 8256 57 18
lilian.monteil@sth.email

AREA MANAGER

SECTEURS 9 (RHONE-ALPES),

3 (GRAND-EST), et 5 (CENTRE)

SERVICE COMMERCIAL
CLEVER-FRANCE-BELGIQUE

Responsable ADV
Frédérique JASSERME

Tél. 06 24 63 81 57
frederique.jasserme@sth.email

Assistante ADV

Marie DUPOUY

Tél. 07 4513 59 58
marie.dupouy@sth.email

Service Clients

Mercedes MORILLO

Tél.: +34 93 855 80 53
mercedes.morillo@sth.email

Gestion des réeglements
Raquel DELGADO

Tél. +34 93 565 13 11
raquel.delgado@sth.email

@ SECTEURILE DE FRANCE

Eric LUCIEN
0608 78 20 62
erlucien@gmail.com

Jéréme GUYOT
07 68 66 64 52
jerome.guyot.sci@gmail.com

Jean Christophe VASSART
0680439018
jean.christophe.vassart@gmail.com

Murielle SPINOS
07 72 36 36 67
murielle.spinos.idf@gmail.com

SECTEUR NORD
Alexandre JIMENEZ
0603 89 39 45

Bastien DUYC
06 07 44 51 85

Général
0320365831
a3j@a3j.fr

SECTEUR GRAND -EST
Les Ateliers BCD

07 86 4407 84
contact@lesateliersbed.fr

David GABRION
0662216978
d.gabrion@gabrion.fr

Christelle COMTE
06 60 89 45 87
c.comte@gabrion.fr

Christophe DA COSTA
06 69 9306 47
c.dacosta@gabrion.fr

Général
064901 3157
bureau@gabrion.fr

SECTEUR NORMANDIE +
BRETAGNE + LOIRE +
CHARENTE

Olivier MARTEL

0607 06 89 12
olivier.martel@eauzone.fr

Elodie JULIENNE
0677 6300 30
elodie julienne@eauzone.fr

SECTEUR CENTRE
Yves CONORT
0609 37 02 55
yvesconort@sfr.fr

SECTEUR MIDI-PYRENEES
Jean-Cyril VAL
0651269011
jeancyril.val@free.fr

o SECTEUR AQUITAINE
David JULIEN
0609 3919 15
david@ternier-julien.fr

0 SECTEUR PACA

(PROVENCE-ALPES-COTE D'AZUR CORSE)

Boris AUDRAN
0674 57 57 18
borisaudran.pro@gmail.com

Benoit VERNET
0622731351
benoitvernet.pro@gmail.com

Elodie MOREAU
0629 4307 39
moreauelodie.pro@gmail.com

© SECTEUR RHONE-ALPES
Denis COUFFIN
06 88 05 44 92
denis.couffin@malorcas.fr

Lucas COUFFIN
06 868277 84
lucas.couffin@malorcas.fr

Julien CHASSAIN
0679 26 38 68
julien.chassain@malorcas.fr

= DOM TOM
Bruno CHALON
0147014333
bruno.chalon@benecis.fr

Sami CHINE
sami.chine@benecis.fr

Benjamin CHALON
benjamin.chalon@benecis.fr

Thibaut CHALON
thibaut.chalon@benecis.fr

Farouk MAALEJ
farouk.maalej@benecis.fr

==  OUEST AFRIQUE
+ MADAGASCAR
Alexandre CANTON
06 18 33 58 04
canton@agenceacomex.fr

@ BELGIQUE / BELGIE
Axel BOURGEOIS
324756096 24
info@axelbourgeois.be

Robinetterie CLEVER ne pratique pas de vente directe au particulier.

Les prix marqués sont indicatifs, nos distributeurs déterminent leurs prix de vente dans

le cadre de la législation en vigueur.

* En raison du contexte actuel, les tarifs et disponibilités de nos produits
sont susceptibles d'évoluer sans préavis. Contacter votre commercial.
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Standard Hidraulica France, S.A.S

Tour Part Dieu - Le crayon
129 Rue Servient

69003 Lyon 03

France

Tel. +33624638157

www.robinetterieclever.fr

Standard Hidraulica Hellas Plumbing
& Heating Equipment,S.A.

Magoula thesi, PK.

19300 Aspropyrgos

Greece

Tel. +30 210 2842684

www.standardhidraulica.gr
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